
Plana Up. 
Evolución natural



Evolución natural de

Siempre conectada
Tecnología que se integra con discreción 
funcional, soluciones de altas prestaciones 
para edificios inteligentes.  Control a distancia 
facilitado de los espacios.

Diseño armonioso
Líneas esenciales y curvas armónicas dibujan 
un perfil delicado, en equilibrio entre mandos y 
placa, para integrarse en todos los marcos con 
naturalidad.

13 colores exclusivos
Acabados y colores contemporáneos, que 
se adaptan con gusto a los varios estilos de 
vivienda e interpretan perfectamente las nuevas 
tendencias del diseño de interior.

Nuevas funciones
Mandos basculantes y axiales con 
retroiluminación puntiforme de LED, toma de 
corriente universal P40 a ras de pared y pulsador 
con relé Quid.

Plana: icono de fiabilidad
Garantía de calidad, seguridad y continuidad de 
montaje, Plana evoluciona sin alterar sus valores 
fundamentales.
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Curvas armónicas y líneas esenciales
Diseño minimalista contemporáneo, líneas depuradas en aras de una elegancia discreta

Continuidad superficial y perfil minimalista
Equilibrio entre forma y función, que se integra con naturalidad en todos los marcos

El diseño esencial de Plana Up convierte la sencillez formal en su característica principal. Volúmenes 
compactos, líneas depuradas y superficies ininterrumpidas crean un lenguaje discreto y sofisticado, concebido para 
dar valor a la arquitectura de interior. Un minimalismo elegante y contemporáneo, que se traduce en una versatilidad 
innata, y sabe interpretar con naturalidad cada estilo de decoración del diseño de interiores.

CONTINUIDAD 
SUPERFICIAL

LÍNEAS ESENCIALES 
Y LED PUNTIFORMES

CURVAS 
ARMÓNICAS

PERFIL 
MINIMALISTA

El nuevo diseño de Plana Up. 
Contemporáneo minimalista.
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Nueva personalidad para una gama distintiva.

Plana UP es más que una renovación, es la evolución natural, que proyecta un “clásico” de Vimar en el futuro del 
diseño Made in Italy. Se renueva con una gama amplia, de altas prestaciones y una estética moderna, sin renunciar a 
la calidad ni a la fiabilidad, para garantizar nuevas funciones para instalaciones cada vez más completas, integradas 
en entornos diferentes.

NUEVO MANDO BASCULANTE

El mando basculante adquiere valor con la 
retroiluminación, que define su nueva estética: 
visible, pero discreta, y pensada para simplificar y 
acompañar los gestos diarios.

NUEVO MANDO AXIAL

Las nuevas teclas axiales, perfectamente integradas 
en la placa, dibujan una superficie única y continua, 
expresión de consistencia y elegante discreción.

NUEVA TOMA DE CORRIENTE 
UNIVERSAL A RAS DE PARED

Líneas puras y superficie continua, la planicidad 
se vuelve un elemento de estilo. La nueva toma 
de corriente no se atasca y funciona siempre con 
fluidez mediante el mecanismo con patente de 
Vimar.
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¡Nuevo!

Nueva toma de corriente P40 a ras de pared

MANDO AXIAL
Diseñado para fundirse armoniosamente con la placa, transmite 
una percepción de continuidad y limpieza formal, expresando 
un estilo sobrio y refinado, que personalizar con la nueva 
retroiluminación de LED puntiforme.

MANDO BASCULANTE 
Un diseño minimalista y actual: el mando basculante destaca 
por la elegancia de sus líneas y por la nueva retroiluminación de 
LED puntiforme, que imprime carácter y personalidad.

Nueva retroiluminación de LED puntiforme

Nuevos mandos

También apagada, la retroiluminación puntiforme 
caracteriza el nuevo diseño de los mandos. Las 
unidades de señalización del catálogo se enriquecen 
con la nueva versión con luz blanca cálida, que evoca el 
confort de Plana: perfectamente perceptible encendida, 
pero de forma siempre delicada y nunca invasiva.

La nueva toma de corriente P40 a ras de pared 
conjuga diseño y prestaciones elevadas, al integrar la 
patente SICURY para garantizar la máxima seguridad 
y funcionalidad al enchufar cualquier tipo de clavija. 
El resultado es una planicidad perfecta con las placa 
y un funcionamiento siempre fluido, sin riesgos de 
atascamiento, gracias al mecanismo con patente 
de Vimar.

Innovación estética para una personalidad renovada.

La serie Plana evoluciona siguiendo una estética en sintonía con las tendencias del diseño de interiores contemporáneo. 
Te invitamos a descubrir todas las novedades que enfatizan su valor. 
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Garantía de continuidad. Plana Up se integra 
inmediatamente, siendo al 100% compatible con la 
gama actual de Plana.
La nueva gama Plana Up es totalmente compatible con los artículos existentes, una característica distintiva, 
que asegura una instalación sencilla y una perfecta integración. Las novedades introducidas se han diseñado para 
garantizar continuidad funcional, gracias a la plena compatibilidad de los nuevos dispositivos con el soporte actual.

Plana Up amplía las potencialidades de la instalación: junto a la funciones tradicionales, introduce nuevas soluciones, 
para ofrecer prestaciones superiores y una gestión avanzada. 
Plana se confirma como la serie más completa del mercado por el número de funciones.

NUEVA TOMA DE CORRIENTE P40 A RAS DE PARED

DISPOSITIVOS ACTUALES

MANDOS ACTUALES

NUEVO MANDO 
BASCULANTE

NUEVO MANDO 
AXIAL

¡Solamente más oportunidades 
para tu trabajo!

ELIGE LA PLACA IDEAL PARA TU INSTALACIÓN.

¡Actualiza tu instalación!
Las placas son compatibles con los soportes ya 

existentes. 
Sin obras.

MÁS SOLUCIONES CON PLANA Y PLANA UP. 
¡EL SOPORTE SIGUE SIENDO SIEMPRE EL 

MISMO! 

ELIGE TU COMBINACIÓN DE 
FUNCIONES

Capacidad de montaje absoluta. Los soportes pueden 
instalarse en paredes de mampostería y en paredes 

huecas para Pladur.

V71703
Para paredes 
huecas

V71303
Para paredes de 
mampostería

SOPORTE ACTUAL (código 14613)
Disponible también en la versión de 1 módulo para paneles,  
1 y 2 módulos, 2 módulos centrales, 4 módulos, 7 módulos
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NUEVO ACABADO MATE 
SEDUCCIÓN MATÉRICA

El nuevo acabado mate de Plana Up introduce un 
efecto mate inédito: resistente a los arañazos y 
al desgaste, aunque, al mismo tiempo, eso así, 
suave y aterciopelado al tacto. Los colores pasteles 
naturales, valorizados por esta textura matérica, 
crean superficies, que desprenden calidez y 
autenticidad. Plana Up se integra con el entorno a 
base de una discreción refinada, para atenuar la 
percepción artificial del tecnopolímero y devolver 
una armonía perfectamente natural.

CADA TONALIDAD SE HA 
PENSADO PARA EVOCAR UNA 

ATMÓSFERA PRECISA 
Neutros cálidos, perfectos para crear 
entornos acogedores y refinados, que definen 
espacios envolventes y sofisticados, colores 
pasteles, delicados y contemporáneos, o bien 
metalizados, que recuerdan una elegancia 
discreta y atemporal, añadiendo elementos de 
luz y distinción.

PLANA UP OFRECE UNA PALETA 
DE COLORES QUE VA MÁS ALLÁ 

DE LAS MODAS 
Inspiran los proyectos y valorizan la arquitectura 
de interior con soluciones de estilo distintivas, 
para entornos que reflejan la personalidad y el 
gusto personal.

Nuevos colores, nuevas atmósferas.
Plana UP: a cada pared, su personalidad.

Un estudio atento sobre las tendencias del diseño de interiores contemporáneo enriquece la gama Plana Up con 
nuevos acabados y colores, seleccionados para integrarse armoniosamente con varios estilos de decoración, y 
convertirse en la expresión de un nuevo modo de vivir los espacios. 

TOTAL LOOK

PASTELES

NEUTROS

METALIZADOS
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Blanco Azul pastel mateBlanco mate Salvia mate Terracota mate

Total look Pasteles

Neutros Metalizados

El blanco total se introduce con naturalidad en cualquier estilo de decoración, al amalgamarse con el blanco de la pared y disimularse para 

valorizar cada elección de diseño. El nuevo acabado mate imprime una seducción matérica: un blanco mate inédito, suave y aterciopelado al 

tacto, aunque, al mismo tiempo, resistente a los arañazos y al desgaste. La solución ideal para entornos esenciales y con un total look perfecto.

Los colores pasteles naturales, delicados y contemporáneos, se expresan plenamente a través de la nueva textura matérica mate. Este 

acabado ofrece una experiencia sensorial inigualable, que aporta profundidad y calidez a las superficies, para transformarlas en elementos vivos, 

que dialogan armoniosamente con todos los entornos.

Marfil mate Gris Dolomite mate Gris cemento mate

Tórtola matt Negro mate

Acabados neutros, protagonistas de las tendencias más actuales de decoración, por su extraordinaria versatilidad y elegancia. Saben crear 

atmósferas armoniosas, sofisticadas y acogedoras y se adaptan con naturalidad a todos los marcos, para valorizar los entornos de aires 

contemporáneos y los más clásicos, con equilibrio y estilo atemporal.

Los acabados metalizados, iconos de estilo contemporáneo, imprimen una elegancia distintiva a los espacios, para crear atmósferas sofisticadas 

donde luz y materia se encuentran en perfecta armonía.

Champagne Plata Titanio
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COMPACTO

Gracias a la integración del pulsador 
Plana con el relé Quid.

Nuevo pulsador con relé integrado y 
nuevo relé para riel DIN. 

A partir de ahora, todas las ventajas del relé QUID –más silencioso, centralizable y fiable– quedan integradas en 
el nuevo pulsador de la serie Plana – para el control centralizado de las luces y con función total off, disponible, 
también, en la versión para montaje en riel DIN.

CONTROL 
CENTRALIZADO

El dispositivo automatiza toldos 
y persianas habilitando el control 
por grupos y la desconexión de la 
carga al alcanzar el fin de carrera 
y, asimismo, memoriza la posición 
favorita. 

FIABLE Y SEGURO

Desconecta la tensión al alcanzar 
el fin de carrera para evitar que 
el motor siga en tensión y pueda 
dañarse.

LAS COSTUMBRES DE 
QUIENES VIVEN EN LOS 
ESPACIOS.

Memoriza la posición favorita de 
toldos y persianas. El usuario 
puede reactivarla cuando quiera 
con un simple gesto.

LA GAMA COMPLETA DE LOS RELÉS PARA EL CONTROL 
DE PERSIANAS Y ORIENTACIÓN DE LÁMINAS

14196
Conmutador de empotrar con 

relé integrado

03996
Módulo relé con montaje detrás 

de otro dispositivo/cajas de 
derivación

03993 
Relé de 
2 salidas 

secuenciales

03992
Relé paso-paso con 
mando centralizado

03991
Relé paso-paso

3 bornes

03994
Relé paso-paso

4 bornes

LA GAMA COMPLETA DE LOS RELÉS PARA EL CONTROL DE LAS LUCES

Dispositivos de 3 y de 4 bornes, idóneos para todas las exigencias de montaje: empotrado, montaje detrás de otro 
dispositivo o en cajas de derivación.

Su tecnología patentada y certificada por la Universidad de Turín funciona con componentes 
eléctricos y magnéticos sencillos. 

OFF CENTRALIZADO

QUID ofrece la posibilidad de realizar 
un apagado centralizado. Permite 
apagar todas las luces con un único 
gesto. Además, un piloto luminoso 
indica si la iluminación está activada 
en cualquier punto conectado. 

MÁS SILENCIOSOS

A diferencia de los dispositivos 
electromecánicos estándar, 
el cambio de estado es más 
silencioso, gracias al relé 
magnético patentado Vimar.

FIABLES

Si el pulsador permanece activado, 
el relé no se recalienta porque no 
hay corriente después del cambio 
de estado.

AHORRO DE ENERGÍA

No está alimentado, lo que supone 
una ventaja para el ahorro de 
energía y la protección del medio 
ambiente.

Control de las luces mediante el relé magnético, innovador 
y más silencioso.

14197
Nuevo pulsador con 
relé integrado Quid.

ON/OFF CENTRALIZADO

QUID ofrece la posibilidad de realizar 
un apagado centralizado. Permite 
apagar todas las luces con un único 
gesto. Permite realizar escenarios 
simples también en instalaciones 
tradicionales.

01490
Relé paso-paso con mando 

centralizado ON/OFF - 1 
módulo DIN

FLEXIBILIDAD DE 
MONTAJE

La instalación en riel DIN para 
cuadros eléctricos y centralitas 
permite efectuar el mantenimiento 
de los dispositivos desde un solo 
punto.

CARACTERÍSTICAS COMUNES:

14197
Nuevo pulsador 

con relé integrado 
Quid.

01490 
Relé paso-paso con 
mando centralizado 

ON/OFF - 1 módulo DIN

El conmutador Quid para el control de las persianas ofrece la posibilidad de automatizarlas, habilitando su control por 
grupos; desconecta la carga al fin de la carrera; memoriza la posición favorita del usuario, para poder reactivarla con un 
simple gesto. Aunque, también, puede comunicar con posibles anemómetros, regulando automáticamente la apertura 
y el cierre según las condiciones meteorológicas.

Conmutador fiable y seguro para persianas.

¡N
uev

o!

¡N
uev

o!

¡N
uev

o!

¡N
uev

o!
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Wi-Fi

metri

32

180°360°

8 Mpx

Siempre conectada de forma sencilla y segura, 
mediante una gama completa de dispositivos.

View Wireless. 
Un único sistema y dos tecnologías

La serie Plana permite controlar la temperatura, la iluminación de las habitaciones, las persianas o las cortinas 
motorizadas, el control de los accesos, y lo hace de forma sencilla y segura. Asimismo, permite monitorizar los 
consumos de energía, controlar las cargas y configurar los escenarios con la máxima sencillez mediante los 
mandos conectados, desde la aplicación View o directamente con la voz.

Soluciones ideales en caso de reformas o de potenciación de las funciones de una instalación existente. Son, 
también, una ayuda útil para personas mayores o personas con movilidad reducida, que pueden controlar las 
automatizaciones de su casa con un simple clic o mediante la voz.

Una instalación conectada encaja en cualquier marco arquitectónico,de carácter residencial u oficinas, 
estructurashoteleras otiendas, gracias a la totalcoordinación estética de los productos inteligentes y a la fácil 
ampliación de las funciones con el paso del tiempo. Crea tu instalación inteligente o actualiza, amplía o sustituye 
la instalación eléctrica tradicional, sin la necesidad de ninguna obra.

PARA EL 
INSTALADOR

PARA EL 
USUARIO

Control mediante aplicación, con smartphone o tablet, 
asistentes de voz y videoporteros TAB 5S y TAB 7S UP

IluminaciónControl de presencias

Energía

Persianas y cortinas enrollables

Control de accesos

ClimatizaciónEscenarios

Se encuentra disponible la aplicación 
View Wireless con asistente. La 
configuración sigue un flujo secuencial 
y está guiada por sencillas pantallas 
que explican cómo crear entornos y 
asociar los dispositivos conectados, 
parametrizar cada dispositivo 
(funcionamiento y retroiluminación) y 
transferir los ajustes y los parámetros 
al gateway conectado a la red Wi-Fi.

Fácil e intuitiva, permite controlar en 
modo remoto todas las funciones de 
la instalación inteligente. Un único 
sistema de dispositivos inteligentes 
para una visión de futuro. Ofrecemos 
plataformas y sistemas que es posible 
integrar entre sí para satisfacer las 
necesidades de los diseñadores y 
de quienes viven en los espacios 
del futuro, buscando comodidad y 
protección. 
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Vimar View

Termostato con mando giratorio Cabezal termostático

Gracias a la aplicación Vimar View, es posible gestionar fácilmente varios termostatos incluso en remoto. El 
sistema calienta y enfría solo cuando es necesario, siguiendo los ritmos de vida y los horarios de quien usa los 
espacios, para un óptimo confort y un uso eficiente de la energía.

El cabezal termostático es la solución ideal para transformar también las instalaciones compuestas 
por radiadores en instalaciones inteligentes. Se debe instalar en lugar de las válvulas tradicionales y 
permite modular el flujo de agua caliente de un radiador en función de la consigna, que se ajusta localmente en 
el cabezal o bien en modo remoto mediante termostato o la aplicación Vimar View. 

Mediante la utilización de llaves digitales de proximidad, tales como tag o con tarjeta de transponder, y en modo 
inteligente, a distancia, la aplicación View Key permite al usuario la posibilidad de abrir directamente desde su 
smartphone los accesos de habitaciones y zonas comunes y al gestor de la estructura efectuar la gestión online 
de los accesos mediante el portal cloud View.

CONTROL DE LOS ACCESOS A DISTANCIA CON LA APLICACIÓN VIEW KEY

El usuario controla mediante la aplicación, directamente desde su smartphone, el acceso de entradas y 
zonas comunes, que se le han reservado. 

El gestor de la estructura podrá gestionar online los accesos, mediante el portal cloud View, con varias 
funciones: 
- �asignar las credenciales a sus clientes; 
- �introducir el periodo de permanencia de los huéspedes (check-in, check-out); 
- �enviar por correo electrónico las llaves de acceso virtuales, que se activan con la aplicación; 
- �controlar los períodos de validez de los accesos mediante tarjetas físicas vinculadas al sistema y 

consultar el historial de accesos. 

INTEGRACIÓN CON LOS CABEZALES TERMOSTÁTICOS

El cabezal puede funcionar de manera independiente, reproduciendo las mismas funciones de un 
cronotermostato, o bien asociado a un termostato conectado, para gestionar, por ejemplo, una zona con 
varios radiadores (con un cabezal por radiador) y un termostato “master”, para obtener una gestión de 
la climatización incluso más completa.

View Wireless. 
Focus en la gestión de la climatización.

View Wireless. 
Focus en la gestión de los accesos.

La gama de termostatos inteligentes, actualizada con nuevas funciones e iconos (activación de escenarios y 
velocidad del fan-coil) permite una gestión completa de la climatización, incluso más intuitiva. ES compatible con 
cualquier instalación de calefacción y refrigeración de 2 y 4 tubos. Permiten controlar la temperatura de cada habitación 
de manera independiente y adaptarla a las necesidades específicas del usuario en cada una de ellas.

Para responder a las exigencias de estructuras sin vigilancia fija o recepción, como sucede en pequeños hoteles o Bed 
and Breakfast, el control de accesos puede realizarse con varias soluciones sencillas y seguras para realizar una gestión 
avanzada incluso a distancia.

¡Nuevo!

View Key
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View Pro

Vimar View

APLICACIÓN DE PROGRAMACIÓN 
PARA EL INSTALADOR

APLICACIÓN DE GESTIÓN PARA 
EL USUARIO

IntegraciónSeguridadEficiencia 
energética

Confort

Control con la 
aplicación

Persianas 
enrollables

Control por voz

Difusión sonora Riego Escenarios y 
lógicas

Integración

Control avanzado 
de la climatización

Energía Iluminación

By-me Plus. 
Instalación con domótica integrada.

Well-contact Plus. 
Instalación de automatización con estándar KNX.

El sistema BUS domótico By-me Plus está compuesto por una gama de dispositivos conectados 
entre sí que mejoran el confort, la eficiencia energética y la seguridad de la vida cotidiana, mediante 
automatismos que involucran todas las funciones instaladas; para sistemas de nivel medio-alto, es 
completo, integrado, altamente personalizable y programable simplemente a través de la aplicación 
View Pro..

La modularidad de la oferta y la amplitud de gama de Plana permiten satisfacer las necesidades 
funcionales del sector residencial, comercial de tamaño pequeño y hotelero, tanto para nuevas 
construcciones como para reformas. ES fácil actualizar y ampliar la instalación incluso más adelante, 
así como cumplir los deseos estéticos del cliente.

Flexible, interoperable e integrable, seguro, Well-contact Plus es el sistema, desarrollado en 
estándar KNX, para el control total de edificios. En ámbito hotelero, comercial y residencial, el 
sistema permite realizar instalaciones centralizadas posibilitando la integración, la supervisión 
y el control constante de luces, temperatura, seguridad, energía y accesos, con la máxima 
facilidad de uso. 

SUPERVISIÓN TOTAL.

La gran ventaja del sistema Well-contact Plus es permitir la 
supervisión de todas las funciones y el control centralizado del 
edificio.

SUPERVISIÓN LOCAL 

Se realiza con dispositivos instalados en cada habitación, 
desde los cuales se controlan localmente las distintas funciones 
(mandos táctiles, termostatos, pantallas táctiles, etc.) o con 
pantalla táctiles de supervisión.

SUPERVISIÓN A DISTANCIA 

El software Well-contact Suite, instalado en el PC, permite 
supervisar y accionar los dispositivos de la instalación incluso 
a distancia, gracias a la conexión a través de la red local LAN 
o Wi-Fi.
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Los mandos por radiofrecuencia, sin 
alimentación eléctrica y sin pilas, se 
pueden montar en cualquier superficie, 
incluso de madera o cristal. Sin 
necesidad de obras. Son ideales para 
reformas, cambios de destino de uso o 
instalaciones sometidas a limitaciones 
arquitectónicas/normativas.

Pasillos, escaleras y otros espacios 
comunes están señalizados con 
discreción por indicadores de paso de 
LED que guían a las personas a través 
del edificio garantizando visibilidad y 
seguridad también en horas nocturnas.

Escuchar la música favorita haciendo 
streaming directamente desde el propio 
smartphone o tablet ahora es más 
sencillo gracias a los dispositivos con 
tecnología inalámbrica Bluetooth®, tanto 
para aplicaciones multisala como para 
aplicaciones stand-alone.

Son fáciles de gestionar, también 
a distancia, las automatizaciones 
para cortinas de interior o exterior o 
las persianas. Se pueden configurar 
escenarios en función de las propias 
costumbres o al ritmo de las temporadas.

Compactas y de altas prestaciones, las 
tomas USB se presentan en versión 
de 1 módulo tipo A o C y tipo A+C, o 
bien de 2 módulos A+C o C+C, donde 
las salidas de tipo C (Fast Charge) 
permiten la recarga a toda velocidad 
de los dispositivos portátiles de última 
generación por un total de 3 A 5 V.

Posibilidad de crear y controlar 
escenarios de luz para crear entornos 
únicos y prestar atención al ahorro de 
energía, actuando en el encendido y la 
desactivación de luces, en la regulación 
de la intensidad y en las combinaciones 
de colores de luz. SE pueden gestionar 
funciones RGB para obtener juegos 
cromáticos, que valorizan los espacios. 
Ahorrar a través del control en aras de un 
confort completo.

VISIBILIDAD TAMBIÉN EN 
LA OSCURIDAD

Soluciones para el confort. 
Montaje sencillo con tantas ventajas.

Elige entre las varias soluciones de dispositivos inteligentes para potenciar las funciones de las instalaciones, y 
reducir al mínimo las intervenciones y la mano de obra. Las instalaciones se configuran fácilmente con funciones, que 
simplifican las actividades diarias.

MONTAJE LIBRE EN TODAS 
PARTES

DIFUSIÓN SONORA CONTROL DE CORTINAS Y 
PERSIANAS

AL ALCANCE DE LA MANO, LA 
RECARGA DE DISPOSITIVOS 
PORTÁTILES

GESTIÓN INTELIGENTE DE LA LUZ 
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Termostatos y cronotermostatos fáciles 
de utilizar y bonitos de ver. No solo de libre 
instalación, sino también conectados para 
controlar la climatización cómodamente 
desde un smartphone a través de la 
aplicación.

El interruptor con sensor de movimiento 
por infrarrojos enciende y apaga las 
luces solamente cuando es necesario: al 
pasar una persona o al atardecer. Ideal 
para optimizar los consumos eléctricos y 
accionar autónomamente las luces en las 
estancias.

ES viable controlar a distancia las 
unidades de regulación, permitiendo 
la conexión de la mayor parte de las 
instalaciones de calefacción. El cabezal 
termostático, montado en lugar de 
las válvulas de los radiadores, permite 
modular su caudal de agua caliente, en 
modo local o en remoto, funcionando, 
aunque esté conectado, también, a un 
termostato conectado para controlar 
varios radiadores.

Están disponibles soluciones interesantes 
para accionar los estores con el fin de 
dosificar la aportación energética desde 
el exterior dependiendo de la estación 
del año. En cualquier tipo de instalación 
-tradicional, avanzada o domótica- es 
posible hacer entrar más o menos luz 
y calor optimizando así el consumo de 
energía del edificio.

Gracias a los variadores, es posible 
regular la intensidad de todas las fuentes 
luminosas evitando así derroches 
energéticos. Se pueden montar, también 
en instalaciones existentes, en modo 
stand-alone -con botones o mando 
giratorio- o integrados en sistemas 
domóticos.

Dispositivos inteligentes permiten la 
mejor gestión de la energía evitando 
molestos apagones por sobrecarga. Si 
se sobrepasa el umbral de consumo, las 
cargas eléctricas se desconectan según 
una prioridad previamente programada. 
En caso de excedente de energía, se 
pueden aplicar políticas de autoconsumo 
para maximizar la utilización de fuentes 
de energía renovables.

SIEMPRE A LA TEMPERATURA 
IDEAL

LA ILUMINACIÓN SOLO CUANDO 
HACE FALTA

UN CONTROL DE LA CLIMATI-
ZACIÓN COMPLETO EN CADA 
HABITACIÓN

OPTIMIZACIÓN ENERGÉTICA LA LUZ QUE QUIERES SIN 
DERROCHES

CONOCER LOS CONSUMOS DEL 
EDIFICIO

Soluciones para el ahorro de energía. 
Elecciones responsables hacia el medio ambiente.

Descubre las soluciones para potenciar la eficiencia de las instalaciones, reducir los consumos y optimizar el balance 
energético. Con la aplicación View, desde un smartphone o una pantalla táctil, podemos conocer en todo momento 
información sobre los consumos energéticos, visualizar la energía consumida en todo el edificio y la utilizada por cada 
electrodoméstico.

¡Nuevo!
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View Key

Reducción de formación 
de bacterias en un 90%

Una mayor seguridad garantiza una mejor calidad de vida. Descubre las soluciones, que pueden garantizar más 
tranquilidad en la gestión de las actividades diarias, con gestos intuitivos y una gestión facilitada, también, a distancia, 
mediante un smartphone o tablet, con la aplicación View. Para configurar las instalaciones correctamente según el 
tipo de edificio, ya sean residenciales u hoteleros, oficinas o centros sanitarios.

Soluciones para la seguridad. 
Para vivir con más serenidad.

La linterna extraíble se enciende 
rápidamente en caso de falta de energía y 
se puede extraer de la toma de corriente, 
para moverse en la oscuridad hasta que 
se restablezca el suministro eléctrico. 
Una vez guardada en su sitio, está lista 
de nuevo y al alcance de la mano.

Dispositivos elegantes permiten el acceso 
a diferentes estancias solo a las personas 
autorizadas, garantizando así la total 
seguridad de todo el establecimiento.

El sistema By-alarm Plus es un sistema di 
anti-intrusión profesional, que se integra 
con los sistemas Vimar mediante una 
conexión IP protegida, flexible y fácil de 
instalar. Desde la central de mando, a 
la sirena de interior y exterior, hasta una 
amplia gama de sensores y accesorios 
para el montaje de una instalación 
funcional y ampliable a lo largo del 
tiempo, para el control de cada área del 
edificio y evitar falsas alarmas.

No solo para los centros sanitarios, sino 
también para lugares públicos (bares, 
restaurantes, centros escolares, áreas 
comunes de comunidades de vecinos y 
hoteles). Los dispositivos y las placas con 
tratamiento antibacteriano de iones de 
plata reducen en un 90% la formación de 
bacterias.

ILUMINACIÓN DE EMERGENCIA CONTROL DE ACCESOS GARANTÍA DE SEGURIDAD PARA 
EL EDIFICIO

SOLUCIONES ANTIBACTERIANAS

El sistema de videovigilancia Elvox CCTV 
se completa y actualiza con una gama de 
cámaras, cada vez con mayores presta-
ciones, que garantizan un control total, 
incluso en zonas críticas y de soporte 
para el sistema By-alarm Plus. Solucio-
nes innovadoras y escalables, basadas 
en tecnologías integradas IP y AHD, con-
troladas a distancia, para proporcionar 
una perfecta visibilidad de los espacios 
vigilados hasta en el más mínimo detalle.

Sensores de radar para techo y de 
empotrar, programables mediante 
Bluetooth con tecnología radar Ultra 
Wide Band, miden con extrema precisión 
los micromovimientos del cuerpo, 
detectando la presencia de una persona 
en el interior de un entorno; pueden 
detectar también posibles caídas del 
huésped o una presencia anómala.

VIDEOVIGILANCIA INTELIGENTESENSORES INTELIGENTES 
PARA ENTORNOS SIEMPRE 
CONTROLADOS 

CERTIFICACIÓN DEL 
DEPARTAMENTO DE 
MEDICINA MOLECULAR 
DE LA UNIVERSIDAD DE PADUA
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Vimar View Vimar View

Soluciones para adecuar los espacios 
domésticos al smart working como forma 
de trabajo alternativa. La oferta Netsafe 
dedicada a la fibra óptica cumple con 
la norma CEI 306-22 y la ley italiana 
164/14 sobre cableado estructurado 
residencial para FTTH (Fiber To The 
Home), permitiendo conexiones de fibra 
en las viviendas. La oferta se completa 
con tomas de datos y HDMI.

ESPACIOS MÁS FUNCIONALES

Los sistemas de videoportero Tab 7S Up y 
Tab 5S Up se integran en el sistema View 
Wireless, para convertirse en supervisores 
del sistema. Desde el menú del sistema 
de videoportero, se controlan luces, cor-
tinas, persianas, sensores y escenarios 
personalizados, cómodamente con teclas 
rápidas en el frontal para activar las funcio-
nes más utilizadas. La instalación puede 
ampliarse completamente, para adaptarse 
a cada exigencia de vivienda.

SISTEMAS DE VIDEOPORTERO DE 
SUPERVISIÓN INTELIGENTES

En un establecimiento hotelero o 
empresa a menudo conviven sistemas 
de fabricantes distintos. Colaboramos 
con las principales marcas, normalmente, 
presentes en las estructuras de los 
edificios para una gestión coordinada y 
flexible

INTEGRACIÓN FACILITADA 
CON PRODUCTOS DE OTROS 
FABRICANTES

Soluciones con altas prestaciones para 
volver inteligentes los edificios. Desde 
el sistema View Wireless, que permite 
convertir una instalación eléctrica 
tradicional en conectada, hasta los 
sistemas domóticos más completos. 
También hay soluciones para sistemas de 
videoportero y videovigilancia. Todo con 
altas prestaciones.

UN MUNDO CONECTADO

Controlar la casa con la voz, impartiendo 
un comando de voz o con altavoces 
inteligentes, pone la tecnología al 
alcance de todos, incluidas las personas 
mayores o con discapacidad, gracias 
a la integración con las plataformas 
Google Assistant, Amazon Alexa, Siri, 
Apple HomeKit y Samsung SmartThings 
e IFTTT.

LA OPORTUNIDAD DEL CONTROL 
POR VOZ

Soluciones para la conectividad. Para responder 
concretamente a las exigencias de quienes viven y 
realizan los espacios.
Ofrecemos soluciones, estéticamente coordinadas, para el confort, la eficiencia energética y la seguridad. Nos 
presentamos como un interlocutor único, capacitado para proponer sistemas y productos conectados e integrados, 
también, con tecnologías de otros fabricantes, ideales para nuevas construcciones, reformas o para modernizar 
instalaciones existentes.

Permiten efectuar el control centralizado 
de cada entorno del edificio, mientras que 
siete aplicaciones diferentes contenidas 
en Well-contact Suite, diferenciadas por 
destino de uso y medidas del inmueble, 
permiten la gestión y el control de todos 
los dispositivos del sistema.

SUPERVISIÓN CENTRALIZADA
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Aplicaciones para el sector sanitario.
Call-way con Plana Antibacterial.

De las pequeñas clínicas a los centros sanitarios más complejos, es esencial que los dispositivos de llamada garanticen 
siempre una intervención rápida y la atención más completa, de forma puntual, tranquilizadora y escalable.

Para garantizar siempre la máxima higiene, 
placas, dispositivos y terminales del sistema Call-
way están disponibles en versión antibacteriana, 
tratados con los iones de plata. 

Bares, restaurantes, áreas comunes tanto 
de comunidades de vecinos como de 
hoteles, servicios higiénicos de teatros, 
museos y cines, así como puntos de venta 
al detalle, farmacias, colegios y guarderías 
son solo un ejemplo de lugares donde es posible 
la proliferación de bacterias también debido al 
contacto y la utilización de los puntos de luz por 
parte de las personas.

CALL-WAY 

ES un sistema de llamada modular que gestiona 
las emergencias rápida y eficazmente, facilitando el 
trabajo del personal sanitario. La comunicación con 
PC permite una monitorización continua y garantiza 
la máxima interoperabilidad con los teléfonos. 
Desarrollado para ser conforme a la norma 
VDE0834-1-2, el sistema se integra perfectamente 
en cualquier centro sanitario.

90 %  
REDUCTION IN THE 
FORMATION OF BACTERIA
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IP40

IP66IP40

IP55

Las cajas de superficie y las tapas Isoset amplían el campo de aplicación de los dispositivos de las series residenciales 
Vimar a entornos, que demandan un grado de protección IP40 o IP55 (jardines, terrazas, almacenes, trasteros, talleres 
mecánicos), mientras que la caja estanca IP 66 permite ampliar la red eléctrica al exterior del edifico con la máxima 
seguridad. 

Aplicaciones de superficie. 
Cajas de soporte dispositivo IP40, IP66.

CAJAS DE SUPERFICIE IP40

Cajas protegidas IP40, contra la entrada de objetos 
sólidos, tales como herramientas o cables, con un 
diámetro superior a 1 mm. Son de material robusto 
y fáciles de instalar. El sistema de empotrar, tapa y 
tornillos de paso rápido permite un cableado más 
rápido. Cada caja lleva en cada lado secciones 
hundibles para el acoplamiento con otras cajas 
mediante un empalme.

CAJAS ESTANCAS CON GRADO DE 
PROTECCIÓN IP66

Las cajas estancas IP66 crean una seguridad total 
contra los agentes atmosféricos. Son adecuados 
para la instalación en el exterior del edificio (en 
terrazas y jardines), en trasteros o en garajes, 
donde se necesita un punto de luz o una toma 
de corriente. Disponibles con toma de corriente o 
clavija insertada, en vacío, para completar con los 
dispositivos de las series residenciales de Vimar.

CAJAS DE SUPERFICIE Y TAPAS IP55

Cajas protegidas contra la entrada de polvo, chorros 
de agua y variación de la presión atmosférica. Los 
dispositivos van protegidos mediante la tapa con 
membrana transparente anti-UV moldeada en una 
única pieza con el molde. Pueden completarse con 
todos los dispositivos de las series Eikon, Arké y 
Plana. 

CAJAS DE SOPORTE DE 
DISPOSITIVO DE SUPERFICIE

Disponibles en las modularidades más comunes y 
en varias profundidades, las cajas de superficie son 
la solución ideal para el montaje de superficie de las 
series residenciales de Vimar. 

Amplio espacio interior para el montaje de los 
dispositivos. El material y el espesor otorgan la máxima 
robustez y rigidez en cada punto de la caja. 

Con la tapa cerrada, el cable conectado a la clavija 
-aunque sobresalga- resulta herméticamente 
protegida por la junta estanca. De esta forma, se 
garantiza el grado de protección IP66, que protege 
el dispositivo contra los agentes atmosféricos, el 
polvo o la arena, la humedad o chorros de agua 
directos de alta presión.
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TERMINALE DI TESTA

STOA

CSOE

ROE

STOA

STOA

STOA

QDSA

Aplicaciones para el sector terciario. 
Cajas de suelo y cajas de sobremesa.

Los entornos necesitan reorganizarse y se requieren varios servicios conectados junto a la distribución eléctrica 
(telefonía, Internet, tratamiento de datos, etc.). En oficinas, espacios abiertos, tiendas o zonas de la casa destinados 
al teletrabajo y, en situaciones donde hay limitaciones de espacio, los suelos flotantes o solados pueden equiparse 
para alojar una red de distribución eléctrica y de datos, que garantice una mayor funcionalidad y versatilidad de los 
ambientes. Es muy fácil conectar también cajas inclinadas para apoyo en la mesa o en el escritorio, estéticamente 
elegantes y que ocupan poco espacio, para un montaje agilizado, sobre todo, en las reformas. 

Cableado en fibra óptica.
Rapidez en el montaje, calidad certificada y seguridad.
Desarrollada para cumplir la norma CEI 306-2 y la ley italiana 164/14 que afecta también a la difusión de la banda ultra 
ancha en el sector residencial (FTTH - Fiber to the Home), la gama Netsafe permite crear conexiones en fibra óptica 
hasta cada vivienda, y garantizar la máxima velocidad de transmisión. Esta solución crea una verdadera instalación 
multiservicios, que gestiona con una sola infraestructura en fibra óptica todos aquellos servicios que, históricamente, 
contemplaban la colocación de una instalación específica ad hoc: telefonía, TV por satélite, TV terrestre, videovigilancia, 
sistema de videoportero, etc.

CAJAS INCLINADAS DE SOBREMESA

Cómodas y al alcance de la mano. Amplio espacio interior para el 
cableado de los dispositivos. Son compactas y, una vez montadas 
en una superficie, permanecen bien apoyadas y se coordinan 
perfectamente con el resto de la instalación. 

DESDE LA RED DEL EDIFICIO A CADA 
VIVIENDA

Una infraestructura multiservicio la componen varios elementos 
interdependientes e interconectados:

Centro de servicios ópticos del edificio (CSOE): centro de 
la instalación, que gestiona todas las fibras ópticas relativas a los 
servicios ópticos, procedentes del terminal de cabecera.

Terminales de cabecera y Repartidor óptico de edificio 
(ROE): el punto donde confluyen las señales de la parte superior 
del edificio y del repartidor, una caja óptica que conecta las 
fibras de los operadores telefónicos para la conexión a la banda 
ultra ancha; desde el CSOE salen los cables en fibra hacia cada 
vivienda, que terminan en las rosetas ópticas (STOA).

Cuadro de distribución (QDSA): en el interior de la vivienda la 
señal se amplía y alcanza todos los aparatos conectados en cada 
estancia. Es el corazón de la conectividad y aloja las herramientas 
activas de distribución de la red (como routers, terminaciones 
de red TLC, posibles media converters, interruptores de red). 
Garantiza excelentes prestaciones y una perfecta conexión, sin 
interferencias.

CAJAS ESCAMOTEABLES DE SUELO FLOTANTE O 
SOLADO
Disponible para montaje de 12 o 20 módulos para aparatos de las 
series residenciales Eikon, Arké y Plana; realizada en material plástico 
resistente y está equipada con tapa de acero inoxidable o bien hueco 
para alojar el acabado del suelo, como moqueta, madera o baldosa, 
y reducir el impacto visual de la caja en los espacios. La caja puede 
instalarse sobre suelos flotantes o, mediante la caja de metal, incluso se 
posiciona en suelos solados.

TV SAT DTTV TELÉFONO CÁMARAMÓDEM WIFISISTEMA DE 
VIDEOPORTERO
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Soluciones internacionales. 
Modulares y seguras. 

Plana habla un lenguaje universal, para satisfacer cualquier necesidad de utilización, las tomas están disponibles en 
los estándares internacionales más extendidos y, gracias a su modularidad, se pueden montar realizando diferentes 
soluciones. Una gran versatilidad para garantizar conexiones seguras en todo el mundo.

Toma de corriente estándar australiano

Toma de corriente estándar alemán

Toma de corriente estándar suizo

Toma de corriente estándar inglés USB A+C

Toma de corriente estándar francés y USB C

Toma de corriente estándar americano y USB C+C
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>1.700.000 kWh/anno-1.775 tCO2

20% 97%

Más información sobre el 
Balance de sostenibilidad

Evaluación de productos con criterios LCA. Los comportamientos medioambientales de los productos de alta 
rotación de Vimar se evalúan aplicando el enfoque del ciclo de vida (Life Cycle Assessment - LCA, es decir Análisis 
del Ciclo de Vida - ACV), respecto a los estándares internacionales de referencia ISO 14040 y 14044. El proceso 
forma parte de la Declaración Ambiental de Producto (Environmental Product Declaration - EPD).

Las certificaciones EPD-PEP Ecopassport están disponibles para todos los productos de alta rotación de las 
series Eikon, Linea, Arké, Plana y las cajas de derivación que llevan la marca correspondiente en cada ficha de 
producto en www.vimar.com

Encontramos también la sostenibilidad en el diseño 
de los embalajes. Todos los embalajes de Vimar reflejan 
los principios de la sostenibilidad y la innovación.

de los embalajes es totalmente reciclable. El papel utilizado está 
certificado FSC que garantiza la procedencia de bosques gestionados 
de forma responsable.

De energía producida por los sistemas fotovoltaicosDe emisiones evitadas desde el año de referencia (2018), 
gracias a las medidas de eficiencia energética de nuestra 
empresa

La eficiencia de los consumos energéticos, acumulada en 
los últimos 5 años

El porcentaje de residuos enviados a recuperación o reciclado

Nuestro compromiso de futuro.
Elegimos la energía positiva

Adoptamos un modelo de economía circular que guía nuestra viside los embalajes es totalmente reciclablen: con 
nuestro trabajo, la investigación y el diseño invertimos en los desafíos urgentes para regenerar el medio ambiente. 
También en nuestras plantas hemos tomado decisiones de diseño en las que la sostenibilidad, el valor arquitectónico 
y el confort laboral encuentran su máxima expresión.
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Calidad y versatilidad.

Sistema de enganche plack-clack.
Una patente Vimar que permite enganchar los componentes del punto de iluminación (dispositivos y soporte) en 
la placa. El enganche plack-clack es un sistema de encastres, caracterizado por una mayor solidez estructural 
(gracias también a la estructura en forma de nido de abeja del soporte) y por una rigidez excepcional, que 
simplifica la introducción y la extracción frontal de los dispositivos.

Soporte con estructura 
de nido de abeja para 
una mayor rigidez del 
punto de iluminación

Sistema de encastres 
para la fijación del 
dispositivo al soporte

Fijación frontal del 
dispositivo al soporte

Instalación frontal 
del dispositivo

Placa de 3 módulos
Plana Up

Nuevos mandos axiales 
1 módulo

Soporte de 3 módulos

Nueva toma de 
corriente universal a 
ras de pared.
2 módulos

Nuevas 
teclas axiales 
intercambiables

Desenganche de los dispositivos.

Enganche de los dispositivos.

Mandos.
Controlar la luz, activar un escenario 
o revisar las cargas son algunos de 
los muchos usos de la energía.  La 
combinación de mecánica y tecnología 
permite simplificar estos gestos diarios 
accionando un simple dispositivo, con 
precisión y comprensión intuitiva de 
las funciones asociadas.

Cableado con bornes de tornillo.
El cableado con bornes de tornillo consiste 
en bornes con una pletina metálica curva 
que sujeta el cable mediante un tornillo 
con cabeza de cruz y es adecuado para 
cables flexibles o semirrígidos de 0,5 mm² 
a 2,5 mm² de sección.

Alojamiento 
para la unidad 
de señalización.
Para la 
retroiluminación 
y la visibilidad del 
mando también 
en la oscuridad.

Utilización 
de cables 
de distinta 
sección.
Cableado con 
cable flexible 
o semirrígido 
de 0,5 mm2 a 
2,5 mm2 de 
sección.

Información téc-
nica.
Aparece en la parte 
trasera, al lado de 
cada borne, para 
indicar función; los 
datos comerciales y 
los datos técnicos 
se indican en los 
lados.

Nueva retroiluminación.
La retroiluminación de LED puntiforme permite ver los 
mandos también en la oscuridad. Iluminación originada 
por las unidades de señalización de LED disponibles 
en varios colores, ahora también con luz blanca cálida.

Retroiluminación mando 
basculante

Mandos basculantes Mandos axiales

Retroiluminación mando 
axial

¡Nuevo!

Teclas con símbolos y personalizaciones.
Mandos y teclas con símbolos serigrafiados con 
láser o personalizados indican siempre las funciones 
claramente.

Teclas para mandos 
basculantes

Teclas para mandos 
axiales

Bornes de 
tornillo. 
Constan de una 
lámina metálica 
curva que sujeta el 
cable mediante un 
tornillo con cabeza 
de cruz.

En el mismo soporte, se enganchan placas Plana y Plana Up.

Placa de 3 módulos
Plana
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Por razones de maquetación, las fotos de los productos no se representan en proporción.

Montaje estándar con caja redonda y rectangular.
Modos de montaje de Plana Up.

Grabado con láser.
En la parte trasera al nivel de 
cada borne para describir su 
función, en un lado con datos 
comerciales y en el otro lado 
con datos técnicos.

Teclas intercambiables.
Uno, dos o tres módulos, 
con símbolos retroilumi-
nables y personalizables.

Placa de 3 módulos
Plana Up Símbolos noche y día.

Se graban con láser en la 
correspondiente zona 
retroiluminable de la tecla. 
Perfectamente visibles por el 
día y por la noche.

Unidad de alimentación USB. 
Amplia gama de alimentadores 
USB con tomas de tipo A y C para 
cargar smartphone, tablet y PCs 
portátiles. Disponibles con varias 
potencias de hasta 60 W de 1 a 
2 módulos.

Soporte. 
La semitransparencia facilita el 
montaje y el cableado de los 
aparatos. La estructura con 
forma de nido de abeja confie-
re solidez estructural.

Cajas Soportes Aparatos PlacasComposición

* Para otras combinaciones, véanse los tipos de montaje ilustradas a partir de pág. 110

de sobremesa, 4 y 7 
módulos

1 y 2 módulos

4 y 7 módulos*con tornillos
caja de sobremesa

de 1 a 2 módulos

2 módulos

2 x 1 módulo

de 1 a 2 módulos*
2 módulos

con/sin tornillos o con garras

de superficie

de empotrar

para 2 módulos 
centrales

2 módulos

2 x 1 módulo

2 módulos centrales*con tornillos

de empotrar

de 3 a 7 módulos

1 y 2 módulos

3 módulos

de 3 a 7 módulos*con tornillos
de superficie

3 x 1 módulo

para paneles
para paneles 

con tornillos 1 módulo de 1 módulo*
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Por razones de maquetación, las fotos de los productos no se representan en proporción.

Montaje estándar con caja redonda y rectangular.
Modos de montaje de Plana.

Grabado con láser.
En la parte trasera al nivel de 
cada borne para describir su 
función, en un lado con datos 
comerciales y en el otro lado 
con datos técnicos.

Teclas intercambiables.
Uno, dos o tres módulos, 
con símbolos retroilumi-
nables y personalizables.

Placas.
Una amplia gama de acaba-
dos en tres materiales: metal, 
madera natural y tecnopolíme-
ro-reflex.

Símbolos noche y día.
Se graban con láser en la 
correspondiente zona 
retroiluminable de la tecla. 
Perfectamente visibles por el 
día y por la noche.

Soporte. 
La semitransparencia facilita el 
montaje y el cableado de los apa-
ratos. La estructura con forma 
de nido de abeja confiere solidez 
estructural.

* Para otras combinaciones, véanse las tipologías de instalación ilustradas a partir de pág. 112

Cajas Soportes Aparatos PlacasComposición

de sobremesa, 4 y 7 módulos

1 y 2 módulos

4 y 7 módulos*con tornillos
caja de sobremesa

de 1 a 2 módulos

2 módulos

2 x 1 módulo

de 1 a 2 módulos*
2 módulos

con/sin tornillos o con 
garras

de superficie

de empotrar

para 2 módulos centrales

2 módulos

2 x 1 módulo

2 módulos centrales*con tornillos

de empotrar

1 y 2 módulos

3 módulos

de 3 a 7 módulos*con tornillos

de superficie 3 x 1 módulo

con tornillos

8 módulos 8 módulosde empotrar
2 x 1 módulo y 
1 x 2 módulos

Pantalla táctil de 4,3" Full Flat

para paneles
para paneles 

con tornillos 1 módulo de 1 a 2 módulos*

4 x 1 módulo

de 3 a 7 módulos
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71 71

71 71
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71 71 71

Instalación con distancia entre ejes de 71 mm (estándar alemán y 
francés).

Modos de montaje de Plana.

Teclas intercambiables.
Uno, dos módulos, con 
símbolos retroiluminables y 
personalizables.

Placas.
Amplia gama de colores y 
combinaciones en 2 mate-
riales: tecnopolímero y 
reflex. 

Símbolos noche y día.
Se graban con láser en la correspon-
diente zona retroiluminable de la tecla 
mediante unidad de señalización de 
LED. Perfectamente visibles por el día 
y por la noche.

Información técnica.
En la parte trasera, al 
lado de cada borne, se 
encuentra la indicación 
de la función; los datos 
comerciales y los datos 
técnicos se indican en los 
lados.

Soporte. 
La transparencia facilita el montaje 
y el cableado de los aparatos.
La estructura con forma de nido de 
abeja confiere solidez estructural.

Por razones de maquetación, las fotos de los productos no se representan en proporción. * Para otras combinaciones, véanse las tipologías de instalación ilustradas a partir de pág. 112

2+2 módulos,
distancia entre ejes 

71 mm

2+2+2 módulos,
distancia entre ejes 

71 mm

2+2+2+2 módulos,
distancia entre ejes 

71 mm

2 módulos,
para cajas ø 60 y 65 mm

Cajas Soportes Aparatos PlacasComposición

1 x 2 módulos
y 2 x 1 módulo

en vertical

1 x 2 módulos
y 2 x 1 módulo
en horizontal

2 x 2 módulos
y 2 x 1 módulo

en vertical

2 x 1 módulo
y 3 x 2 módulos

en vertical

2 x 2 módulos
y 2 x 1 módulo
en horizontal

2 x 1 módulo
y 3 x 2 módulos

en horizontal

montaje vertical

montaje horizontal

montaje horizontal

montaje horizontal

montaje vertical

montaje vertical

interruptor
2 módulos

2 módulos
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Montaje con distancia entre ejes de 57 mm (estándar francés).
Modos de montaje de Plana.

Soporte. 
La transparencia facilita el montaje 
y el cableado de los aparatos.
La estructura con forma de nido de 
abeja confiere solidez estructural.

Placas.
Amplia gama de colores y com-
binaciones en 3 materiales: 
metal, madera natural y tecno-
polímero-reflex. 

Por razones de maquetación, las fotos de los productos no se representan en proporción.

Símbolos noche y día.
Se graban con láser en la correspon-
diente zona retroiluminable de la tecla 
mediante unidad de señalización de 
LED. Perfectamente visibles por el día 
y por la noche.

Teclas intercambiables.
Uno o dos módulos, con 
símbolos retroiluminables y 
personalizables.

* Para otras combinaciones, véanse las tipologías de instalación ilustradas a partir de pág. 116

2 módulos,
para cajas  ø 60 y 65 mm

2 + 2 módulos,
distancia entre ejes 57 mm

2+ 2+ 2 módulos,
distancia entre ejes 57 mm

interruptor,
2 módulos

1 x 2 módulos
y 2 x 1 módulo en vertical

1 x 2 módulos
y 2 x 1 módulo
en horizontal

2 x 2 módulos
2 x 1 módulo

en vertical

2 x 2 módulos
2 x 1 módulo
en horizontal

2 módulos

montaje horizontal

montaje vertical

montaje vertical

montaje horizontal

Cajas Soportes Aparatos PlacasComposición
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Montaje de dispositivos modulares.
Modos de montaje de Plana para estándar británico.

Posibilidad de acoplamiento

Posibilidad de montar placas con una distancia 
mínima de 25 mm.

Por razones de maquetación, las fotos de los productos no se representan en proporción.

Montaje de aparatos monobloque (con soporte incorporado).

Información técnica. 
En la parte trasera, al lado 
de cada borne, se encuentra 
la indicación de la función; 
los datos comerciales y los 
datos técnicos se indican en 
los lados.

Teclas intercambiables.
Uno o dos módulos con 
símbolos retroiluminables y 
personalizables.

Placas.
Amplia gama de colores, en 
tecnopolímero y reflex. 

Personalización.
La personalización de los mandos y de las 
teclas se suministra de serie o bajo pedido, 
se graba con láser en el área correspondiente 
y puede tener retroiluminación de LED de 
otro color.

Soporte. 
Soporte en acero inoxidable, 
con aletas para una instalación 
rápida y fácil del frente de los 
dispositivos. Disponible también 
para dispositivos de 1 módulo con 
tapa ciega incorporados

Placas.
Amplia gama de colores, en 
tecnopolímero y reflex para 
instalación horizontal y vertical.

Aletas de fijación. 
Opción de instalar el 

dispositivo horizontal y 
verticalmente.

Aparato monobloque.
Con soporte incorporado.

Bases de enchufe. 
Con patente SICURY, 
para evitar los contactos 
accidentales con la corriente 
eléctrica.

LED de señalización.
Señalización de presencia 
de tensión eléctrica, 
perfectamente visible por el día 
y por la noche.

* Para otras combinaciones, véanse los tipos de montaje ilustradas a partir de pág. 114

1 módulo,
instalación modular

2 módulos,
montaje modular (1, 2, 3 

interruptores)

Aparatos monobloque o 
aparatos modulares

Aparatos monobloque o 
aparatos modulares

1 módulo, con tornillos 
M 3,5

interruptor, 1 módulo

Interruptor de 3 teclas,
2 módulos

Toma de corriente, 
aparatos monobloque

Unidad "ON/OFF" aparatos 
monobloque

Doble toma con unidad 
de alimentación USB, 

dispositivo monobloque

1 módulo*

2 módulos*2 módulos, con tornillos
M 3,5

3 módulos, con tornillos
M 3,5

Monobloque, montaje horizontal*

3 módulos*

Monobloque, montaje vertical*

5 módulos*
Caja de empotrar de 2 

módulos.
Distancia entre ejes: 

120,6 mm

Caja de empotrar 1 módulo.
Distancia entre ejes: 

60,3 mm

Caja de empotrar 1 módulo.
Distancia entre ejes: 

60,3 mm

Caja de empotrar 1 módulo.
Distancia entre ejes: 

60,3 mm

2 x 2 módulos +
1 x 1 módulo

1 x 2 módulos +
1 x 1 módulo

2 x 1 módulo

1 x 2 módulos

Cajas Soportes Aparatos PlacasComposición

5 módulos, con tornillos
M 3,5
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Tapa ciega y pasacables Interruptores axiales 1P 250 V~ (iluminable°)

Interruptores 1P 250 V~ (iluminable°)

Interruptores 2P 250 V~ (iluminable°)

14015
16 AX
Profundidad: 
24 mm

14015,2
16 AX, 
- 2 módulos.
Profundidad: 
24 mm

Conmutadores axiales 1P 250 V~ (iluminable°)

Conmutadores 1P 250 V~ (iluminable°)

 14104
10 AX
Profundidad: 
35,5 mm

14004
10 AX
14004.FX
10 AX,
bornes 
automáticos

14005
16 AX
Profundidad: 
24 mm

 14104,2
10 AX, 
- 2 módulos
Profundidad: 
35,5 mm

14004.2
10 AX.
14004.FX.2
10 AX,
bornes 
automáticos
14005.2
16 AX, - 2 módulos.
Profundidad: 
24 mm

14041
Tapa ciega.
Profundi-
dad: 
10 mm

14044
Pasacables.
Profundidad:
19,5 mm

14042
Tapa ciega 
- 2 módulos.
Profundidad: 
10 mm

 14100
10 AX
Profundi-
dad: 
35,5 mm

14000
10 AX
14000.FX
10 AX,
bornes 
automáticos

14001
16 A.
Profundidad: 
24 mm

 14100,2
10 AX, 
- 2 módulos
Profundidad: 
35,5 mm

14000.2
10 AX
14000.FX.2
10 AX, bornes 
automáticos
14001.2
16 AX 
- 2 módulos.
Profundidad: 
24 mm

14002
20 AX
Profundidad:
24 mm

14002.2 
20 AX, - 2 módulos.
Profundidad: 24 mm

14016
20 AX, 
ON/OFF.
Profundi-
dad:
24 mm

14016,2 
20 AX, ON/OFF - 
2 módulos.
Profundidad: 24 mm

14006
20 AX.
Profundi-
dad:
24 mm

14006.2 
20 AX, 
- 2 módulos.
Profundidad: 
24 mm

Interruptores cruzados axiales 1P 250 V~ (iluminable°)

Interruptores cruzados 1P 250 V~ (iluminable°)

Pulsadores axiales 1P NO 250 V~ (iluminable°)

Pulsadores 1P NO 250 V~ (iluminable°)

14008
10 A.
14008.FX
10 A,
bornes 
automáticos
Profundidad: 
24 mm

 14108
10 A.
Profundidad: 
35,5 mm

14008.2.C
10 A, sím-
bolo timbre 
- 2 módulos.
Profundidad: 
24 mm

14008.2
10 A
14008.FX.2
10 A,
bornes 
automáticos
Profundidad: 
24 mm

 14108,2
10 A
- 2 módulos.
Profundidad: 
35,5 mm

14008.2.L
10 A, símbolo luz 
- 2 módulos.
Profundidad: 
24 mm

Pulsadores 1P NC 250 V~ (iluminable°)

14010
10 A.
Profundidad: 24 mm

 14113
16 AX
Profundidad: 
35,5 mm

14013
16 AX
14009.FX
10 AX,
bornes 
automáticos
Profundidad: 
24 mm

 14113,2
16 AX, 
- 2 módulos
Profundidad: 
35,5 mm

14013.2
16 AX
14009.FX.2
10 AX,
bornes 
automáticos
- 2 módulos.
Profundidad: 
24 mm

Mecanismos iluminables° 250 V~ (aparatos comunes para las 2 versiones de color)

14001.0
Interruptor
1P 16 AX.
Profundidad: 
24 mm

14000.0
Interruptor
1P 10 AX.
14000.FX.0
Interruptor
1P 10 AX,
bornes 
automáticos
Profundidad: 
24 mm

14015.0
Interruptor
2P 16 AX.
Profundidad: 
24 mm

14002.0
Interruptor
1P 20 AX.
Profundidad: 
24 mm

14004.0
Desviador
1P 10 AX.
14004.FX.0
Desviador
1P 10 AX,
bornes 
automáticos
Profundidad: 
24 mm

14005.0
Desviador
1P 16 AX.
Profundidad: 
24 mm

14013.0
Inversor
1P 16 AX
14009.FX.0
Inversor
1P 10 AX,
bornes 
automáticos
Profundidad: 
24 mm

14008.0
Pulsador
1P NO 10 A.
14008.FX.0
Pulsador
1P NO 10 A,
bornes 
automáticos
Profundidad: 
24 mm

14010.0
Pulsador
1P NC 10 A.
Profundidad: 
24 mm

14016.0
Interruptor
2P 20 AX.
Profundidad: 
24 mm

14006.0
Desviador
1P 20 AX.
Profundidad: 
24 mm

Mecanismos axiales iluminables 250 V~

 14100,0
Interruptor 1P 
10 AX.
Profundidad: 
35,5 mm

 14104,0
Conmutador 1P 
10 AX.
Profundidad: 
35,5 mm

Teclas intercambiables 1 módulo (iluminable°) Teclas intercambiables 2 módulos (iluminable°)

 14131
Neutro

 14132
Neutro

 14132.C
Símbolo timbre

 14132.L
Símbolo luz

 14132.P
Símbolo llave

 14131.C
Símbolo timbre

 14131.L
Símbolo luz

 14131.P
Símbolo llave

Teclas intercambiables 1 módulo (iluminable°)

14021
Neutro

 14021.1
Neutro

14021.G
Personali-
zable

14026
Con difusor

14029
Con tarjetero

14021.C
Símbolo 
timbre

14021.L
Símbolo luz

14021.P
Símbolo llave

14021.99
Símbolo O I 
para 14015.0

14026.DND
Símbolo Do 
Not Disturb, 
con difusor

14026.PLS
Símbolo 
Please Clean, 
con difusor

Teclas intercambiables 2 y 3 módulos (iluminable°)

14022
Sin símbolo

 14022,1
Sin símbolo

14022.G
Personalizable

14027
Con difusor

14022.C
Símbolo timbre

14022.L
Símbolo luz

14022.P
Símbolo llave

14022,99
Símbolo O I para 14015.0

14023
Sin símbolo

Dispositivos de mando Dispositivos de mando

° Lámparas de señalización, página 65
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Dispositivos de mando Dispositivos de mando

Pulsadores especiales 1P 250 V~

14050
NO 10 A, tarjetero 
luminoso
- 2 módulos.
Profundidad: 
24 mm

14052
NO 10 A, con 
tirador.
Profundidad: 
24 mm

14053
NC 10 A, con 
tirador.
Profundidad: 
24 mm

Pulsadores 250 V~

14056,33
10 A, 1 contacto 
NO + 1 NC, OFF.
Profundidad: 
28 mm

14056,34
10 A, 1 contacto 
NO + 1 NC, ON.
Profundidad: 
28 mm

14058
Dos independientes 
1 NO + 1 NC, 10 A,
OFF y ON.
Profundidad: 28 mm

Pulsadores 1P 250 V~

14066
Dos independientes 
NO 10 A.
Profundidad: 28 mm

Pulsadores 1P NO 10A 250 V~ con difusor (para unidad de 
señalización°)

14068.B
Difusor blanco.
Profundidad: 28 mm

Mandos especiales 250 V~

14183
Pulsador para llamada de 
emergencia, 2 relés NO 5 A 250 V~, 
12 V~ o 12-24 Vcc - 2 módulos. 
Profundidad: 36 mm 

Quid - Módulos de relé magnéticos para luces (montaje detrás de otro dispositivo)

03991
Módulo de relé por impulsos 
secuenciales ON/OFF, 1 entrada para 
pulsador NO, 1 salida de relé NO 10 
A 220-240 V~ 50/60 Hz, montaje 
de empotrar (montaje detrás de otro 
dispositivo, en caja de derivación o 
debajo de tapa ciega)

03994
Módulo de relé magnético Quid por 
impulsos secuenciales ON/OFF, 1 
entrada para pulsador NO en fase (L) 
o en neutro (N), 1 salida de relé NO 10 
AX 220-240 V~ 50/60 Hz, montaje de 
empotrar (detrás de otro dispositivo, 
en caja de derivación o debajo de 
tapa ciega)

 01490
Módulo de relé magnético Quid por 
impulsos secuenciales ON/OFF, 1 
entrada para pulsador NO, 1 entrada 
para pulsador NO de reset, 1 entrada 
para pulsador NO de set, 1 salida libre 
de potencial 10 A 220-240 V~ 50/60 
Hz, montaje en carril DIN (60715 TH35), 
ocupa 1 módulo de 17,5 mm

 03998
Módulo separador galvánico Quid, 1 
entrada para pulsador NO de reset 
procedente de la instalación A (Slave), 
1 entrada para pulsador NO de reset 
procedente de la instalación B (master), 
1 entrada para neutro de la instalación 
A (slave), 1 entrada para fase de la 
instalación B (master), instalación en 
cajas de derivación o soporte dispositivo

03992
Módulo de relé por impulsos 
secuenciales ON/OFF, 1 entrada para 
pulsador NO, 1 entrada para pulsador 
de reset, 1 salida de relé NO 10 A 220-
240 V~ 50/60 Hz, indicación luminosa 
del estado de la carga, instalación 
de empotrar (montaje detrás de otro 
dispositivo, en caja de derivación o 
debajo de tapa ciega)

03993
Módulo de relé por impulsos 
secuenciales ON/OFF, 1 entrada para 
pulsador NO, 2 salidas secuenciales 
de relé NO 10 A, 220-240 V~ 50/60 
Hz, instalación en cajas de derivación o 
soporte dispositivo

00932
Unidad de señalización de led del 
estado de la carga, precableada, para 
pulsadores de mando del módulo de 
relé por impulsos con reset Quid 03992, 
alimentación 220-240 V 50/60 Hz 0,5 
W, verde

Mandos con flechas de dirección 250 V~

14060
Conmutador 2P 
10 AX, con OFF 
en el centro.
Profundidad: 
32,5 mm

14062
2 pulsadores 
interbloqueados 1P 
NO +1P NO 10 A.
Profundidad: 28 mm

Variadores 230 V~ 50 Hz ** (para lámparas de led, CFL e incandescentes y transformadores electrónicos)

14135,1
MASTER, 
universal.
Profundidad: 
40,5 mm

14136,1
MASTER, 
universal, con 
potenciómetro.
Profundidad: 
40,5 mm

14153
100-500 W 
push-push + 
potenciómetro, 
230 V~.
Profundidad: 
39 mm

14150
100-500 W, con 
potenciómetro, 
230 V~.
Profundidad: 
39 mm

Variadores - cargas controlables
Tipo UNIVERSALES

14135,1 14136,1 - 14136.AB.1

Conexión de 2 hilos Conexión de 3 hilos Conexión de 2 hilos Conexión de 3 hilos

LE TE LE TE LE TE LE TE

Incandescentes 40 - 400 W 40 - 300 W 40 - 400 W 40 - 300 W 40 - 400 W 40 - 300 W 40 - 400 W 40 - 300 W

Fluorescentes 
compactas

10 - 100 W
máx. 5 lámp.

10 - 200 W
máx. 10 lámp.

10 - 100 W
máx. 5 lámp.

10 - 200 W
máx. 10 lámp.

10 - 100 W
máx. 5 lámp.

10 - 200 W
máx. 10 lámp.

10 - 100 W
máx. 5 lámp.

10 - 200 W
máx. 10 lámp.

LED 5 - 100 W
máx. 10 lámp.

5 - 200 W
máx. 20 lámp.

3 - 100 W
máx. 10 lámp.

3 - 200 W
máx. 20 lámp.

5 - 100 W
máx. 10 lámp.

5 - 200 W
máx. 20 lámp.

3 - 100 W
máx. 10 lámp.

3 - 200 W
máx. 20 lámp.

Transformadores 
electrónicos para 
lámparas halógenas

40 - 300 VA
máx. 3 transf.

tipo L

40 - 300 VA
máx. 5 transf.

tipo C

40 - 300 VA
máx. 3 transf.

tipo L

40 - 300 VA
máx. 5 transf.

tipo C

40 - 300 VA
máx. 3 transf.

tipo L

40 - 300 VA
máx. 5 transf.

tipo C

40 - 300 VA
máx. 3 transf.

tipo L  

40 - 300 VA
máx. 5 transf.

tipo C

Alimentadores para led 
(arts. 01874 y 01875) máx. 10 alim. NO aplicable máx. 10 alim. NO aplicable

Baliza luminosa 
(art. 02662) máx. 10 lámp. NO aplicable máx. 10 lámp. NO aplicable

Tipo TRADICIONALES

14150
(con potenciómetro rotatorio)

14153
(con conmutador push-push y ajuste con potenciómetro rotatorio)

Incandescentes 100 - 500 W 100 - 500 W

Alimentadores electrónicos

01876
230 V~ 50 Hz, para lámparas 
de led RGB regulables, 12-24 
Vcc

Mandos de infrarrojos

14181
Para encendido 
de luces, relé 
NO 6 A 230 V~ 
50/60 Hz.
Profundidad: 
36 mm

00801
Soporte 
orientable
-1 módulo

00800
Marco de fijación 
de soportes 
orientables de 
superficie

00805
Adaptador para 
fijación de soportes 
orientables 
de empotrar - 
2 módulos.
Profundidad: 
36,5 mm 

02690
Detector de presencia y movimiento, 360° para 
encendido de lámparas incandescentes 2000 W, 
CFL 10-1000 W, LED 100 W, 220-240 V~ 
50/60 Hz, instalación en techo

Pulsador de relé magnético Quid (iluminabile°)

 14197
Pulsador de relé magnético Quid por 
impulsos secuenciales ON/OFF, 1 
entrada para pulsador NO, 1 entrada 
para pulsador NO de reset, 1 salida 
de relé NO 10 AX 220-240 V~ 50/60 
Hz, alimentación 220-240 V~ 50/60 Hz, 
indicación luminosa del estado de la 
carga en el propio pulsador.
Profundidad: 39 mm

** Consultar la hoja de instrucciones para conocer el tipo de carga controlable° Lámparas de señalización, página 65
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Dispositivos de mando • Tomas de corrienteDispositivos de mando

Quid - Módulo relé electrónico y módulo central para 
persianas (montaje detrás de otro dispositivo)

03996
Módulo relé centralizable, con 
orientación de láminas, salidas de 
relé para motor cosφ 0,6 2 A 220-
240 V~ 50/60 Hz, memorización 
de posición, instalación en caja de 
derivación o soporte dispositivo

03997
Módulo central, 2 entradas para 
pulsador NO, 6 salidas para módulo 
de relé de persianas Quid 03996, 
alimentación 220-240 V 50/60 Hz, 
instalación en cajas de derivación o 
soporte dispositivo

Kit para el control de persianas

0K01482
Kit domótico para el control de persianas con:
•	5 dispositivos de mando de 4 pulsadores y 
•	actuador para 1 persiana con orientación de 

láminas, salida de relé conmutado para motor 
cosø 0,6 A 120-230 V~ (01482);

•	1 aparato con 4 pulsadores (01480);
•	1 alimentador 230 V~ 29 Vcc 400 mA 

(01400).
Se completa con medias teclas intercambiables 
1 o 2 módulos.

Mandos de llave 2P 250 V~ (para tipos con llave unificada 000, añadir .CU al código básico)

14083
Interruptor 16 AX.
Profundidad: 
30,5 mm

14083.CU
Interruptor 16 AX 
con llave unificada 
000
Profundidad: 
30,5 mm

14083.S
Interruptor 16 AX, 
llave extraíble solo en 
posición "O" (OFF).
Profundidad: 30,5 mm

14083.S.CU
Interruptor 16 AX, llave 
unificada 000 extraíble 
solo en posición "O" 
(OFF).
Profundidad: 30,5 mm

14087
Pulsador NO 16 A.
Profundidad: 
30,5 mm

14087.CU
Pulsador NO 16 A 
con llave unificada 
000.
Profundidad: 
30,5 mm

14507
Soporte para la instalación de superficie 
de los mandos RF, se completa con 
placas de 2 módulos, blanco

20507.B
Soporte para la instalación de superficie 
de los mandos RF, se completa con 
placas de 2 módulos o 2 módulos 
centrales, blanco

01796,2
Actuador multifunción con salida de relé NO 10 A 230 V~ 
programable con función interruptor para mando local, 
entrada local transferible como mando ON/OFF a otros 
actuadores EnOcean®, alimentación 230 V~ 50/60 Hz

03955
Mando plano de 4 pulsadores, transmisor RF 868 MHz, 
estándar EnOcean®, alimentación Energy Harvesting 
suministrada por el generador electrodinámico integrado; 
se completa con las teclas Eikon 20506 o 20506.2, Arké 
19506 y 19506.2, Idea 16526 o 16526.2, Plana 14506 o 
14506.2 - 2 módulos

Mando y actuadores por radio sin pilas

03925
Mando plano de 4 pulsadores, transmisor RF, 2,4 GHz, 
estándar Bluetooth® Low Energy wireless technology, 
alimentación Energy Harvesting a través de generador 
electrodinámico integrado; se completa con teclas Eikon 
20506 o 20506.2, Arké 19506 y 19506.2, Idea 16526 o 
16526.2, Plana 14506 o 14506.2 - - 2 móduls

03905
Mando plano de 4 pulsadores, transmisor RF, 2,4 GHz, 
estándar Zigbee Green Power, alimentación suministrada 
por el generador electrodinámico integrado, se completa 
con las teclas Eikon 20506 o 20506.2, Arké 19506 y 
19506.2, Idea 16526 o 16526.2, Plana 14506 o 14506.2 
- 2 móduls

03906
Mando plano de 4 pulsadores, transmisor RF, 2.4 GHz, 
estándar Zigbee Green Power y Friends of Hue, 
alimentación Energy Harvesting suministrada por el 
generador electrodinámico integrado; se completa con 
las teclas Eikon 20506, Arké 19506, Idea 16526, Plana 
14506 - 2 módulos

14506
Dos teclas 1 módulo para 
mandos RF, personalizables

14506,2
Tecla 2 módulos 
para mandos RF 
personalizable

Toma SICURY 2P+T 250 V~ estándar italiano

14201
10 A, P11.
Profundidad: 
25 mm

14203
Bpresa 16 A, 
P17/11.
Profundidad: 
25 mm

14209
16 A, P30 
- 2 módulos.
Profundidad: 
28,4 mm

14210
16 A, P40, universal	
- 2 módulos.
Profundidad: 25 mm

 14211
16 A, P40, universal 
a ras - 2 módulos.
Profundidad: 
25,8 mm

Toma SICURY 2P+T 250 V~ (para líneas dedicadas)

14203.R
Bpresa 16 A, 
P17/11, rojo.
Profundidad: 
25 mm

14209.A
16 A, P30, naranja 
- 2 módulos.
Profundidad: 
28,4 mm

14209.R
16 A, P30, rojo 
- 2 módulos.
Profundidad: 
28,4 mm

14209.V
16 A, P30, verde 
- 2 módulos.
Profundidad: 
28,4 mm

14210.R
16 A, P40, universal, 
rojo - 2 módulos. 
Profundidad: 25 mm

Tomas estándar alemán 250 V~

14208
SICURY 2P+T 16 A, 
estándar alemán
14208.FX
SICURY 2P+T 16 A, 
estándar alemán,
bornes automáticos
- 2 módulos. 
Profundidad: 28,4 mm

14208.C
SICURY 2P+T 16 A, 
estándar alemán, con 
tapa
14208.FX.C 
SICURY 2P+T 16 A, 
estándar alemán, con 
tapa, bornes automáticos
- 2 módulos.
Profundidad: 29,6 mm 

Tomas estándar francés 250 V~

14212
SICURY 2P+T 16 A, 
estándar francés  
14212.FX
SICURY 2P+T 16 
A, estándar francés, 
bornes automáticos
- 2 módulos.
Profundidad: 25,4 mm

14212.C
SICURY 2P+T 16 
A, estándar francés, 
con tapa
14212.FX.C 
SICURY 2P+T 16 
A, estándar francés, 
con tapa, bornes 
automáticos
- 2 módulos.
Profundidad: 26,7 mm

Mandos por radiofrecuencia sin pilas

Mandos por radiofrecuencia sin pilas

Mandos por radiofrecuencia sin pilas - Soportes y teclas

Quid - Conmutadores electrónicos centralizables para 
persianas

14196
Con orientación de láminas, 
salida de relé para motor cosφ 
0,6 2 A 220-240 V~ 50/60 Hz, 
memorización de posición. 
Profundidad: 40,5 mm

14210.USB
SICURY 2P + 16 
A, P40, universal, 
1 USB C 15 W 5 V 
- 2 módulos.
Profundidad: 46,7 mm
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Tomas de corrienteTomas de corriente

Tomas estándar suizo 250 V~

14226
2P+T 10 A, estándar 
suizo tipo 13 
- 2 módulos.
Profundidad: 41 mm

Tomas estándar inglés 250 V~

14218
SICURY 2P+T 16 
A, estándar inglés 
- 2 módulos.
Profundidad: 25,2 mm

14214
SICURY 2P+T 5 
A, estándar inglés 
- 2 módulos.
Profundidad: 16,8 mm

142194

2P+T 13 A, estándar 
inglés - 2 módulos.
Profundidad: 17 mm

Tomas estándar israelí 250 V~

14240
SICURY 2P+T 16 
A, estándar israelí 
- 2 módulos.
Profundidad: 28,7 mm

14243
Dos SICURY 2P+T 15 A, 
estándares americano y saudita 
- 3 módulos.
Profundidad: 25 mm
14246
Dos 2P+T 15 A, estándares 
americano y saudita - 3 módulos.
Profundidad: 25 mm

14242
SICURY 2P+T 15 A, 
estándares americano y 
saudita.
Profundidad: 26,4 mm
14245
2P+T 15 A, estándares 
americano y saudita.
Profundidad: 26,4 mm

Tomas estándares americano y saudita 127 V~

4 Conforme a las normativas BS 1363-2, SASO 2203

Tomas estándar americano 250 V~

14247
2P+T 15 A, estándar 
americano.
Profundidad: 26,4 mm

Tomas estándar argentino 250 V~ Tomas estándar chino 250 V~

14253
2P+T 20 A, 
estándar argentino 
- 2 módulos.
Profundidad: 27,8 mm

14250
2P+T 10 A, 
estándar argentino.
Profundidad: 
26 mm

14254
SICURY 2P+T 16 
A, estándar chino 
- 2 módulos.
Profundidad: 
27,8 mm

Tomas estándar euroamericano 250 V~

14233
2P 16 A, 
euroamericano 
(clavijas ø 
4,8 mm).
Profundidad: 
28 mm

14234
SICURY 2P 16 A, 
euroamericano
(patillas ø 
4,8 mm).
Profundidad: 
27 mm

14248
SICURY 2P+T 16 
A, euroamericano 
polarizado - 2 módulos.
Profundidad: 25,5 mm

14249
Dos tomas SICURY 2P+T 16 
A, euroamericano polarizado 
- 3 módulos.
Profundidad: 23,5 mm

Tomas estándar brasileño 250 V~

14264
SICURY 2P+T 
10 A, estándar 
brasileño. 
Profundidad: 
31,5 mm

14265
SICURY 2P+T 
20 A, estándar 
brasileño. 
Profundidad: 
31,5 mm

Tomas estándar australiano 250 V~

14261
SICURY 2P+T 10 A, 
estándar australiano 
- 2 módulos.
Profundidad: 28,2 mm

14262
SICURY 2P+T 15 A, 
estándar australiano 
- 2 módulos.
Profundidad: 
28,2 mm

•	Estándar de clavija que se puede conectar a la toma.    • Estándar de clavija que se puede conectar a la toma sin realizar la conexión de tierra.

Acoplamientos posibles - clavijas y tomas con estándares internacionales

Alemán Francés Inglés Israelí Americano
Saudita

14208 14208.C 14212 14212.C 14214 14218 14219 14220 14226 14240 20242 20245 20243 20246

Clavija estándar italiano tipo S10 • • • • •
Clavija europea 2P 2,5 A • • • • • •
Clavija 2P+T 16 A 250 V~
estándar alemán • • •

Clavija 2P+T 16 A 250 V~
combinada estándares alemán 
y francés

• • • • •

Clavija 2P 16 A 250 V~
combinada estándares alemán 
y francés

• • • • •

Clavija 2P+T 16 A 250 V~
estándar francés • • C

Clavija 2P+T 10 A 250 V~
estándar suizo •

Clavija 2P+T 16 A 250 V~
estándar israelí •

Clavija 2P+T 5 A 250 V~
estándar inglés •

Clavija 2P+T 13 A 250 V~
estándar inglés • •

Clavija 2P+T 16 A 250 V~
estándar inglés •

Clavija 2P+T 15 A 125 V~
estándar americano • • • •

Clavija 2P 15 A 127 V~ 
estándares americano y saudita • • • •

•	Estándar de clavija que se puede conectar a la toma.    • Estándar de clavija que se puede conectar a la toma sin realizar la conexión de tierra.

Acoplamientos posibles - clavijas y tomas con estándares internacionales

Americano Euroamericano Argentino Brasileño Australiano

14247 14233 14234 14248 14249 14250 14253 14264 14265 14254 20261 14262

Clavija estándar italiano tipo S10 • • • •
Clavija europea 2P 2,5 A • • • • • •
Clavija 2P+T 16 A 250 V~
estándar alemán • • • •

Clavija 2P+T 16 A 250 V~
combinada estándares alemán 
y francés

• • • •

Clavija 2P 16 A 250 V~
combinada estándares alemán 
y francés

• • • •

Clavija 2P+T 16 A 250 V~
estándar francés • • • •

Clavija 2P+T 15 A 125 V~
estándar americano • •

Clavija 2P+T 15 A 250 V~
estándar americano •

Clavija 2P+T 10 A 250 V~
estándar argentino •

Clavija 2P+T 20 A 250 V~
estándar argentino •

Clavija 2P+T 10 A 250 V~
estándar brasileño • •

Clavija 2P+T 20 A 250 V~
estándar brasileño •

Clavija 2P+T 16 A 250 V~
estándar chino •

Clavija 2P+T 10 A 250 V~
estándar australiano •

Clavija 2P+T 15 A 250 V~
estándar australiano •

CLAVIJA

TOMA
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Tomas de corriente • Tomas de señal Tomas de señal

14283
Bpresa 16 A P17/11 250 V~, 
1P+N C 16 - - 3 módulos.
Profundidad: 38,7 mm

14276
16 A P30 250 V~, 1P+N C 16 
- 3 módulos.
Profundidad: 38,8 mm

14273
Bpresa 16 A P17/11 250 V~, 
1P+N C 16 - - 2 módulos.
Profundidad: 38,7 mm

Tomas interbloqueadas SICURY 2P+T con 
magnetotérmico (120-230 V~ 50/60 Hz)

Tomas interbloqueadas SICURY 2P+T con magnetotér-
mico diferencial I∆n 10 mA,  (120-230 V~ 50/60 Hz)

14286
16 A P30 250 V~, 1P+N C 16 
- 4 módulos.
Profundidad: 38,7 mm

Tomas para afeitadora

14290
230 V~ 50/60 Hz, con transformador de 
aislamiento 20 VA, salidas 230 V~ y 120 V~ 
- 3 módulos.
Profundidad: 41 mm 

Unidad de alimentación USB 1 módulo

14295
5 V 10,5 W, 2 USB A 
por un total de 2,1 A, 
120-230 V~ 50/60 Hz 
- 2 módulos. 
Profundidad: 36 mm

14292
5 V 7,5 W, 1 
USB A 120-230 
V~ 50/60 Hz. 
Profundidad: 
36 mm

∆ 14292.AC
5 V 12 W, USB 
A+C, 120-240 
V~ 50/60 Hz. 
Profundidad: 
36 mm

14292.AC.15
5 V 15 W, USB 
A+C, 120-240 
V~ 50/60 Hz.
Profundidad: 
36 mm

14292.C.25
5 V 25 W, USB 
C, 120-240 V~ 
50/60 Hz.
Profundidad: 
36 mm

14292.CC
5 V 15 W, USB 
C+C, 120-240 
V~ 50/60 Hz. 
Profundidad: 
36 mm

14295.CC
5 V 15 W, 2 USB C 
por un total de 3 A, 
120-240 V~ 50/60 Hz 
- 2 módulos. 
Profundidad: 29 mm

14298
5 V 30 W, 1 USB C, 
120-240 V~ 50/60 Hz 
- 2 módulos. 
Profundidad: 
32,25 mm

14298,60
5 V 60 W, 1 USB C, 
120-240 V~ 50/60 Hz 
- 2 módulos. 
Profundidad: 31,9 mm

14295.AC
5 V 15 W, USB A+C 
por un total de 3 A, 
120-240 V~ 50/60 Hz 
- 2 módulos. 
Profundidad: 29 mm

Unidad de alimentación USB 2 módulos Unidad de alimentación USB 2 módulos - alta resolución

Tomas especiales

14330
2P 6 A 24 V 
(SELV), para 
clavija 01620.
Profundidad: 
24 mm

14331
2P 6 A 24 V 
(SELV), para 
clavijas 01620 y 
01617.
Profundidad: 
24 mm

14345
Toma estándar 
USB, bornes de 
tornillo.
Profundidad: 
30,9 mm

14335
Toma con 3 
conectores 
RCA, bornes de 
tornillo.
Profundidad: 
23,4 mm

14346
Toma estándar 
HDMI, conexión 
estándar Keystone.
Profundidad: 
36,4 mm

14583
Conector de 
resorte para 
altavoz.
Profundidad: 
18,4 mm

14346.H
Toma estándar HDMI, 
conexión estándar 
Keystone, salida 
cable 90 °.
Profundidad: 
29,4 mm

Tomas coaxiales TV-RD-SAT 5-2400 MHz 
(salidas IEC 60169-2: macho y hembra)

14300,01
Directa (derivada) 
1 dB.
Profundidad: 
22,6 mm

14300,10
Pasante 10 dB.
Profundidad: 
22,4 mm

Tomas de teléfono

14320
RJ11, 6 
posiciones, 4 
contactos (6/4).
Profundidad: 
32,4 mm

14322
RJ11, con tapa 
antipolvo, 6 
posiciones, 4 
contactos (6/4).
Profundidad: 
32,4 mm

Tomas de teléfono con estándares internacionales

14327
8 polos, estándar 
francés - 2 módulos. 
Profundidad: 21 mm

Tomas coaxiales TV-RD-SAT 5-2400 MHz, separadoras 
(2 salidas: macho y hembra tipo F)

14302,01
Directa (derivada) 1 
dB - 2 módulos.
Profundidad: 
22,4 mm

14302,10
Pasante 10 dB 
- 2 módulos.
Profundidad: 
22,4 mm

Tomas coaxiales TV-FM-SAT 5-2400 MHz 
(3 salidas: macho y hembra IEC 60169-2 + tipo F)

14303
Directa (derivada) 1 dB 
- 2 módulos.
Profundidad: 20,5 mm

14318
Con conector 
hembra tipo F.
Profundidad: 10 mm

Tipo F

01644
Macho, cable 
axial

01645
Hembra, cable 
axial

01634
Macho, cable 
90°

01635
Hembra, cable 90°

01654
Macho, tipo 
F, para cable 
RG59, ø exterior 
7 mm

Resistencias terminales y conectores coaxiales TV-RD-SAT 2400 MHz

16330
Z 75 Ω, para 
frecuencias de 
hasta 2400 MHz

14337,6
Cat. 6, UTP, 
con tapa 
antipolvo.
Profundidad: 
25,1 mm

14339,11
Netsafe, Cat. 
5e, UTP.
Profundidad: 
29,3 mm

14339,13
Netsafe, Cat. 6, 
UTP.
Profundidad: 
29,3 mm

14339,14
Netsafe, Cat. 6, 
FTP.
Profundidad: 
29,3 mm

14338,8
Netsafe, Cat. 
5e, UTP.
Profundidad: 
22,6 mm

Tomas de datos RJ45

14339,16
Netsafe, Cat. 6A, 
FTP.
Profundidad: 
29,3 mm

14339,15
Netsafe, Cat. 6A, 
UTP.
Profundidad: 
29,3 mm

14339,4
Netsafe, Cat. 5e,
UTP 110.
Profundidad: 
23,7 mm
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00931
110-250 V 50/60 Hz 
0,5 W, ámbar.

00932
220-240 V 50/60 Hz 
0,5 W, verde.
Para pulsadores de 
mando módulo relé 
Quid 03992

Señalización • ProtecciónTomas de señal • Señalización

Tomas de datos RJ45

14340,1
Panduit, Cat. 
5e, UTP.
Profundidad: 
27,4 mm

14340,2
Panduit, Cat. 5e, 
FTP.
Profundidad: 
28 mm

14339,5
Netsafe, Cat. 
5e, FTP 110.
Profundidad: 
36,5 mm

14339,6
Netsafe, Cat. 6, 
UTP 110.
Profundidad: 
24 mm

Tomas para cable de fibra óptica

14350.SC
Monomodo 
9/125 µm, con 
adaptador SC/
APC simplex.
Profundidad: 
19,4 mm

14350.LC
Monomodo 
9/125 µm, con 
adaptador LC 
duplex.
Profundidad: 
19,6 mm

14351.SC
Multimodo 
50/125 µm, 
con adaptador 
SC simplex.
Profundidad: 
19,4 mm

14351.LC
Multimodo 
50/125 µm, 
con adaptador 
LC duplex.
Profundidad: 
19,6 mm

Adaptadores para conectores de datos

14338.C
RJ45 Cat. 5/6 
AMP, Lucent T.
Profundidad: 
10 mm

14337.C
RJ45 Keystone 
+ tapa. 
Profundidad: 
10 mm

14340.C
Para MINI-COM 
Panduit.
Profundidad: 
10 mm

14341.C
Para Cat. 5e y
6 Slim de Infra+, 
Merlin Gerin.
Profundidad: 
10 mm

14343.K
Adaptador 
inclinado para 
conector RJ45 
Keystone.
Profundidad: 
10 mm

Timbres/zumbadores y timbres electrónicos

14370.SR
Timbre/zumbador 
12 V~ (SELV) 50/60 
Hz.
Profundidad: 
31 mm 

14373.SR
Timbre/zumbador 
230 V~ 50/60 Hz.
Profundidad: 
31 mm

14380
3 secuencias sonoras, 
alimentación 12 V~ y 12 Vcc 
(SELV) - 2 módulos.
Profundidad: 36 mm

14388
Doble con difusor 
neutro.
Profundidad: 
22 mm

Pilotos luminosos simples y dobles 
(para unidad de señalización)

14386.B
Simple con 
difusor blanco.
Profundidad: 
22 mm

Pilotos luminosos prismáticos 
(para lámparas 14771 y 14777 - suministrados sin lámparas)

14387.B
Difusor blanco 
- 2 módulos.
Profundidad: 
24 mm

14387.R
Difusor rojo 
- 2 módulos.
Profundidad: 24 mm

14387.V
Difusor verde 
- 2 módulos.
Profundidad: 
24 mm

14381
230 V~ 50/60 Hz.
Profundidad: 
36 mm

14398
100-240 V~ 
50/60 Hz.
Profundidad: 
35,2 mm

Balizas luminosas y auxiliares
(con led de alta eficiencia)

Linterna extraíble
(con led de alta eficiencia)

14389
230 V~ 50/60 Hz 
- 2 módulos.
Profundidad: 
36 mm

14397
100-240 V~ 50/60 Hz, 
extraíble - 2 módulos.
Profundidad: 36,4 mm

Aparatos de iluminación de emergencia 
(con dispositivo automático de emergencia)

14384
Con LED de alta eficiencia, 
120-230 V~ 50/60 Hz
- 3 módulos. Profundidad: 
36 mm

02660,1
Con led de alta eficiencia, 230 V~ 50/60 Hz, 
pila recargable Ni-Cd, para instalación en cajas 
de empotrar 6/7 módulos.
Profundidad: 43 mm

00913
Pila recargable de recambio Ni-Cd 
4,8 V 800 mAh para aparatos de 
iluminación de emergencia de led 
(02660.1)

Aparatos de protección

14416
Portafusible 1P 16 
A 250 V~.
Profundidad: 
28 mm

14418
SCUDO, limitador de 
sobretensión.
Profundidad: 
34,3 mm

Interruptores automáticos magnetotérmicos 1P (120-230 V~ 50/60 Hz)

14404,10
C 10, a.i. 1500 
A.
Profundidad: 
38 mm

14404,16
C 16, a.i. 1500 A.
Profundidad: 
38 mm

00914
Pila recargable Li-ion 3,7V 250 mAh 
de repuesto para linternas extraíbles 
portátiles LED 1439

Interruptores automáticos magnetotérmicos 1P+N (120-230 V~ 50/60 Hz)

14405,10
C 10, a.i. 3000 
A.
Profundidad: 
38 mm

14405,16
C 16, a.i. 3000 A.
Profundidad: 
38 mm

14411.16.30
C 16, I∆n 30 mA a.i. 
3000 A - 2 módulos.
Profundidad: 38 mm

14405,06
C 6, a.i. 1500 A.
Profundidad: 
38 mm

Interruptores automáticos magnetotérmicos diferenciales 1P+N (120-230 V~ 50/60 Hz )

14411.16.6
C 16, I∆n 6 mAp.i. 
3000 A - 2 módulos.
Profundidad: 38 mm

14411,06
C 6, I∆n 10 mA a.i. 
1500 A - 2 módulos.
Profundidad: 38 mm

14411,10
C 10, I∆n 10 mA a.i. 
3000 A - 2 módulos.
Profundidad: 38 mm

14411,16
C 16, I∆n 10 mA a.i. 
3000 A - 2 módulos.
Profundidad: 38 mm

Unidad de señalización de led

00935.A
12-24 Vca/cc 0,1 W, 
ámbar

00935.B
como antes, azul

00935.G
como antes, verde

00935.R
como antes, rojo

00935.W
como antes, blanco

 00935.WW
como antes, blanco 
cálido

00937.A
12-24 Vca/cc 0,1 
W, ámbar. 
Para mandos axiales

00937.B
como antes, azul

00937.G
como antes, verde

00937.R
como antes, rojo

00937.W
como antes, blanco

 00937.WW
como antes, blanco 
cálido

00937.5.A
5 Vca/cc 0,01 W, 
ámbar.
Para mandos axiales

00937.5.B
como antes, azul

00937.5.G
como antes, verde

00937.5.R
como antes, rojo

00937.5.W
como antes, blanco

00938.A
110-250 V 50/60 Hz 0,3 W, 
ámbar.
Para mandos axiales

00938.B
como antes, azul

00938.G
como antes, verde

00938.R
como antes, rojo

00938.W
como antes, blanco

 00938.WW
como antes, blanco cálido

00936.250.A
250 V 50/60 Hz 0,35 W, 
ámbar

00936.250.B
como antes, azul

00936.250.G
como antes, verde

00936.250.R
como antes, rojo

00936.250.W
como antes, blanco

 00936.250.WW
como antes, blanco 
cálido

00936.5.A
5 Vca/cc 0,01 W, 
ámbar

00936.5.B
como antes, azul

00936.5.G
como antes, verde

00936.5.R
como antes, rojo

00936.5.W
como antes, blanco

Lámparas E10 10x28 mm

Incandescente:

14771
24 V~ 3 W, blanco1

14777
230 V~ 3 W, blanco1

° Lámparas de señalización, página 65
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Soluciones para el sector hoteleroDetección • Confort • Climatización

Termostatos (calefacción y aire acondicionado)

14440
Control ON/OFF (clase I, aportación 
1%), entrada para la activación a 
distancia de la función de ahorro de 
energía, salida de relé conmutado 
6(2) A 230 V~ - 2 módulos.
Profundidad: 37 mm

02970.B
Termostato con mando giratorio 
con salida de relé 5(2) A 240 V~, 
calefacción y aire acondicionado 
en el modo ON/OFF, dispositivo de 
control de la temperatura de clase I 
(aportación 1%), retroiluminación de 
led de color blanco con regulación 
de intensidad, 100-240 V 50/60 Hz 
- 2 módulos.  Profundidad: 28,5 mm

Sensores electrónicos

14432
Sensor electrónico de 
temperatura.
Profundidad: 23,4 mm

14433
Sensor electrónico de 
humedad 12/24 V, 1 
salida 0-10 V o 4-20 
mA - 2 módulos
Profundidad: 36 mm

14063
Con dos teclas y 
posición OFF central, 
2P 10 AX 250 V~.
Profundidad: 
33,5 mm

14095
De corredera, 1P 
6(2) A 250 V~, 4 
posiciones.
Profundidad: 39 mm

 14134
Variador 220-240 
V, 50/60, Hz 4 
posiciones.
Profundidad: 
40,4 mm

Conmutadores para ventiloconvectores

Soluciones para el sector hotelero

02686,1
Dispositivo de mando de 4 
pulsadores 1P NO 24 Vcc 50 mA 
máx., se completa con medias 
teclas intercambiables, iluminable 
- 2 módulos. 
Profundidad: 15 mm

14026.DND
Tecla Do Not Disturb 
con difusor iluminable

14026.PLS
Tecla Please Clean 
con difusor iluminable

02685
4 pilotos luminosos: IN, Do Not 
Disturb,
OUT, símbolo Servicio habitaciones, 
blanco
- 2 módulos. Profundidad: 22 mm

14097
Pulsador 1P NO 10 A 
230 V~ para hotel, con 
pilotos luminosos "Do 
Not Disturb" y "Please 
Clean" iluminables 
- 2 módulos.
Profundidad: 27 mm

14099
Regulador de volumen 
8 ohmios 15 W audio 
para altavoz, blanco 
- 2 módulos.
Profundidad: 29,7 mm

00975
Letrero personalizado 
con número de 
habitación u otros 
símbolos para 
pulsador 14097

14290
230 V~ 50/60 Hz, con 
transformador de aislamiento 
20 VA, salidas 230 V~ y 120 V~ 
- 3 módulos.
Profundidad: 41 mm 

14465
Interruptor electrónico de 
tarjeta, vertical, 230 V~ 
50/60 Hz y 24 Vdc (SELV) 
- 3 módulos.
Profundidad: 36 mm

14463
Interruptor electrónico de tarjeta, 
ranura vertical, salida de relé 4 A 
120-230 V~ (NON SELV), 120-
230 V~ 50/60 Hz, instalación 
en soportes 2 módulos o 2 
módulos centrales - 2 módulos.
Suministrado sin tarjeta ISO (badge)
Profundidad: 20,5 mm

14468
Lector electrónico NFC/RFID 
de tarjetas con transponder, 
compatible con soluciones 
electrónicas AGB para hoteles, 
ranura vertical, 1 salida de relé 
10 A 230 V~ N.O. (NO SELV), 1 
salida de relé 4 A
230 V~ N.O. (NO SELV), 120-
230 V~ 50/60 Hz - 3 módulos.
Suministrado sin tarjeta ISO (badge)
Profundidad: 29,5 mm

14468,1
Lector electrónico NFC/RFID 
de tarjetas con transponder, 
compatible con soluciones 
electrónicas CISA para hoteles, 
ranura vertical, 1 salida de relé 
10 A 230 V~ NO (NO SELV), 1 
salida de relé 4 A
230 V~ N.O. (NO SELV), 120-
230 V~ 50/60 Hz - 3 módulos.
Suministrado sin tarjeta ISO (badge)
Profundidad: 30,5 mm

02690
Detector de presencia y movimiento, 360° para 
encendido de lámparas incandescentes 2000 W, 
CFL 10-1000 W, LED 100 W, 220-240 V~ 50/60 
Hz, instalación en techo

Difusión sonora Bluetooth® wireless technology

21588.B
Altavoz pasivo 8 Ω
10 W, con soporte 
incorporado 8 módulos. 
Profundidad: 48 mm

20587.B
Altavoz pasivo 8 Ω 3 W 
- 3 móduls. 
Profundidad: 40 mm

145901

Amplificador estéreo 4 + 4 W, 2 salidas para altavoces 
8 Ω con receptor incorporado Bluetooth® wireless 
technology, 1 entrada LINE IN, alimentación 12 Vcc 
- 2 módulos. Profundidad: 36 mm

Detectores (230 V~ 50/60 Hz)

∆ 14420
Gas Stop Metano, detector 
de metano, mando de 
electroválvula - - 3 módulos.
Profundidad: 36 mm

14469
Lector electrónico NFC/RFID 
de tarjetas con transponder, 
compatible con soluciones 
electrónicas Mifare para hoteles, 
ranura vertical, 1 salida de relé 
10 A 230 V~ NO (NO SELV), 1 
salida de relé 4 A 230 V~ NO (NO 
SELV), alimentación 120-230 V~ 
50/60 Hz, iluminación de la ranura 
para visibilidad en la oscuridad - 3 
módulos.
Se suministra sin tarjeta Mifare (badge)
Profundidad: 30,5 mm

16452
Tarjeta inteligente programable

16452.H
Como antes, personalizable

16452.S
Tarjeta ISO (badge)

Control de accesos

1 Es posible pedir el artículo con la personalización de la red Bluetooth (consulte 'Modalidad de solicitud' en la pág. 121)
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Placas antibacterianasSoluciones antibacterianas

14203.AB
Bpresa SICURY 
2P+T 16 A 250 
V~ estándar 
italiano tipo 
P17/11.
Profundidad: 
24 mm

14330.AB
Toma 2P 6 A 24 
V (SELV), para 
clavija 01620.
Profundidad: 
24 mm

14320.AB
Toma RJ11, 6 
posiciones y 4 
contactos (6/4).
Profundidad: 
32,6 mm

14339.AB.13
Toma RJ45, 
Netsafe, Cat. 6, 
UTP.
Profundidad: 
29,3 mm

14339.AB.14
Toma RJ45, 
Netsafe, Cat. 6, 
FTP.
Profundidad: 
29,3 mm

14342.AB
Toma RJ45, 8 
posiciones y 8 
contactos (8/8).
Profundidad: 
32,6 mm

14300.AB.01
Toma coaxial TV-RD-SAT 
5-2400 MHz, directa 
(derivada), 1 dB.
Profundidad: 21,6 mm

14290.AB
Tomas para afeitadora 
230 V~ 50/60 Hz, 
con transformador 
de aislamiento 20 VA, 
salidas 230 V~ y 120 V~ 
- 3 módulos.
Profundidad: 41 mm

14210.AB
Toma SICURY 
2P+T 16 A 250 
V~ universal con 
tapa - 2 módulos.
Profundidad: 
25 mm

14210.C.AB
Toma SICURY 
2P+T 16 A 250 V~ 
universal con tapa 
- 2 módulos.
Profundidad: 
25 mm

14208.AB
Toma SICURY 2P+T 
16 A 250 V~, estándar 
alemán - 2 módulos.
Profundidad: 28,4 mm

14212.AB
Toma SICURY 2P+T 
16 A 250 V~, estándar 
francés - 2 módulos.
Profundidad: 25,4 mm

14210.AB.A
Toma SICURY 2P+T 
16 A 250 V~ universal, 
naranja - 2 módulos.
Profundidad: 25 mm

14210.AB.R
Toma SICURY 
2P+T 16 A 250 
V~ universal, rojo 
- 2 módulos.
Profundidad: 
25 mm

14210.AB.V
Toma SICURY 2P+T 
16 A 250 V~ universal, 
verde - 2 módulos.
Profundidad: 25 mm

14203.AB.R
Bpresa SICURY 
2P+T 16 A 250 
V~ estándar 
italiano tipo 
P17/11, rojo.
Profundidad: 
24 mm

14041.AB
Tapa ciega.
Profundidad: 
10 mm

14001.AB
Interruptor 1P, 
16 AX 250 V~ 
(iluminable).
Profundidad: 
24 mm

14015.AB
Interruptor 2P, 
16 AX 250 V~.
Profundidad: 
24 mm

14013.AB
Inversor 1P, 
16 AX 250 V~ 
(iluminable).
Profundidad: 
24 mm

14005.AB
Conmutador 1P, 
16 AX 250 V~ 
(iluminable).
Profundidad: 
24 mm

14008.AB
Pulsador 1P NO, 
10 A 250 V~ 
(iluminable).
Profundidad: 
24 mm

14022.AB
Tecla 
intercambiable 
(iluminable) en 
anillo, neutro 
2 módulos.

14052.AB
Pulsador 1P 
NO 10 A 250 
V~, con tirador, 
cordón de 1,5 m.
Profundidad: 
24 mm

14136.AB.1
Variador universal 
MASTER con 
potenciómetro.
Profundidad: 
40,5 mm

Aparatos de material antibacteriano

Soluciones antibacterianas Soluciones antibacterianas

14210.C.AB.R
Toma SICURY 
2P+T 16 A 250 V~ 
universal con tapa, 
rojo - 2 módulos.
Profundidad: 
25 mm

Plana

Plana Up

14642.AB.01
2 módulos

 14642U.AB.01
2 módulos

 14653U.AB.01
3 módulos

 14654U.AB.01
4 módulos

 14657U.AB.01
7 módulos

14653.AB.01
3 módulos

14654.AB.01
4 módulos

14657.AB.01
7 módulos

14643.AB.01
4 módulos (2+2 distancia entre ejes 71 mm)

14644.AB.01
6 módulos (2+2+2 distancia entre ejes 71 mm)

14669.AB.01
8 módulos (2+2 +2 +2 distancia entre ejes 71 mm)
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Aparatos estándar británico

Pasacables

Interruptores 1P 250 V~ (iluminable°) Interruptores 2P 250 V~ (iluminable°)

Interruptores 2P 250 V~ (iluminable) - con soporte

14003
3 interruptores 
independientes, 20 AX 
- 2 módulos.
Profundidad: 24 mm

14016.WH 
20 AX, con símbolo 
Water/Heater.
Profundidad: 24 mm

14016.2.WH
20 AX, con símbolo 
Water/Heater 
- 2 módulos.
Profundidad: 24 mm

14017
32 A, ON/OFF, dotado 
de soporte.
Profundidad: 22,5 mm

14017.WH
32 A, con símbolo 
Water/Heater, dotado de 
soporte.
Profundidad: 22,5 mm

14019.CK
45 A, con símbolo 
COOKER, dotado de 
soporte.
Profundidad: 22,5 mm

14019
45 A, ON/OFF, dotado 
de soporte.
Profundidad: 22,5 mm

14018
45 A, ON/OFF, dotado 
de soporte.
Profundidad: 22,5 mm

14018.CK
45 A, con símbolo 
COOKER, dotado de 
soporte.
Profundidad: 
22,5 mm

14466 
Ranura vertical, salida de relé 16 A, 
dotado de soporte.
Profundidad: 27,4 mm

Conmutadores 1P 250 V~

14007
3 conmutadores 
independientes, 20 
AX,
- 2 módulos.
Profundidad: 30,6 mm

14021.PS
Tecla intercambiable 
(iluminabile°), con 
símbolo PRESS

Interruptores de tarjeta 230 V~

Aparatos estándar británico

Tomas de corriente 250 V~

142224

2 tomas SICURY 2P+E 
13 A, 2 interruptores 2P, 
dotado de soporte.
Profundidad: 17,5 mm

142214

SICURY 2P+E 13 A, 
interruptor 2P, dotado 
de soporte.
Profundidad: 17,5 mm

142155

SICURY 2P+E 5 A, 
interruptor 2P, dotado 
de soporte.
Profundidad: 17,5 mm

Tomas para afeitadoras 230 V~

142916

230 V 50/60 Hz, con 
transformador de 
aislamiento 20 VA, 
salida 120/230 V~, 
dotada de soporte.
Profundidad: 41 mm

Tomas de corriente 250 V~ con unidad de alimentación USB

14224.AC
2 tomas SICURY 2P+E 13 A, 2 
interruptores 2P, 2 USB A+C 5 V 
15 W, dotado de soporte.
Profundidad: 22,8 mm

14224.CC
2 tomas SICURY 2P+E 13 A, 2 
interruptores 2P, 2 USB C+C 5 V 15 W, 
dotado de soporte.
Profundidad: 22,8 mm

14223.A
SICURY 2P+E 13 A, 
interruptor 2P, 1 USB 
A 5 V 12 W, dotado 
de soporte.
Profundidad: 
22,8 mm

14223.C
SICURY 2P+E 13 A, 
interruptor 2P, 1 USB 
C 5 V 12 W, dotado 
de soporte.
Profundidad: 
22,8 mm

140472

Salida de cable con 
caja de bornes 2P+T 
45 A con soporte y 
tapa.
Profundidad: 20 mm

140493

Unidad de conexión 13 A 
con interruptor 2P y fusible 
de protección, dotada 
de soporte. Profundidad: 
20,4 mm

140462

Salida de cable con 
caja de bornes 2P+T 
20 A - 2 módulos.
Profundidad: 
22,1 mm 

2 Conforme a la normativa BS 5733       3 Conforme a la normativa BS 1363-4° Lámparas de señalización, página 65
4 Conforme a la normativa BS 1363-2, SASO 2203;      5 Conforme a la normativa BS 546     6 Conforme a la normativa EN 61558-2-5    7 Conforme a las normativas BS 6312-2.1, BS 6312-2.2
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Smart home View Wireless Smart home View Wireless

Supervisión

40517
Videoportero manos libres Tab 7S Up de superficie para sistema Due Fili Plus, 
Wi-Fi integrado para repetición de llamada por smartphone con aplicación 
específica, pantalla táctil en color LCD 7 in, teclado capacitivo para funciones 
de videoportero y llamadas intercomunicantes, videocontestador, transmisor 
inductivo para audífonos, supervisión del sistema domótico inteligente View 
Wireless para controlar luces, persianas, sensores y escenarios, soporte 
para fijación en caja rectangular o redonda, instalación de superficie o 
semiempotrada, blanco

40517,04
Como arriba, negro

40515,04
Como arriba, negro

40515
Videoportero manos libres Tab 5S Up de superficie para sistema Due Fili Plus, 
Wi-Fi integrado para repetición de llamada por smartphone con aplicación 
específica, pantalla táctil en color LCD 5 in, teclado capacitivo para funciones 
de videoportero y llamadas intercomunicantes, videocontestador, transmisor 
inductivo para audífonos, supervisión del sistema domótico inteligente View 
Wireless para controlar luces, persianas, sensores y escenarios, soporte 
para fijación en caja rectangular o redonda, instalación de superficie o 
semiempotrada, blanco

Soportes para iPad

01430
Soporte para dispositivos iPad 10,9-11”, que incluye marco 
embellecedor con fijación a pared mediante tacos; se 
suministra con cable USB tipo C, sin alimentador, negro

6923
Alimentador adicional para sistema de videoportero 
Due Fili con salida 28 Vcc, alimentación 230 V~ 50/60 
Hz 15 VA, montaje en carril DIN (60715 TH35), ocupa 
4 módulos de 17,5 mm

Con la aplicación Vimar View (para el usuario) y la aplicación View 
Wireless (para el instalador) disponibles en las tiendas Apple y Google 
Play.

01430.B
Como el anterior, blanco

01430.N
Como el anterior, Next

Conmutador conectado para luces
14592,0
Mecanismo, con salida de relé 100-240 V 50/60 Hz para lámparas 
incandescentes 500 W, lámparas de LED 100 W, transformadores 
electrónicos 250 VA, lámparas fluorescentes 60 W, doble tecnología 
Bluetooth® wireless technology 5.0 para realización de sistema 
mesh View Wireless o con estándar Zigbee 3.0, 1 entrada para 
pulsador externo para control o activación de un escenario. 
Se completa con teclas intercambiables 1, 2 ó 3 módulos. 
Profundidad: 36,5 mm

Gateway

14597
Gateway View Wireless, Bluetooth® wireless 
technology para integración, configuración, 
supervisión de View Wireless, a través de la nube 
y aplicación para smartphone, tablet, alimentación 
100-240 V 50/60 Hz 
- 2 módulos. Profundidad: 37 mm

03982
Dispositivo de mando para 1 persiana con orientación de láminas con salida de relé 
conmutado para motor cosφ 0,6 2 A 100-240 V~ 50/60 Hz, mando a distancia, doble 
tecnología Bluetooth® wireless technology 5.0 para realización de sistema mesh View 
Wireless y con estándar Zigbee 3.0, alimentación 100-240 V 50/60 Hz, montaje de 
empotrar (detrás de otro dispositivo)

Actuador conectado para persianas

Mando conectado para persianas 

14755,2
2 medias teclas 
intercambiables, 
símbolos flechas
1 módulo

14594,0
Dispositivo de mando electrónico View Wireless para 1 persiana con orientación de 
láminas con salida de relé conmutado para motor cosφ 0,6 2 A 100-240 V~ 50/60 Hz, 
Bluetooth® wireless technology 5.0 para realización de sistema mesh View Wireless 
y con estándar Zigbee 3.0, 1 entrada para pulsador externo para activación de un 
escenario, función de activación de posición favorita, para completar con dos medias 
teclas intercambiables de 1 módulo. Profundidad: 36,5 mm

Teclas intercambiables 1 módulo (iluminable°)

14021
Neutro

 14021,1
Neutro

14021.G
Personalizable

14026
Con difusor

14029
Con 
tarjetero

14021.L
Símbolo luz

14021.P
Símbolo llave

14026.DND
Símbolo Do 
Not Disturb, 
con difusor

14026.PLS
Símbolo Please 
Clean, con 
difusor

Teclas intercambiables 2 y 3 módulos (iluminable°)

14022
Sin símbolo

 14022,1
Sin símbolo

14022.G
Personalizable

14027
Con difusor

14022.L
Símbolo luz

14022.P
Símbolo llave

14023
Sin símbolo
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14595,0
Mecanismo variador electrónico View Wireless para lámparas incandescentes 20-200 
W, lámparas LED 2-200 W, transformadores electrónicos 20-200 W, doble tecnología 
IoT con estándar Bluetooth 5.0 para realización de sistema mesh VIEW Wireless y con 
estándar Zigbee 3.0, 1 entrada para pulsador externo para mando variador o activación 
de un escenario, funcionamiento variador Off, visibilidad en la oscuridad por LED RGB 
con regulación de intensidad, alimentación 220-240 V 50/60 Hz, se completa con teclas 
intercambiables 1 módulo Plana. Profundidad: 36,5 mm

14591,0
Mecanismo variador electrónico View Wireless para lámparas incandescentes 20-200 
W, lámparas LED 2-200 W, transformadores electrónicos 20-200 W, doble tecnología 
IoT con estándar Bluetooth 5.0 para realización de sistema mesh VIEW Wireless y con 
estándar Zigbee 3.0, 1 entrada para pulsador externo para mando variador o activación 
de un escenario, funcionamiento variador Off, visibilidad en la oscuridad por LED RGB 
con regulación de intensidad, alimentación 220-240 V 50/60 Hz, se completa con teclas 
intercambiables 1 módulo Plana. Profundidad: 36,5 mm

14755,3
2 medias teclas 
intercambiables, 
símbolos 
variador 1 
módulo

14755,6
2 medias teclas 
intercambiables, 
símbolos 
escenarios
1 módulo

Variadores conectados

14593
Dispositivo de mando con salida de relé NO 16 A 100-240 V~ 50/60 Hz, control local 
con pulsador o en remoto, Bluetooth® wireless technology 5.0 para realización de 
sistema mesh View Wireless y con estándar Zigbee 3.0, función de medición de la 
potencia instantánea y de la energía consumida y umbral de desconexión de carga. 
Profundidad: 39 mm

03925
Mando plano de cuatro pulsadores con transmisor por radiofrecuencia 2.4 GHz, 
estándar Bluetooth Low Energy, alimentación Energy Harvesting proporcionada por 
el generador electrodinámico incorporado; se completa con la versión de color de 
las teclas correspondientes Eikon 20506 o 20506.2, Arké 19506 o 19506.2, Idea 
16526 o 16526.2 o Plana 14506 o 14506.2 - 2 módulos
Profundidad: 39 mm

03981
Dispositivo de mando, con salida de relé NO 100-240 V 50/60 Hz para lámparas 
incandescentes 500 W, lámparas de LED 100 W, transformadores electrónicos 
250 VA, lámparas fluorescentes 120 W, control en remoto, 1 entrada para mando 
cableado para activación de un escenario, Bluetooth® wireless technology 5.0 para 
realización de sistema mesh View Wireless y con estándar Zigbee 3.0, alimentación 
100-240 V~ 50/60 Hz, montaje de empotrar (detrás de otro dispositivo)

03983
Módulo electrónico VIEW inalámbrico con 3 entradas digitales programables para 
contactos libres de potencial, 1 salida de relé NO/NC programable para contacto 
libre de tensión SELV, tecnología IoT con estándar Bluetooth 5.0 para realización 
de sistema mesh VIEW inalámbrico, alimentación 100-240 V 50/60 Hz, montaje de 
empotrar (montaje detrás de otro dispositivo)

Mando por radiofrecuencia

Actuador conectado

Mandos electrónicos conectados

14755
2 medias teclas 
intercambiables, 
neutro, 
personalizable 
1 módulo

14755,2
2 medias teclas 
intercambiables, 
símbolos flechas
1 módulo

Actuadores conectados para toma de corriente

14755,3
2 medias teclas 
intercambiables, 
símbolos flechas
1 módulo

 02974.B
Termostato con mando giratorio, salida de relé NO 5(2) A 240 V~, mando fan-coil de 
3 velocidades y proporcional, tecnología IoT con estándar Bluetooth technology 5.0 
para realización de sistema mesh View Wireless, 1 entrada para sensor de temperatura 
exterior, calefacción y aire acondicionado en modo ON/OFF y PID, dispositivo de control 
de temperatura de clase I (aportación 1%) en modo ON/OFF, de clase IV (aportación 
2%) en modo PID, retroiluminación de LED blancoç con regulación de intensidad, 
alimentación 100-240 V 50/60 Hz, gris - 2 módulos. Profundidad: 28,5 mm

Accionamientos

03985
Actuador de mando electrónico View Wireless con 4 salidas 
de relé 16 A 240 V~, NO/NC programables con función de 
control luces, persianas con orientación de láminas, fan-coil, 
climatización, accesos, riego, pulsadores para control local, 
tecnología IoT con estándar Bluetooth 5.0 para realización de 
sistema mesh VIEW Wireless, alimentación 100-240 V 50/60 
Hz, montaje sobre riel DIN (60715 TH35), ocupa 4 módulos 
de 17,5 mm

03986
Actuador de mando electrónico View Wireless con 1 salida 
analógica proporcional 0/1-10 V con tensión regulable, 1 salida 
de relé 10 AX 100-240 V~ 50/60 Hz, NO/NC programable 
con función de control luces, fan-coil, climatización, accesos, 
riego, pulsador para control local, tecnología IoT con estándar 
Bluetooth 5.0 para realización de sistema mesh VIEW Wireless, 
alimentación 100-240 V 50/60 Hz, montaje sobre riel DIN 
(60715 TH35), ocupa 2 módulos de 17,5 mm

Termostato con mando giratorio conectado Cabezal termostático conectado

 03989
Cabezal termostático, tecnología IoT, estándar Bluetooth technology 5.0 para 
realización de sistema mesh View Wireless, calefacción en modo PI, dispositivo de 
control de temperatura de clase IV (aportación 2%), pantalla con retroiluminación 
de ledes blancos, alimentación con pilas alcalinas AA (no recargables), montaje 
en radiadores con válvulas de regulación de caudal. Adaptadores mecánicos 
suministrados para la compatibilidad con las principales válvulas: RA Danfoss, RAV 
Danfoss, RAVL, Danfoss, Giacomini, Caleffi, M28x1.5 y FAR.

03980
Contacto magnético para puertas y ventanas, tecnología IoT con estándar Bluetooth® 
5.0 para realización de sistema mesh View Wireless, 1 entrada para contacto libre de 
potencial, alimentación con pilas AA (LR6) 1,5 V (no suministradas), blanco. Se puede 
utilizar como accesorio del termostato conectado o, en combinación con el gateway IoT, 
como sensor para notificaciones de apertura/cierre del contacto magnético o de la entrada 
para contacto libre de potencial

02963
Dispositivo conectado para medir el consumo/producción de energía eléctrica 
instantánea e histórica (con resolución horaria, diaria, mensual, anual), 1 entrada 
para sensor de corriente toroidal en dotación, potencias medibles 25 W-100 kW, 
alimentación monofásica 100-240 V 50/60 Hz, doble tecnología Bluetooth® wireless 
technology 5.0 para realización de sistema mesh View Wireless, montaje en riel DIN 
(60715 TH35):), ocupa 1 módulo de 17,5 mm.

Medidor de energía conectado Contacto magnético conectado

Smart home View Wireless Smart home View Wireless



7776

Senzori radar conectați de tavan

Automatización inteligente: By-me Plus

* No utilizable en países europeos∆	Disponible hasta agotar existencias 	 Nuevo artículo

01817
Tarjeta de transponder

Control de accesos conectado

Dispositivos de teleasistencia

14462
Lector externo de tarjeta inteligente NFC/RFID, configuración de 
tarjeta mediante la aplicación VIEW Wireless con estándar Bluetooth 
technology, tecnología IoT con estándar Bluetooth® wireless technology 
5.0 para realización de sistemas mesh VIEW Wireless, 1 salida de relé 
NO 16 A 120-240 V~ 50/60 Hz, 1 entrada MAKE UP ROOM, 100-240 
V~ 50/60 Hz 
- 2 módulos. Profundidad: 31 mm

03890
Dispositivo de teleasistencia para llamada por red celular 
de números predefinidos. La llamada en manos libres inicia 
al presionar el pulsador "Alarm" o mediante el pulsador del 
accesorio pulsera/colgante en dotación o mediante otro 
dispositivo conectado a la interfaz 03895. El dispositivo 
también permite la recepción de llamadas externas con 
respuesta automática

03893
Pulsador radio para manos libres de teleasistencia 03890, se 
puede llevar como colgante o pulsera, IP65, alimentación con 
pila de litio 3V CR2032 no sustituible

03895
Interfaz de radio para llamada de teleasistencia, 1 
entrada cableada con contacto libre de potencial 
para puesta en marcha de la llamada, alimentación 
con pila litio 3V CR123 (suministrada)

14467
Lector con ranura de tarjeta inteligente NFC/RFID para montaje en 
el interior de la habitación, tecnología IoT con estándar Bluetooth® 
wireless technology 5.0 para realización de sistema mesh VIEW 
Wireless, 1 salida de relé NO 16 A 100-240 V~ 50/60 Hz, 1 entrada 
configurable, alimentación 100-240 V~ 50/60 Hz 
- 2 módulos. Profundidad: 31 mm

14179
Actuador de mando electrónico VIEW Wireless con 1 salida analógica proporcional 
0/1-10 V con tensión regulable, 1 salida de relé 10 AX 100-240 V~ 50/60 Hz, NO/
NC programable con función de control luces, fan-coil, climatización, accesos, 
riego, pulsador para control local, tecnología IoT con estándar Bluetooth 5.0 para 
realización de sistema mesh VIEW Wireless, alimentación 100-240 V 50/60 Hz, 
montaje sobre riel DIN (60715 TH35), ocupa 2 módulos de 17,5 mm

Sensores radar conectados

Sensores radar conectados de techo

02692
Sensor radar UWB, tecnología IoT con protocolo estándar Bluetooth 5.0 para 
realización de sistema mesh VIEW Wireless, 1 salida en estado sólido para mandos 
de tensión muy baja (SELV y no SELV), 1 entrada para pulsador externo para 
activación de salida o escenario, alimentación 100-240 V 50/60 Hz, montaje en 
falso techo

02692.S.1
Adaptador de sección redonda para montaje en techo de sensor radar conectado 
IoT 02692

Supervisión

Soportes para iPad

21665,11
Aluminio
Medidas: 345x250 mm

21665,70
Blanco diamante
Medidas: 345x250 mm

21665,76
Negro diamante
Medidas: 345x250 mm

01425
Pantalla táctil en color 10" mediante gateways específicos, 
utilizable para supervisión domótica, aparato interno de 
videoportero IP/Due Fili Plus, gestión de cámaras IP y 
sistemas CCTV, alimentación PoE o 12-30 Vcc, con soporte 
para montaje en cajas 8 módulos (4+4), se completa con 
placa 10", negro

01422
Pantalla táctil en color capacitiva de 7" IP, utilizable 
como supervisor domótico, aparato interno de 
videoportero IP/Due Fili Plus, gestor de cámaras 
IP y sistemas CCTV, alimentación PoE o 12-30 
Vcc, instalación de superficie con soporte en caja 
redonda, rectangular de 3 módulos horizontal y 
vertical, 8 módulos (4+4) y cuadrada BS, negro

01420
Pantalla táctil en color capacitiva de 4,3" IP, 
utilizable como supervisor domótico, aparato 
interno de videoportero IP/Due Fili Plus, gestor 
de cámaras IP y sistemas CCTV, alimentación 
POE o 12-30 Vcc, con soporte para montaje 
empotrado en cajas de 8 módulos (4+4), se 
completa con placas, negro

01430
Soporte para dispositivos iPad 10,9-11 
pulgadas, que incluye marco embellecedor 
con fijación a pared mediante tacos; se 
suministra con cable USB tipo C, sin 
alimentador, negro

01430.B
Soporte para dispositivos iPad 10,9-11 
pulgadas, que incluye marco embellecedor 
con fijación a pared mediante tacos; se 
suministra con cable USB tipo C, sin 
alimentador, negro

01430.N
Soporte para dispositivos iPad 10,9-11 
pulgadas, que incluye marco embellecedor 
con fijación a pared mediante tacos; se 
suministra con cable USB tipo C, sin 
alimentador, negro

01420.B
Pantalla táctil en color capacitiva de 4,3" IP, 
utilizable como supervisor domótico, aparato 
interno de videoportero IP/Due Fili Plus, gestor 
de cámaras IP y sistemas CCTV, alimentación 
POE o 12-30 Vcc, con soporte para montaje 
empotrado en cajas de 8 módulos (4+4), se 
completa con placas placas, blanco

01420.BN
Pantalla táctil en color capacitiva de 4,3" IP, 
utilizable como supervisor domótico, aparato 
interno de videoportero IP/Due Fili Plus, gestor 
de cámaras IP y sistemas CCTV, alimentación 
POE o 12-30 Vcc, con soporte para montaje 
empotrado en cajas de 8 módulos (4+4), se 
completa con placas, neutro

01422.B
Pantalla táctil en color capacitiva de 7" IP, utilizable 
como supervisor domótico, aparato interno de 
videoportero IP/Due Fili Plus, gestor de cámaras IP 
y sistemas CCTV, PoE o 12-30 Vcc, instalación de 
superficie con soporte para caja redonda, rectangular 
de 3 módulos horizontal y vertical, 8 módulos (4+4) y 
cuadrada BS, blanco

Con la aplicación Vimar Pro (para el instalador) está disponible en las 
tiendas Apple y Google Play.

Smart home View Wireless
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01410
Gateway IoT para integración, configuración 
y mantenimiento in situ o a distancia de 
instalación domótica By-me Plus, mediante 
red IP/LAN, nube y aplicación para 
smartphone, tablet, PC o panel táctil IP de 
supervisión, versión Light para máx. 32 
dispositivos By-me Plus, montaje en riel 
DIN (60715 TH35), ocupa 4 módulos de 
17,5 mm

03812
Gateway IoT para la integración del 
sistema anti-intrusión By-alarm con 
red IP/LAN, nube y aplicación para 
smartphone, tablet o panel táctil para 
supervisión

01411
Gateway IoT para integración, 
configuración y mantenimiento in situ 
o a distancia de instalación domótica 
By-me Plus, mediante red IP/LAN, nube y 
aplicación para smartphone, tablet, PC o 
panel táctil IP de supervisión, montaje en 
riel DIN (60715 TH35), ocupa 4 módulos 
de 17,5 mms

01415
Gateway IoT para la integración del 
sistema de videoportero Due Fili Plus 
con red IP/LAN, nube y aplicación para 
smartphone, tablet, PC o panel táctil de 
supervisión, montaje en riel DIN (60715 
TH35), ocupa 6 módulos de 17,5 mm

01416
Router IoT para la integración del sistema 
de videoportero IP con red IP/LAN, nube y 
aplicación para smartphone, tablet, PC o 
panel táctil de supervisión, montaje en riel 
DIN (60715 TH35), ocupa 4 módulos de 
17,5 mm.

Gateway IP y dispositivos de infraestructura

14329
RJ11 especial para Bus. 
Profundidad: 33,1 mm

01831,1
Alimentador con salida 12 
Vcc 1250 mA, 100-240 
V~ 50/60 Hz, 1 módulo 
de 17,5 mm

01833
Alimentador con salida 12 
Vcc 1250 mA, 100-240 
V~ 50/60 Hz, 1 módulo 
de 17,5 mm

01400
Alimentador con 
salida 29 Vcc 400 
mA, 230 V~ 50/60 
Hz, 2 módulos de 
17,5 mm

01401
Alimentador con salida 29 Vcc 
1280 mA, 120-230 V~ 50/60 Hz, 
8 módulos de 17,5 mm

01830
Alimentador, salida 
12 Vcc, 120-230 V~ 
50/60 Hz, 4 módulos 
de 17,5 mm

01468
Unidad de 
implementación funciones 
lógicas, matemáticas, 
temporizaciones y 
mensajes, 1 módulo de 
17,5 mm

01845,1
Acoplador de 
línea domótico, 
instalación en carril 
DIN (60715 TH35), 
ocupa 2 módulos de 
17,5 mm.

Tomas RJ11

Unidades lógicas, acopladores y alimentadores

Cables y accesorios

01840.E
Cable para sistema Bus By-me, 
2x0,50 mm2, con vaina de 
LSZH, Clase CPR Eca, apto 
para instalación con cables de 
energía de I Categoría (U0 = 400 
V), blanco - 100 m

01840.E.B
Cable para difusión sonora 
sistema Bus By-me, 
2x0,50 mm2, con vaina de 
LSZH, Clase CPR Eca, apto 
para instalación con cables de 
energía de I Categoría (U0 = 400 
V), azul - rollo de 100 m

01840.C
Cable para sistema Bus By-me, 
2x0,50 mm2, con vaina de LSZH, 
Clase CPR Cca s1b d1 a1, apto 
para instalación con cables de 
energía de I Categoría (U0 = 400 
V), amarillo - 100 m

01841.E
Cable para sistema Bus By-me, 
2x0,50 mm2, apantallado, con vaina 
de LSZH, Clase CPR Eca, apto para 
instalación con cables de energía 
de I Categoría (U0 = 400 V), para 
aplicaciones sector barcos, blanco 
- 100 m

01839
Borne extraíble 2 
polos de tornillo para 
sistema Bus

01488
4 pulsadores + variador
240 V~ 50/60 Hz corte 
de fase, lámparas 
incandescentes 40-200 
W, transformadores 
electrónicos 40-300 VA a 
240 V~, 20-150 VA a 120 
V~, CFL 10-200 W a 240 
V~, 5-100 W a 120 V~, LED 
3-200 W a 240 V~, 3-100 
W a 120 V~, visibilidad 
en la oscuridad por LED 
RGB con regulación de 
intensidad, se completa 
con medias teclas 
intercambiables - 2 móduls.
Profundidad: 37 mm

01489
4 pulsadores, 1 salida 
0/1-10 V SELV, 1 salida 
de relé contacto NO 2A 
120-240 V~ 50/60 Hz para 
balasto y controlador LED, 
visibilidad en la oscuridad 
por LED RGB con 
regulación de intensidad, 
se completa con medias 
teclas intercambiables 
- 2 módulos.
Profundidad: 37 mm

0K01482
Kit domótico para el control de persianas con:
•	5 dispositivos de mando de 4 pulsadores y 
•	actuador para 1 persiana con orientación de 

láminas, salida de relé conmutado para motor 
cosø 0,6 A 120-230 V~ (01482);

•	1 aparato con 4 pulsadores (01480);
•	1 alimentador 230 V~ 29 Vcc 400 mA (01400).
Se completa con medias teclas intercambiables 
1 o 2 módulos.

Mandos

14580
Alimentador con salida 
32 Vcc 100 mA, 110-
230 V~ 50/60 Hz. 
Profundidad: 40 mm

Dispositivos de infraestructura

Alimentadores de empotrar

Kit de persianas

Mando y actuación

01480
4 pulsadores, visibilidad 
en la oscuridad por LED 
RGB con regulación de 
intensidad; se completa 
con medias teclas 
intercambiables
- 2 módulos

01480.TR
Como el anterior, 
tropicalizado.
Profundidad: 20 mm

01481
4 pulsadores + actuador de 
relé NO 16 A 120-240 V~ 
50/60 Hz, visibilidad en la 
oscuridad por LED RGB con 
regulación de intensidad, se 
completa con medias teclas 
intercambiables - 2 módulos.
Profundidad: 37 mm

01486
6 pulsadores + actuador 
de relé NO 16 A 120-240 
V~ 50/60 Hz, visibilidad 
en la oscuridad por LED 
RGB con regulación 
de intensidad, se 
completa con medias 
teclas intercambiables 
- 3 módulos.
Profundidad: 37 mm

01485
6 pulsadores, visibilidad en la 
oscuridad por LED RGB con 
regulación de intensidad, se 
completa con medias teclas 
intercambiables - 3 módulos

01485.TR
Como el anterior, 
tropicalizado.
Profundidad: 20 mm

01482
4 pulsadores + actuador 
1 persiana con orientación 
láminas, salida de relé para 
motor cosφ 0,6 2 A 120-240 
V~ 50/60 Hz, visibilidad en la 
oscuridad por LED RGB con 
regulación de intensidad, se 
completa con medias teclas 
intercambiables - 2 módulos. 
Profundidad: 37 mm

01487
6 pulsadores + actuador 
1 persiana con orientación 
láminas, salida de relé 
para motor cosφ 0,6 2 A 
120-240 V~ 50/60 Hz, 
visibilidad en la oscuridad 
por LED RGB con 
regulación de intensidad, 
se completa con medias 
teclas intercambiables 
- 3 módulos. Profundidad: 
37 mm
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Mando y actuación

14751
Neutros, 
personalizables

14751,0
Fijas, 
neutras

14751,1
Símbolos 
ON y OFF

14751,2
Símbolo 
flecha

14751,3
Símbolo 
regulación

Medias teclas intercambiables - 1 módulo Medias teclas intercambiables - 2 módulos

Detectores de empotrar

Interfaces entrada/salida

Accesorios

Detectores de pared

Actuadores

14752
Neutros, 
personalizables

14752,1
Símbolos ON 
y OFF

14752,2
Símbolo flecha

14752,3
Símbolo 
regulación

14485
Detector de 
presencia IR 
- 2 módulos.
Profundidad: 
25,5 mm 

01828
Detector de presencia IR 
- 2 módulos.
Profundidad: 25,5 mm 

00802
Soporte 
orientable
-2 módulos

00800
Marco de fijación 
de soportes 
orientables de 
superficie

00805
Adaptador para 
fijación de soportes 
orientables 
de empotrar - 
2 módulos. 
Profundidad: 
36,5 mm

14518
Interfaz para 
mandos 
tradicionales.
Profundidad: 
39 mm

14534
Actuador con 
salida de relé de 
intercambio 6 A 
120-230 V~.
Profundidad: 39 mm

14584,1
Interfaz para la transmisión 
de mandos By-me mediante 
receptor de IR y cable de 3 m.
Profundidad: 40 mm

01475
Módulo de 3 entradas digitales 
programables para contactos 
libres de tensión, 3 salidas para 
control de LED, domótica By-me, 
montaje de empotrar (detrás de 
otro dispositivo).

01477
Módulo de 2 entradas digitales 
programables para contactos libres de 
tensión, 1 salida para control de luces 
con relé NO 10 A 120-230 V~ 50/60 Hz, 
2 salidas para control de LED, domótica 
By-me, montaje de empotrar (detrás de 
otro dispositivo).

01476
Módulo de 2 entradas digitales 
programables para contactos libres de 
tensión, 1 salida para una persiana con 
orientación de láminas con motor cos φ 0.6 
2 A 120-230 V~, 2 salidas para control de 
LED, domótica By-me, montaje de empotrar 
(detrás de otro dispositivo).

Módulos para montaje detrás de otro dispositivo

Mando y actuación

Interfaces, actuadores y variadores

01976
Actuador con 1 salida 
1-10 Vcc 30 mA para 
control LED, salida 
de relé 12-24 V 10 A, 
12-24 V~ 50/60 Hz 
o bien 12-24 Vcc, 3 
módulos de 17,5 mm

01417
Actuador + variador RGB(W), 4 
salidas PWM hasta 5 A 12-48 
Vcc control constante de tensión, 
regulación de luminosidad hasta 4 
LEDs monocolor o tiras y focos LED 
RGB(W) o tiras y focos LED blanco 
dinámico, 1 salida de relé NO 6 A 
120-240 V~ para alimentadores 
LED, pulsadores para control local, 4 
módulos de 17,5 mm

01419,1
Actuador para lámparas DALI/DALI2 
con alimentador integrado, función 
controlador MASTER, máx. 64 lámparas 
configurables en 16 bloques funcionales 
By-me mediante la aplicación View 
PRO, DALI Device Type 8 para gestión 
blanco dinámico y RGB(W), domótica 
By-me, pulsador para control local, 
120-240 V~ 50/60 Hz, 2 módulos de 
17,5 mm

01418
Variador universal 120-240 V~ 50/60 Hz 
corte de fase, 2 salidas para lámparas 
incandescentes 40-300 W a 240 V~, 20-150 
W a 120 V~, transformadores electrónicos 
40-300 VA a 240 V~, 20-150 VA a 120 V~, 
lámparas CFL 10-200 W a 240 V~, 5-100 W 
a 120 V~, lámparas LED 3-200 W a 240 V~, 
3-100 W a 120 V~, pulsadores para control 
local, fusible de protección, 4 módulos de 
17,5 mm.

01466,1
Actuador con 4 salidas analógicas 
proporcionales (0)4-20 mA o 0-10 V 
con tensión o corriente máxima de 
salida regulable, 120-230 V~ 50/60 
Hz, 4 módulos de 17,5 mm.
Combinándolo con termostatos y sondas 
de temperatura By-me, se consigue un 
termostato modulante de clase V (aportación 
3%). Combinándolo con actuadores de relé 
regula lámparas accionadas por controlador 
0/1-10 V

01471
Actuador con 4 salidas de 
relé conmutadas 16 A 120-
230 V~, programables con 
función de control de luces, 
persianas con orientación 
de láminas, fan-coil, 
control local, 4 módulos de 
17,5 mm

01850,2
Actuador salida de 
relé conmutada 
16 A 120-230 V~ 
+ pulsador control 
local, 2 módulos de 
17,5 mm

01975
Actuador con 1 salida 
1-10 Vcc 30 mA para 
control LED, 1 salida 
de relé conmutada 
120-230 V~ 2,5 A, 
120-230 V~ 50/60 
Hz, 3 módulos de 
17,5 mm

01467
Dispositivo con 3 
entradas analógicas de 
señal, 1 entrada 0-10 V 
o 4-20 mA, 1 entrada 
para sensor NTC, 1 
entrada sensor de 
luminosidad 01530, 2 
módulos de 17,5 mm

01470,1
Módulo 9 entradas y 8 salidas 
preprogramadas para aplicaciones 
residenciales u hoteleras, salidas 
de relé NO 16 A 120-230 V~ 
50/60 Hz programables con 
función luces, persianas con 
orientación de láminas, control 
local, 6 módulos de 17,5 mm

01876
230 V~ 50 Hz multitensión para módulos LED RGB 
regulables 12/24 Vcc, regulable con variador RGB y 
variador FADING-SHOW

Alimentadores electrónicos

Ampliación de instalación con tecnología inalámbrica EnOcean® (868 MHz)

03955
Cuatro pulsadores con transmisor de 
radiofrecuencia 868 MHz, estándar 
EnOcean®, para completar con las teclas 
20506+20506.2 - 2 módulos

01796,2
Actuador multifunción con salida de relé NO 10 A 230 V~ 
programable con función interruptor para mando local, 
entrada local transferible como mando ON/OFF a otros 
actuadores EnOcean®, alimentación 230 V~ 50/60 Hz

**Aplicación disponible gratuitamente para los sistemas operativos iOS, Android y WindowsPhone



82 83* No utilizable en países europeos∆	Disponible hasta agotar existencias 	 Nuevo artículo

Automatización inteligente: By-me PlusAutomatización inteligente: By-me Plus

Mando y actuación

Termorregulación

Ampliación de instalación con tecnología inalámbrica EnOcean® (868 MHz)

Interfaz Bus-RF

14508
Interfaz Bus-RF 
- 2 módulos.
Profundidad: 
25,5 mm

02951.B
Termostato con pantalla táctil (calefacción y aire acondicionado), gestión de 
instalaciones de 2 y 4 tubos, accionamiento de fan-coil de 3 velocidades y 
proporcional, dispositivo de control de la temperatura de clase I (aportación 
1%) en modo ON/OFF, de clase IV (aportación 2%) en modo PID, 1 entrada 
para sensor NTC de temperatura cableado o de empotrar, retroiluminación de 
led RGB, conectable mediante actuador con salidas analógicas proporcionales 
01466 para realizar un termostato de ambiente modulante de clase V (aportación 
3%) - 2 módulos

02971.B
Termostato para domótica con mando giratorio para control de la temperatura 
ambiente (calefacción y aire acondicionado), gestión de instalaciones con 2 
y 4 tubos, mando Fan-coil de 3 velocidades y proporcional, dispositivo de 
control de la temperatura de clase I (aportación 1%) en el modo ON/OFF, de 
clase IV (aportación 2%) en el modo PID, interconectable con actuador con 
salidas analógicas proporcionales 01466.1 para realizar un termostato ambiente 
modulante de clase V (aportación 3%), 1 entrada para sensor electrónico de 
temperatura 20432, 19432 o 14432 o sensor de temperatura cableado 02965.1, 
retroiluminación de LED blanco, Next

Termostatos con mando giratorio de empotrar Termostatos de empotrar

14507
Soporte para la instalación de superficie 
de los mandos RF, se completa con 
placas de 2 módulos, blanco

20507.B
Soporte para la instalación de superficie 
de los mandos RF, se completa con 
placas de 2 módulos o 2 módulos 
centrales, blanco

14506
Dos teclas 1 módulo para 
mandos RF, personalizables

14506,2
Tecla 2 módulos 
para mandos RF 
personalizable

Termorregulación

Sondas y sensores

14432
Sensor electrónico de 
temperatura.
Profundidad: 
23,4 mm

14538
Sonda para control temperatura en 
modo ON/OFF, PWM y PID, para 
instalaciones 2/4 tubos, mando fan-
coil 3 vel. y proporcional, 1 entrada 
para sensor NTC.
Profundidad: 39 mm

14433
Sensor electrónico de humedad, 
12/24 V, 1 salida 0-10 V o 4-20 mA 
- 2 módulos
Profundidad: 36 mm

01465
Variador climático para instalaciones térmicas, 120-
230 V~ 50/60 Hz, 3 entradas para sondas PT100, 
PT1000 y NTC, 1 salida control válvula mezcladora, 
1 salida 0-10 V o (0)4-20 mA, 1 salida de relé 
conmutada 16 A 230 V~, 6 módulos de 17,5 mm

02965,1
Sensor de temperatura, de 
-40 a +120 °C, cable 3 m

14537
Actuador con salida de relé 
16 A 230 V~ 50 Hz con 
sensor de corriente integrado 
- 2 módulos. Profundidad: 
36 mm

Gestión energía

01451
Medidor de energía con 
sensor de corriente integrado, 
mide hasta 3680 W; montaje 
de empotrar (detrás de otro 
dispositivo)

01452
Interfaz contador de impulsos 
para recopilar datos de 
contadores de energía, agua, 
gas; montaje de empotrar 
(detrás de otro dispositivo)

01457
Sensor de corriente toroidal 
para control de cargas y 
medidor de energía, orificio de 
7,5 mm de diámetro, cable de 
40 cm de longitud

01458
Sensor de corriente toroidal 
para control de cargas y 
medidor de energía, orificio 
de 19 mm de diámetro, 
cable de 40 cm de longitud

01459
Sensor de corriente toroidal 
para control de cargas y 
medidor de energía, orificio 
de 9 mm de diámetro, cable 
de 40 cm de longitud

01546
Estación de detección de datos 
meteorológicos, estándar KNX, 
12-32 Vcc o 12-24 Vca

01450
Medidor de energía, 3 entradas 
para sensor toroidal, 25 W-100 
kW, 120-230 V 50/60 Hz, 
230/400 V 50/60 Hz, 1 módulo 
de 17,5 mm.
Se suministra con sensor de 
corriente toroidal 01457

01456
Actuador con salida de relé 16 A 
120-230 V~ 50/60 Hz con sensor 
de corriente integrado, 1 entrada 
para sensor de corriente diferencial 
toroidal, 1 módulo de 17,5 mm.
Se suministra sin sensor de corriente 
toroidal

01455
Módulo de control de cargas, 3 
entradas para sensor toroidal, 25 
W-100 kW, 120-230 V 50/60 Hz, 
230/400 V 50/60 Hz, 1 módulo 
de 17,5 mm. 
Se suministra con sensor de corriente 
toroidal 01457

Actuadores
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Difusión sonora

14586
Micrófono para llamada 
selectiva o general, función 
de activación con la voz 
para el control de los niños 
- 2 módulos. Profundidad: 
36 mm

14583
Conector de resorte para 
altavoz.
Profundidad: 18,4 mm

145901

Amplificador estéreo 4 + 4 W rms, 
2 salidas para altavoces 8 Ω con 
receptor Bluetooth® wireless technology 
incorporado, 1 entrada LINE IN, 
alimentación 12 Vcc - 2 módulos. 
Profundidad: 36 mm

01483
4 pulsadores, 1 LINE OUT, se 
completar con teclas intercambiables 
- 2 módulos. Profundidad: 37 mm

01484
4 pulsadores con amplificador 1+1 W 
RMS, 2 salidas para difusores 8 Ω, se 
completa con teclas intercambiables 
- 2 módulos. 
Profundidad: 37 mm

14751,4
Volumen 
I y O

14751,5
Cambio función/
pista 

Dispositivos

Medias teclas intercambiables - 1 módulo

1 Es posible pedir el artículo con la 
personalización de la red Bluetooth (consulte las 
especificaciones en la pág. 109)

Difusión sonora

Altavoces y componentes del sistema

21588.B
Altavoz pasivo 8 Ω 3 W - 4+4 
módulos. Profundidad: 48 mm

20587.B
Altavoz pasivo 8 Ω 3 W 
- 3 módulos. Profundidad: 40 mm

01831,1
Alimentador, salida 12 
Vcc 1250 mA, 100-240 
V~ 50/60 Hz, 1 módulo 
de 17,5 mm

01902
Desacoplador de línea 
Bus/difusión sonora 
para alimentador By-me, 
terminador de línea 
incorporado, 2 módulos de 
17,5 mm

01901
Amplificador estéreo 2 salidas 
para altavoces 8 Ω 10 + 10 W, 
alimentación 110-230 V~ 50/60 Hz, 
terminador de línea incorporado, 6 
módulos de 17,5 mm

01903
Derivador para dispositivos 
de mando By-me, montaje 
de empotrar (detrás de otro 
dispositivo)

01904
Derivador de ramal para dispositivos 
de difusión sonora, instalación de 
empotrar (detrás de otro dispositivo)

01839
Borne extraíble 2 
polos de tornillo para 
sistema Bus

01840.E.B
Cable para difusión sonora sistema Bus By-me, 
2x0,50 mm2, con vaina de LSZH, Clase CPR Eca, 
apto para instalación con cables de energía de I 
Categoría (U0 = 400 V), azul - 100 m

Componentes del sistema

01907,1
Altavoz pasivo 8 Ω 30 W, montaje en paredes 
huecas y falsos techos. 
Profundidad: 68 mm

01906
Altavoz pasivo IP55 8 Ω 30 W, montaje en 
paredes huecas y falsos techos.
Profundidad: 70 mm

01908
Altavoz pasivo 8 Ω 30 W orientable, montaje de superficie
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Dispositivos de teleasistencia

03890
Dispositivo de teleasistencia para llamada por red celular 
de números predefinidos. La llamada en manos libres inicia 
al presionar el pulsador "Alarm" o mediante el pulsador del 
accesorio pulsera/colgante en dotación o mediante otro 
dispositivo conectado a la interfaz 03895. El dispositivo 
también permite la recepción de llamadas externas con 
respuesta automática

03893
Pulsador radio para manos libres de teleasistencia 03890, 
se puede llevar como colgante o pulsera, IP65, alimentación 
con pila de litio 3V CR2032 no sustituible

03895
Interfaz de radio para llamada de teleasistencia, 
1 entrada cableada con contacto libre de 
potencial para puesta en marcha de la llamada, 
alimentación con pila litio 3V CR123 (suministrada)

Supervisión

21665,11
Aluminio
Medidas: 345x250 mm

21665,70
Blanco diamante
Medidas: 345x250 mm

21665,76
Negro diamante
Medidas: 345x250 mm

01425***
Pantalla táctil en color de 10" IP, utilizable como 
supervisor domótico, aparato interno de videoportero 
IP/Due Fili Plus, gestor de cámaras IP y sistemas 
CCTV, POE o 12-30 Vcc, con soporte para montaje 
de superficie en caja redonda, rectangular de 3 
módulos (horizontal y vertical), 8 módulos (4+4) y 
cuadrada BS, negro

01420***
Pantalla táctil en color 4,3" IP, utilizable 
como supervisor domótico, aparato interno 
de videoportero IP/Due Fili Plus, gestor de 
cámaras IP y sistemas CCTV, POE o 12-30 
Vcc, con soporte para montaje empotrado en 
cajas de 8 módulos (4+4), se completa con 
placas Eikon, Arké o Plana, negro

01422***
Pantalla táctil en color de 7" IP, utilizable 
como supervisor domótico, aparato interno 
de videoportero IP/Due Fili Plus, gestor de 
cámaras IP y sistemas CCTV, POE o 12-30 
Vcc, con soporte para montaje de superficie 
en caja redonda, rectangular de 3 módulos 
(horizontal y vertical), 8 módulos (4+4) y 
cuadrada BS, negro

01422.B***
Como al lado, blanco

01420.B***
Como al lado, blanco

01420.BN***
Como al lado, neutro

*** Mediante la función Webview, se puede supervisar desde una pantalla táctil con la instalación KNX Vimar dotada con Webserver.

01560
Pantalla táctil en color de 5” para control y mando con 
domótica estándar KNX, equipado con soporte para 
montaje en cajas de 2-3 módulos, negro

01560.B
Como al lado, blanco

Con la aplicación Vimar Pro (para el instalador) está disponible en las 
tiendas Apple y Google Play.
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Supervisión

01597
Llave USB de recambio para soft-
ware Well-contact Suite

Software para gestión del sistema Well-contact Plus.
01589: Well-contact Suite Light
01592: Well-contact Suite Client
01593: Well-contact Suite Office
01594: Well-contact Suite Client Office

01595: Software de integración para interactuar con el 
software de gestión administrativa 01993

Interfaz hardware para pantalla 
táctil Well-contact Plus. 
Se requiere software de configura-
ción de la pantalla táctil

0K01590
KIT Well-contact Plus que incluye el software Suite 
Basic y la licencia Client Basic para gestión y control de 
dispositivos en establecimientos con un número máxi-
mo de 50 habitaciones, completo de llave hardware

0K01590.1
KIT Well-contact Plus que incluye 1 escritorio de PC, 
software Suite Basic y la licencia Client Basic para ges-
tión y control de dispositivos en establecimientos con 
un número máximo de 50 habitaciones, completo de 
llave hardware

0K01591
KIT Well-contact Plus que incluye 1 escritorio de PC, 
software Suite Basic y la licencia Client Basic para ges-
tión y control de dispositivos en establecimientos con 
más de 50 habitaciones, completo de llave hardware

Dispositivos de entrada/salida

Software e interfaces

Soportes para iPad

Actuadores

01515,1
Interfaz de 4 canales programa-
bles como entradas con contacto 
libre de potencial o como salidas 
para LED, estándar KNX, medidas 
46x46x11,7 mm

01510
Dispositivo de 4 entradas 
digitales programables para 
contactos NO, NC, 120-230 
V~, estándar KNX, 2 módulos 
de 17,5 mm

01522,1
Dispositivo 4 entradas/salidas, 4 salidas 
de relé NO 16 A 250 V~ programables 
con función de control de luces, per-
sianas con orientación de las láminas, 
pulsadores para control local, 4 entradas 
digitales programables para contactos 
libres de potencial, estándar KNX, 4 
módulos de 17,5 mm

01523,1
Actuador de 4 entradas 
de relé NO 16 A 250 V~, 
programables con función 
de control de luces, persia-
nas con orientación de las 
láminas, pulsadores para 
control local, estándar KNX, 
4 módulos de 17,5 mm

01521,1
Actuador de 12 salidas de relé NO para lám-
paras fluorescentes 10 A 250 V~ 50/60 Hz, 
estándar KNX, 12 módulos de 17,5 mm

01525
Actuador para 8 persianas con 
salida de relé 6 A 230 V~ 50/60 
Hz, estándar KNX, 8 módulos 
de 17,5 mm

01535
Actuador para elec-
troválvulas, 6 salidas 
230 V~ 0,5 A, pul-
sadores para control 
local, estándar KNX, 4 
módulos de 17,5 mm

01536
Actuador con 4 
salidas analógicas 
0-10 V o (0)4-20 
mA, estándar KNX, 
4 módulos de 
17,5 mm

01430
Soporte para dispositivos iPad 10,9-11 pul-
gadas, que incluye marco embellecedor con 
fijación a pared mediante tacos; se suministra 
con cable USB tipo C, sin alimentador, negro

01430.B
Como al lado, blanco

01430.N
Como al lado, Next

Actuadores

Complementos para instalaciones

Cables KNX

01890.E
Cable para sistemas KNX, 
2x2x0,8 mm, con vaina de 
LSZH, Clase CPR Eca, con-
forme estándar KNX, apto 
para instalación con cables 
de energía de I Categoría 
(U0 = 400 V), verde - 100 m

01890.C
Cable para sistemas KNX, 
2x2x0,8 mm, con vaina de 
LSZH, Clase CPR Cca s1b, d1 
a1, conforme estándar KNX, 
apto para instalación con cables 
de energía de I Categoría (U0 = 
400 V), verde - 100 m

01500,2
Alimentador con salida Bus 
30 Vcc 320 mA, salida auxiliar 
30 Vcc, 120-240 V~ 50/60 
Hz, con bobina de desaco-
plamiento, estándar KNX, 4 
módulos de 17,5 mm

01501,2
Alimentador con salida Bus 30 Vcc 
640 mA, salida auxiliar 30 Vcc, 120-
240 V~ 50/60 Hz, con bobina de 
desacoplamiento, estándar KNX, 4 
módulos de 17,5 mm

01504,2
Acoplador de línea, 
estándar KNX, 
2 módulos de 
17,5 mm

16887
Transformador de 
seguridad, 230/12-24 
V~ (SELV), 24 VA, 3 
módulos de 17,5 mm

01831,1
Alimentador, 12 Vcc 
1250 mA, 100-240 V~ 
50/60 Hz, 1 módulo 
de 17,5 mm

Interfaces y gateways

01544
Gateway DALI KNX, 
8 canales para 16 
lámparas por canal, 6 
módulos de 17,5 mm

01542
Gateway DALI KNX, 1 
canal para 64 lámparas 
repartidas en 16 grupos, 4 
módulos de 17,5 mm

01540,1
Interfaz USB tipo B 
KNX, 2 módulos de 
17,5 mm

01547,1
Interfaz IP KNX, 
2 módulos de 
17,5 mm

01548
Router IP KNX, 
estándar KNX 
Secure, 2 módu-
los de 17,5 mm

01550
Variador de 4 salidas de relé NO 
16 A 250 V~, 4 salidas 0/1-10 
V, pulsadores para control local, 
estándar KNX, montaje en riel DIN 
(60715 TH35), ocupa 8 módulos 
de 17,5 mm

01550,1
Variador de 4 salidas de relé NO 16 A 250 V~, 
4 salidas 0/1-10 V, pulsadores para control 
local, estándar KNX Secure, montaje en riel DIN 
(60715 TH35), ocupa 8 módulos de 17,5 mm

01538
Variador 120-240 V~ 50/60 Hz con corte de fase, 
2 salidas para lámparas incandescentes 40-300 
W a 240 V~, 20-150 W a 120 V~, transforma-
dores electrónicos 40-200 VA, lámparas CFL 
10-200 W, lámparas LED 10-200 W, pulsadores 
para control local, fusible de protección, 4 módu-
los de 17,5 mm

Variadores

01532
Actuador de 16 salidas de relé NO, 10 A 230 V~ 
50/60 Hz, estándar KNX Secure, multifunción 
para aplicaciones luces, persianas, climatización, 
montaje en riel DIN (60715 TH35), ocupa 12 
módulos de 17,5 mm

01833
Alimentador, 24 Vcc 
1500 mA, 100-240 V~ 
50/60 Hz, 2 módulo de 
17,5 mm
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Medias teclas intercambiables - 1 módulo

14751
Neutros, 
personalizables

14752
Neutros, 
personalizables

14751,0
Fijas, neutras

14752,1
Símbolos ON 
y OFF

14751,1
Símbolos ON 
y OFF

14752,2
Símbolo flecha

14751,2
Símbolo flecha

14752,3
Símbolo 
regulación

14751,3
Símbolo 
regulación

Mando y actuación

Mandos

01580
4 pulsadores, visibilidad 
en la oscuridad por LED 
RGB con regulación de 
intensidad; se completa 
con medias teclas 
intercambiables- 2 
módulos.
Profundidad: 20 mm

01581
4 pulsadores + actuador 
de relé 16 A NO 120-240 
V~ 50/60 Hz, visibilidad 
en la oscuridad por LED 
RGB con regulación 
de intensidad, se 
completa con medias 
teclas intercambiables 
- 2 módulos.
Profundidad: 37 mm

01586
6 pulsadores + actuador 
de relé 16 A NO 120-240 
V~ 50/60 Hz, visibilidad 
en la oscuridad por LED 
RGB con regulación 
de intensidad, se 
completa con medias 
teclas intercambiables 
- 3 módulos.
Profundidad: 37 mm

01585
6 pulsadores, visibilidad 
en la oscuridad por LED 
RGB con regulación de 
intensidad; se completa 
con medias teclas 
intercambiables- 3 
módulos.
Profundidad: 20 mm

01582
4 pulsadores + actuador 
1 persiana con orientación 
de láminas, salida de relé 
para motor cosφ 0,6 2 A 
120-240 V~ 50/60 Hz, 
visibilidad en la oscuridad 
por LED RGB con 
regulación de intensidad, se 
completa con medias teclas 
intercambiables 
- 2 módulos. Profundidad: 
37 mm

01587
6 pulsadores + actuador 1 
persiana con orientación de 
las láminas, salida de relé para 
motor cosφ 0,6 2 A 120-240 
V~ 50/60 Hz, visibilidad en la 
oscuridad por LED RGB con 
regulación de intensidad, se 
completa con medias teclas 
intercambiables - 3 módulos
Profundidad: 37 mm

Termorregulación

02972.B
Termostato con pantalla 
táctil para control ON/OFF 
(clase IV, aportación 2%) de 
2 zonas independientes, PI 
(clase I, aportación 1%), para 
instalaciones de 2/4 tubos, 
estándar KNX, 1 salida de relé 
NO 4 A 24 V~, 1 entrada para 
sensor NTC 14432 o 02965.1, 
1 entrada digital programable, 
interconectable con actuador 
KNX para termostato ambiente 
modulante 
(clase V, aportación 3%), blanco 
- 2 módulos. Profundidad: 
38,5 mm

02952.B
Termostato con pantalla 
táctil para control ON/OFF 
(clase IV, aportación 2%) de 
2 zonas independientes, PI 
(clase I, aportación 1%), para 
instalaciones de 2/4 tubos, 
estándar KNX, 1 salida de relé 
NO 4 A 24 V~, 1 entrada para 
sensor NTC 14432 o 02965.1, 
1 entrada digital programable, 
interconectable con actuador 
KNX para termostato ambiente 
modulante (clase V, aportación 
3%), blanco 
- 2 módulos. Profundidad: 
38,5 mm

14432
Sensor electrónico 
de temperatura.
Profundidad: 
23,4 mm

14850
Detector de 
presencia de 
infrarrojos pasivos, 
estándar KNX 
- 2 módulos.
Profundidad: 19 mm 

00805
Adaptador para 
fijación de soportes 
orientables 
de empotrar - 
2 módulos.
Profundidad: 
36,5 mm

00800
Marco de fijación de 
soportes orientables 
de superficie

00802
Soporte 
orientable - 2 
módulos

02965,1
Sensor de temperatura cableado 
NTC 10 kΩ, cable de 3 m de 
longitud

Estación meterológica y sensor de temperatura cableado

01546
Estación de detección de datos 
meteorológicos, estándar KNX, 12-32 
Vcc o 12-24 Vca

Medias teclas intercambiables - 2 módulos

Termorregulación

14457
Lector de tarjetas de 
transponder para montaje 
fuera de la habitación, 
estándar KNX, 2 salidas 
de relé NO 4 A 24 V~, 2 
entradas, 12-24 V~ 50-60 
Hz y 12-24 Vcc (SELV), 
- 3 módulos.
Se suministra sin tarjeta con 
transponder.
Profundidad: 36 mm

14457.TR
Lector de tarjetas de 
transponder tropicalizado 
para montaje fuera de la 
habitación, estándar KNX, 
2 salidas de relé NO 4 A 24 
V~, 2 entradas, 12-24 V~ 
50-60 Hz y 12-24 Vcc (SELV), 
- 3 módulos.
Se suministra sin tarjeta con 
transponder
Profundidad: 36 mm

14453
Lector de tarjetas de 
transponder con ranura vertical 
para montaje fuera de la 
habitación, estándar KNX, 2 
salidas de relé NO 4 A 24 V~, 2 
entradas, 12-24 V~ 50-60 Hz y 
12-24 Vcc (SELV), - 3 módulos. 
Profundidad: 36 mm

01598
Tarjeta con transponder 
programable y personalizable

01835.H
Tarjeta con transponder 
programable y personalizable

14450
Lector/programador de tarjetas con 
transponder en caja de sobremesa, 4 
módulos.
Por completar con placa 4 módulos

Sensores de presencia y luminosidad

01527.S
Adaptador para 
montaje en techo

01527
Detector con sensor de presencia 
IR 360° para ON/OFF, regulación 
constante de la iluminación, 
calefacción, climatización, ventilación 
en función de luminosidad/movimiento, 
1 - 1000 Lux, estándar KNX, montaje 
en techo. 
Med. 80x80x45 mm

01529.1.S
Adaptador para 
montaje en techo

01529,1
Detector con sensor de presencia 
IR 360° para ON/OFF luces 
en función de luminosidad/
movimiento, 1 - 1000 Lux, 
estándar KNX, montaje en techo. 
Med. 91x91x45 mm

01530
Sensor de luminosidad para variador 
01528, estándar KNX, montaje en el 
techo. 
Med. 52,3x54,3x19,3 mm
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02075.AB
Pulsador de llamada retroiluminado, 
2 mandos de luz, 2 mandos 
para servicios auxiliares, función 
antiestrangulamiento, material 
antibacterianoo

14505.AB
Módulo relé con toma RJ45 para pulsador de 
llamada 2 luces + 2 aux,. conexión hacia un 
módulo 8 entradas/8 salidas o una pantalla 
CallWay, 4 salidas de relé 24 V NO, material 
antibacteriano - 3 módulos. Profundidad: 
29,5 mm

02085
Borne extraíble de recambio, 8 
contactos de atornillar

02086**
Pulsador de llamada 
simple

02087**
Pulsador de llamada 
simple con 1 mando 
de luz

02088**
Pulsador de llamada 
simple con 2 mandos 
de luz

02080.AB
Terminal de comunicación, 
material antibacteriano

02081.AB
Módulo pantalla con base 
sencilla, material antibacteriano

02082.AB
Módulo verticra con base sencilla, 
material antibacteriano

02089.AB
Pulsador de llamada con 
2 mandos de luz, función 
antiestrangulamiento, 
material antibacteriano

Call-way: dispositivos

14501.AB*
Pulsador de llamada 
extraíble, con piloto rojo 
de confirmación, material 
antibacteriano - 2 módulos. 
Profundidad: 36 mm

14502
Pulsador de llamada 
con toma DIN 7 polos 
- 2 módulos.
Profundidad: 37 mm

14503.AB*
Pulsador de llamada de 
tirador, con piloto rojo de 
confirmación, material 
antibacteriano - 2 módulos. 
Profundidad: 36 mm

14504.AB*
Pulsador de reset con zumbador 
para la recepción de llamadas 
y piloto verde de señalización, 
material antibacteriano - 2 módulos. 
Profundidad: 36 mm

02098
Soporte de fijación para pantalla

02079
Interfaz ethernet/RS485, 9 
módulos de 17,5 mm

02084
Lámpara de LED fuera de la puerta, 4 
colores, instalación de superficie

14387.B
230 V~ 3 W máx, white 
diffuser. 
Profundidad: 24 mm

14387.R
230 V~ 3 W máx, red 
diffuser. 
Profundidad: 24 mm

14387.V
230 V~ 3 W máx, 
green diffuser. 
Profundidad: 24 mm

Pulsadores especiales

Pantalla

Dispositivos accesorios

Terminal y módulos

Pilotos luminosos prismáticos - 2 módulos* Lámpara fuera de la puerta

02097,2
Pantalla de sistema Call-way, montaje 
de superficie

02078
Acoplador telefónico, 9 
módulos de 17,5 mm

02095
Interfaz en serie ESPA 
4.4.4, 9 módulos de 
17,5 mm

02096
Tarjeta de 8 entradas, 8 salidas, 8 
módulos de 17,5 mm

02094
Acoplador de línea 
con gestión Rthernet y 
telefonía, 9 módulos de 
17,5 mm

 03076.E
Cable Cat. 6 F/UTP, apantallado, 
4 pares, 23 AWG, con vaina de 
LSZH, Clase CPR Eca, apto para 
instalación con cables de energía 
de I Categoría (U0 = 400 V), verde 
- 500 m

 03071.B2
Cable Cat. 6 U/UTP, sin apantallar, 
4 pares, 23 AWG, con vaina de 
LSZH, Clase CPR B2ca, azul - 
500 m

 03086.E
Cable Cat. 6A S/FTP, apantallado, 
4 pares, 23 AWG, con vaina de 
LSZH, Clase CPR Eca, apto para 
instalación con cables de energía 
de I Categoría (U0 = 400 V), 
naranja - 500 m

 03086.B2
Cable Cat. 6A F/FTP, apantallado, 
4 pares, 23 AWG, con vaina de 
LSZH, Clase CPR B2ca, azul - 
500 m

Call-way: dispositivos

Accesorios y dispositivos para riel DIN (60715 TH35)

Cables

Aparatos de mando con material antibacteriano**

Tomas de corriente y de señal con material antibacteriano**

02090,3
Alimentador 100-240 
V~ 24 Vcc 4,5 A

14041.AB
Tapa ciega.
Profundidad: 
10 mm

14001.AB
Interruptor 1P, 
16 AX 250 V~ 
(iluminable).
Profundidad: 
24 mm

14015.AB
Interruptor 2P, 
16 AX 250 V~.
Profundidad: 
24 mm

14013.AB
Inversor 1P, 
16 AX 250 
V~(iluminable).
Profundidad: 
24 mm

14005.AB
Conmutador 1P 
16 AX 250 V~ 
(iluminable).
Profundidad: 
24 mm

14008.AB
Pulsador 1P NO, 
10 A 250 V~ 
(iluminable).
Profundidad: 
24 mm

14022.AB
Tecla 
intercambiable 
(iluminable) en 
anillo, neutro 
2 módulos.

14052.AB
Pulsador 1P NO 
10 A 250 V~, con 
tirador, cordón de 
1,5 m.
Profundidad: 
24 mm

14136.AB.1
Variador universal 
MASTER con 
potenciómetro.
Profundidad: 
40,5 mm

14203.AB
Bpresa SICURY 
2P+T 16 A 250 V~ 
estándar italiano tipo 
P17/11.
Profundidad: 24 mm

14330.AB
Toma 2P 6 A 24 
V (SELV), para 
clavija 01620.
Profundidad: 
24 mm

14320.AB
Toma RJ11, 6 
posiciones y 4 
contactos (6/4).
Profundidad: 
32,6 mm

14339.AB.13
Toma RJ45, 
Netsafe, Cat. 6, 
UTP.
Profundidad: 
29,3 mm

14290.AB
Tomas para afeitadora 230 V~ 
50/60 Hz, con transformador 
de aislamiento 20 VA, salidas 
230 V~ y 120 V~ - 3 módulos.
Profundidad: 41 mm

14210.AB
Toma SICURY 
2P+T 16 A 250 
V~ universal con 
tapa - 2 módulos.
Profundidad: 
25 mm

14210.C.AB
Toma SICURY 
2P+T 16 A 250 V~ 
universal con tapa 
- 2 módulos.
Profundidad: 
25 mm

14208.AB
Toma SICURY 2P+T 
16 A 250 V~, estándar 
alemán - 2 módulos.
Profundidad: 28,4 mm

14212.AB
Toma SICURY 2P+T 
16 A 250 V~, estándar 
francés - 2 módulos.
Profundidad: 25,4 mm

14210.AB.A
Toma SICURY 2P+T 
16 A 250 V~ universal, 
naranja - 2 módulos.
Profundidad: 25 mm

14210.AB.R
Toma SICURY 
2P+T 16 A 250 
V~ universal, rojo 
- 2 módulos.
Profundidad: 
25 mm

14210.AB.V
Toma SICURY 2P+T 
16 A 250 V~ universal, 
verde - 2 módulos.
Profundidad: 25 mm

14203.AB.R
Bpresa SICURY 
2P+T 16 A 250 V~ 
estándar italiano tipo 
P17/11, rojo.
Profundidad: 24 mm

14210.C.AB.R
Toma SICURY 2P+T 16 
A 250 V~ universal con 
tapa, rojo - 2 módulos.
Profundidad: 25 mm

Call-way: sistema hospitalarioCall-way: sistema hospitalario

* Pulsadore aptos también para el sistema ABB Clinos ** Recambios para Call-way de primera generación Para la disponibilidad, consulte la red comercial

** Placas de material antibacteriano, desde página 94

* No utilizable en países europeos∆	Disponible hasta agotar existencias 	 Nuevo artículo
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Call-way: sistema hospitalario Accesorios

Adaptadores para guía DIN (60715 TH35)

V51921
Soporte de 1 módulo

V51922
Soporte de 2 módulos

V51923
Soporte de 3 módulos

Tapas para soportesCall-way: dispositivos

Tomas de corriente y de señal con material antibacteriano**

21613.C
Para soportes de 3 módulos 
2

21618.C
Para soporte 8 (4-+4 ) módulos

14342.AB
Toma RJ45, 8 
posiciones y 8 
contactos (8/8).
Profundidad: 
32,6 mm

14300.AB.01
Toma coaxial TV-RD-SAT 
5-2400 MHz, directa 
(derivada), 1 dB.
Profundidad: 21,6 mm

Placas Plana de material antibacteriano

Placas Plana UP de material antibacteriano

14642.AB.01
2 módulos

 14642U.AB.01
2 módulos

 14653U.AB.01
3 módulos

 14654U.AB.01
4 módulos

 14657U.AB.01
7 módulos

14653.AB.01
3 módulos

14654.AB.01
4 módulos

14657.AB.01
7 módulos

14643.AB.01
4 módulos (2+2 distancia entre ejes 71 mm)

14644.AB.01
6 módulos (2+2+2 distancia entre ejes 71 mm)

14669.AB.01
8 módulos (2+2 +2 +2 distancia entre ejes 71 mm)

1	El color indicado corresponde al de la luz emitida* No utilizable en países europeos∆	Disponible hasta agotar existencias 	 Nuevo artículo
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03815
Caja metálica para tarjetas de 
central de 25, 65 y 125 zonas, 
montaje de superficie. Medidas:
Med. 375x465,6x92,2 mm

0K03800.02
Kit central By-alarm Plus 25 zonas, montaje de 
superficie, que incluye:
•	1 tarjeta central 25 zonas (03800) 
•	1 teclado con pantalla (03817)
•	1 sirena de exteriores (03827)
•	2 detectores anticrawl de superficie (01721) 
•	1 gateway anti-intrusión (03812) 
•	1 alimentador 230 V 13 Vcc 3,2 A (03805) 
•	1 caja de plástico (03814)

0K03801.02
Kit central By-alarm Plus 65 zonas, montaje de 
superficie, que incluye:
•	1 tarjeta central de 65 zonas (03801) 
•	1 comunicador GSM (03820) 
•	1 teclado pantalla + transponder (03818) 
•	1 sirena de exteriores (03827) 
•	2 detectores anticrawl de superficie (01721)
•	1 gateway anti-intrusión (03812) 
•	1 alimentador 230 V 13 Vcc 3,2 A (03805) 
•	2 llaves transponder amarillo (03825.Y) 
•	1 caja de plástico (03814)

0K03800
Kit centrale By-alarm Plus 25 zonas, montaje de 
superficie, que incluye: 
•	1 tarjeta central 25 zonas (03800) 
•	1 alimentador 230 V 13 Vcc 3,2 A (03805) 
•	1 caja de plástico (03814)

0K03800.01
Kit central By-alarm Plus 25 zonas, instalación de 
empotrar, que incluye: 
•	1 tarjeta central 25 zonas (03800) 
•	1 alimentador 230 V 13 Vcc 3,2 A (03805) 
•	1 adaptador centralita de empotrar 24 módulos 

(03816)

03814
Caja de plástico para tarjetas 
de central de 25, 65 y 65 
zonas, montaje de superficie.
Med. 350x310x85 mm

03816
Caja de adaptación centralita 
de 24 módulos para cajas de 
empotrar V53324 o V53724 y 
tarjetas de central de 25 y 65 
zonas.
Med. 344,9x444,9 mm

V53324
Caja de empotrar 24 módulos (GW 650 °C) 
para paredes de mampostería.
Med. 316x423x80 mm

V53724
Como la anterior, para paredes huecas

01732.E
Cable para sistema By-alarm 
Plus, 2x0,22 mm2, con vaina 
de LSZH, Clase CPR Eca, apto 
para instalación con cables de 
energía de I Categoría (U0 = 
400 V), blanco - 100 m

01735.E
Cable para sistema By-alarm 
Plus, 2 x 0,50 mm2 + 6 x 
0,22 mm2 con vaina de LSZH, 
Clase CPR Eca, apto para 
instalación con cables de 
energía de I Categoría (U0 = 
400 V), blanco - 100 m

01734.E
Cable para sistema By-alarm 
Plus, 2 x 0,50 mm2 + 4 x 
0,22 mm2 con vaina de LSZH, 
Clase CPR Eca, apto para 
instalación con cables de 
energía de I Categoría (U0 = 
400 V), blanco - 100 m

01733.E
Cable para sistema By-alarm 
Plus, 2 x 0,50 mm2 + 2 x 
0,22 mm2 con vaina de LSZH, 
Clase CPR Eca, apto para 
instalación con cables de 
energía de I Categoría (U0 = 
400 V), blanco - 100 m

Software By-alarm Plus

Kit preconfigurados

Cables

Componentes de instalación

Kit con conexión IP

03812
Gateway anti-intrusión con red 
IP/LAN, para conexión a Cloud 
Vimar, smartphone, tablet y 
pantalla táctil de supervisión

03810
Módulo comunicador GSM 
para enviar/recibir mensajes 
SMS, enviar mensajes de voz, 
notificaciones en protocolo 
SIA-IP desde la versión 1.1.0 o 
posterior

03820
Comunicador para enviar/recibir 
mensajes SMS, enviar mensajes 
de voz, notificaciones en 
protocolo SIA-IP desde la versión 
1.1.0 o posterior

03822
Interfaz aislada para regeneración 
de la señal BUS

03823
Como la anterior, con alimentador

03805
Alimentador de 230 V~ 50/ 60 
Hz, con salida 13,8 Vcc 3,2 A

03806
Alimentador de 230 V~ 50/ 60 
Hz, con salida 13,8 Vcc 6,2 A

03808
Tarjeta de expansión 5 terminales 
entradas/salidas configurables 
para contactos libres de tensión

03819
Módulo de expansión 5 terminales 
entradas/salidas configurables 
para contactos libres de tensión

03809
Tarjeta para interfaz relé con 
1 salida conmutada 28 Vcc 7 A

03813
Módulo síntesis de voz 
para envío automático de 
comunicaciones, alarmas, fallos 
o anomalías. Idioma Italiano

03818
Teclado con pantalla LCD con 
conector transponder, 2 zonas-
terminales entrada/salida, 12 
Vcc, 23 teclas retroiluminadas, 
5 LEDs de estado, montaje de 
superficie.
Med. 140,3x150,3x21,6 mm

03817
Teclado con pantalla LCD, 12 Vcc, 
23 teclas retroiluminadas, 5 LED 
de estado, montaje de superficie.
Med. 140,3x150,3x21,6 mm

03826
Sirena exterior, conexión a la 
central por BUS, montaje de 
superficie.
Med. 218x237x54,8 mm

03827
Como la anterior, con conexión 
cableada a cualquier central anti-
intrusión

03800
Central de control By-alarm Plus 
ampliable a 25 zonas

03801
Como arriba, ampliable a 65 zonas

03802
Como arriba, ampliable a 125 zonas

Centrales de control

Componentes de instalación

Módulos de expansión y síntesis de voz para centrales

Teclado digital y sirena exterior

By-alarm Plus: sistema anti-intrusión By-alarm Plus: sistema anti-intrusión

Software By-alarm Plus Manager 
1.3, para la configuración del 
sistema

* No utilizable en países europeos∆	Disponible hasta agotar existencias 	 Nuevo artículo
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By-alarm Plus: sistema anti-intrusión By-alarm Plus: sistema anti-intrusión

03824
Unidad para utilizar con los 
adaptadores Eikon, Linea, 
Arké y Plana
Profundidad: 35,7 mm

14496
Sirena de interiores, 
blanco - 3 módulos.
Profundidad: 36 mm

14477
Blanco.
1 módulo

03825.G
Llave transponder para 
conector, verde

03825.Y
Llave transponder para conector, 
amarillo

14479
Detector de presencia, 
blanco - 2 módulos.
Profundidad: 25,5 mm

00802
Soporte 
orientable 
para detector 
de presencia, 
blanco

00805
Adaptador para 
montaje de 
emportar soporte 
orientable, blanco

00800
Marco para 
montaje de 
superficie 
de soporte 
orientable, blanco

Áreas de detección del detector de infrarrojos

1.	Montaje de empotrar a 1,2 m

Plano vertical Plano verticalPlano horizontal Plano horizontal

2.	Montaje con soporte art. 00802 a 2,1 m de altura y detector orientado 
al menor ángulo de elevación (montaje sin certificación IMQ-sistemas 
de seguridad).

Área de detección:  Infrarrojos   Microondas

Sirena interior

Accesorios comunes 

Detectores de interior y de superficie

Adaptadores para conector/parcializador Detector de presencia de infrarrojos pasivos y microondas

Conector/parcializador

01720
Detector de doble tecnología de infrarrojos pasivos y 
microondas, con inmunidad a animales domésticos, 
montaje de superficie

01721
Detector de doble tecnología de infrarrojos pasivos y 
microondas, antienmascaramiento y anticrawl, montaje 
de superficie

01722
Detector de doble tecnología, de cortina, para puertas y 
ventanas, montaje de superficie

Detectores de exterior y de superficie

Dispositivos de detección para sistema anti-intrusión y alarmas técnicas

01723
Detector de doble tecnología de infrarrojos pasivos y microondas, de cortina, 
IP54 de exterior para puertas y ventanas, montaje de superficie

01741
Detector de infrarrojos pasivos para protección del 
exterior de edificios, detección de cortina 12 m 
independiente en cada lado (izquierdo y derecho), 
con antienmascaramiento, inmunidad a mascotas, 
IP55, 2 salidas de relé NO y NC 28 Vcc 0,1 A por 
cada salida, alimentación 9,5-18 Vcc con 34 mA 
12 V, montaje de superficie, de exterior

01743
Kit barrera integrado por par TX/RX de infrarrojos 
activos (AIR) con alcance de 60 m para exterior, 
con 4 canales que se pueden seleccionar para la 
realización de una barrera de columna integrada 
por varios detectores superpuestos, IP65, 1 salida 
de relé NO/NC 28 Vcc 0,2 A para alarma, 1 salida 
de relé NC 28 Vcc 0,2 A para evitar falsas alarmas 
por condiciones ambientales (en caso de niebla, 
lluvia, nieve), alimentación 10,5-28 Vcc con 48 mA 
12 V, montaje de superficie, en poste o columna, 
de exterior 

01741.S
Soporte sensor 
12m+12m exterior 
01741

01743.S
Unidad 
calentamiento 
barrera multihaz 
01473

01742.S
Soporte sensor 
volumétrico exterior 
01742

01742
Detector de doble tecnología de 
infrarrojos pasivos y microondas, con 
antienmascaramiento, alcance 120° hasta 12 
m, montaje alto (2,2-2,7 m) o bajo (0,8-1,2 
m); se puede configurar con inmunidad a 
mascotas, IP55, 1 salida de relé NO y NC 28 
Vcc 0,1 A, alimentación 9,5-16 Vcc con 30 mA 
12 V, montaje de superficie, de exterior

Montaje con antilluvia o con alojamiento

01740
Detector de cortina 2/5 metros para la 
protección de accesos, inmunidad a 
mascotas, montaje de superficie

01724
Detector de agua para 
protección contra 
inundaciones, montaje en el 
suelo

01821
Contacto magnético de metal, 
para montaje de empotrar

01822
Contacto magnético para 
montaje visto

01823
Contacto magnético en caja 
metálica para montaje visto

01824
Contacto magnético en 
caja metálica para puertas 
basculantes 

01825
Contacto electromecánico por 
cable para persianas y cierres 
metálicos

01826
Contacto inercial 
electromecánico para 
ventanales y puertas

01820
Contacto magnético para 
montaje de empotrar

* No utilizable en países europeos∆	Disponible hasta agotar existencias 	 Nuevo artículo
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By-alarm Plus: sistema anti-intrusión By-alarm Plus: sistema anti-intrusión

03831
Receptor-transmisor, conexión a la 
central por BUS, 2 antenas para 
polarización horizontal y vertical 
con diversidad de antena, en caja 
de plástico

03832
Tarjeta para receptor-transmisor, 
conexión a la central por BUS, 
2 antenas para polarización 
horizontal y vertical con diversidad 
de antena

03840
Repetidor para ampliación de 
cobertura radio, 2 antenas para 
polarización horizontal y vertical 
con diversidad de antena, en 
caja de plástico

0K03831
Kit de extensión radio By-alarm Plus, montaje de 
superficie que incluye:
•	1 interfaz RF (03832), 
•	2 detector RF IR (03836), 
•	2 contactos RF magnéticos blanco (03833.B), 
•	2 mandos a distancia de superficie (03839)

03839
Mando a distancia con 4 
pulsadores, alimentación con pila 
de litio 3 V CR2032 incluida

03830
Sirena exterior, conexión a la central 
por radio, montaje de superficie.
Med. 218x237x54,8 mm

00907
Pila de litio no recargable 3,6 
V 14500 mA para sirena por 
radiofrecuencia

03833.B
Contacto magnético vertical 
y horizontal para puertas y 
ventanas, alimentación con 1 
pila alcalina 1,5V AA incluida, 
blanco

03833.M
Contacto magnético vertical 
y horizontal para puertas y 
ventanas, alimentación con 1 
pila alcalina 1,5V AA incluida, 
marrón

03834
Contacto magnético y sensor 
de impacto / inclinación, 
alimentación con 1 pila de litio 
3V CR2 incluida, blanco

Kit de extensión por radiofrecuencia 868 MHz

Módulos de expansión por radiofrecuencia 868 MHz

Mando a distancia y sirena exterior por radiofrecuencia 868 MHz

Dispositivos de detección para sistemas anti-intrusión y alarmas técnicas por radiofrecuencia 868 MHz

03836 - Áreas de cobertura volumétrica

Plano horizontal

Plano vertical

Área de detección:        Infrarrojo 

Microondas

Área de detección:        Infrarrojo 

03835
Detector de doble tecnología por 
infrarrojo pasivo + microonda, 
con inmunidad a animales 
domésticos, alimentación con 
pila de litio 3V CR17450 incluida, 
blanco

03836
Detector por infrarrojo pasivo, 
con inmunidad a animales 
domésticos, alimentación con 
pila de litio 3V CR17450 incluida, 
blanco

03837
Detector de protección efecto 
toldo, alimentación con batería 
de litio 3 V CR17450 incluida, 
blanco

03835 - Áreas de cobertura volumétrica

Plano horizontal

Plano vertical

03837 - Áreas de cobertura volumétrica

Plano vertical frontal

Área de detección:        Infrarrojo 

Microondas

Plano vertical lateral

Detectores de interior y de superficie por radiofrecuencia 868 MHz

* No utilizable en países europeos∆	Disponible hasta agotar existencias 	 Nuevo artículo
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Total look

01 Blanco 11 Blanco mate

17 Salvia mate16 Azul pastel mate

Pasteles

Placas tecnopolímero

Neutros

12 Marfil mate 13 Gris Dolomite mate

33 Titanio31 Champán

Metalizados

Placas tecnopolímero

14 Gris cemento mate 15 Tórtola mate 19 Negro mate

18 Terracota mate

32 Plata

Nota: Las variaciones de veteado, color o irregularidad de la superficie en las placas de madera natural son una cualidad y una garantía de autenticidad del material. 
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Placas Plana Up: pautas para la elección
¡Nuevo! ¡Nuevo!

Placas Plana Up: pautas para la elección
1 módulo central 2 módulos 2 módulos centrales 3 módulos 4 módulos 7 módulos 1 módulo para 

paneles

Tecnopolímero

Blanco**  14641U.01
 14642U.01

 14642U.AB.01
 14652U.01

 14653U.01
 14653U.AB.01

 14654U.01
 14654U.AB.01

 14657U.01
 14657U.AB.01

 14666U.01

Blanco mate  14641U.11  14642U.11  14652U.11  14653U.11  14654U.11  14657U.11  14666U.11

Marfil mate  14641U.12  14642U.12  14652U.12  14653U.12  14654U.12  14657U.12  14666U.12

Gris Dolomite mate  14641U.13  14642U.13  14652U.13  14653U.13  14654U.13  14657U.13  14666U.13

Gris cemento mate  14641U.14  14642U.14  14652U.14  14653U.14  14654U.14  14657U.14

Tórtola matt  14641U.15  14642U.15  14652U.15  14653U.15  14654U.15  14657U.15

Azul pastel mate  14641U.16  14642U.16  14652U.16  14653U.16  14654U.16  14657U.16

Salvia mate  14641U.17  14642U.17  14652U.17  14653U.17  14654U.17  14657U.17

Terracota mate  14641U.18  14642U.18  14652U.18  14653U.18  14654U.18  14657U.18

Negro mate  14641U.19  14642U.19  14652U.19  14653U.19  14654U.19  14657U.19  14666U.19

Champagne  14641U.31  14642U.31  14652U.31  14653U.31  14654U.31  14657U.31

Plata  14641U.32  14642U.32  14652U.32  14653U.32  14654U.32  14657U.32

Titanio  14641U.33  14642U.33  14652U.33  14653U.33  14654U.33  14657U.33

** .AB: material antibacteriano
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Tecnopolímero

Reflex

Metal

02 Marfil

71 Plata metalizada

41 Reflex nieve

03 Beige

43 Reflex ámbar

05 Negro

74 Níquel perlado

44 Reflex menta

01 Blanco

70 Bronce metalizado

40 Reflex ceniza

Placas

06 Blanco granito

45 Reflex agua

81 Aluminio cepillado

20 Plata mate

47 Reflex esmeralda

25 Oro mate

51 Reflex rubí

49 Reflex tabaco

24 Oro pulido

50 Reflex zafiro

21 Níquel mate 22 Champán mate

48 Reflex naranja

Nota: Las variaciones de veteado, color o irregularidad de la superficie en las placas de madera natural son una cualidad y una garantía de autenticidad del material. 
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Placas: pautas para una elección acertada
1 módulo 2 módulos 2 módulos cen-

trales 3 módulos 4 módulos 7 módulos

Metal
Bronce metalizado 14641,70 14642,70 14652,70 14653,70 14654,70 14657,70

Plata metalizada 14641,71 14642,71 14652,71 14653,71 14654,71 14657,71

Níquel perlado 14641,74 14642,74 14652,74 14653,74 14654,74 14657,74

Aluminio cepillado 14641,81 14642,81 14652,81 14653,81 14654,81 14657,81

Tecnopolímero

Blanco** 14641,01
14642,01

14642.C.01***
14642.AB.01

14652,01
14653,01

14653.AB.01
14654,01

14654.AB.01
14657,01

14657.AB.01

Marfil 14641,02 14642,02 14652,02 14653,02 14654,02 14657,02

Beige 14641,03 14642,03 14652,03 14653,03 14654,03 14657,03

Negro 14641,05 14642,05 14652,05 14653,05 14654,05 14657,05

Blanco granito 14641,06 14642,06 14652,06 14653,06 14654,06 14657,06

Pintura plata mate 14641,20 14642,20 14652,20 14653,20 14654,20 14657,20

Pintura níquel mate 14641,21 14642,21 14652,21 14653,21 14654,21 14657,21

Pintura champán mate 14641,22 14642,22 14652,22 14653,22 14654,22 14657,22

Oro pulido 14641,24 14642,24 14652,24 14653,24 14654,24 14657,24

Oro mate 14641,25 14642,25 14652,25 14653,25 14654,25 14657,25

Silver 14641,27 14652,27 14653,27 14654,27 14657,27

Reflex
Reflex ceniza 14641,40 14642,40 14652,40 14653,40 14654,40 14657,40

Reflex nieve 14641,41 14642,41 14652,41 14653,41 14654,41 14657,41

Reflex ámbar 14641,43 14642,43 14652,43 14653,43 14654,43 14657,43

Reflex menta 14641,44 14642,44 14652,44 14653,44 14654,44 14657,44

Reflex agua 14641,45 14642,45 14652,45 14653,45 14654,45 14657,45

Reflex esmeralda 14641,47 14642,47 14652,47 14653,47 14654,47 14657,47

Reflex naranja 14641,48 14642,48 14652,48 14653,48 14654,48 14657,48

Reflex tabaco 14641,49 14642,49 14652,49 14653,49 14654,49 14657,49

Reflex zafiro 14641,50 14642,50 14652,50 14653,50 14654,50 14657,50

Reflex rubí 14641,51 14642,51 14652,51 14653,51 14654,51 14657,51

8 módulos 6 módulos
4x4"

14 módulos
7+7

21 módulos
7+7+7

Para paneles
1 módulo

Para paneles
2 módulos

14668.70* - - - - -

14668.71* - - - - -

14668.74* - - - - -

- - - - - -

14668,01 14659,01 14690,01 14691,01 14666,01 14667,01

14668,02 14659,02 14690,02 14691,02 14666,02 14667,02

14668,03 14659,03 - - - -

14668,05 14659,05 14690,05 14691,05 14666,05 14667,05

14668,06 14659,06 - - - -

14668,20 - 14690,20 14691,20 14666,20 14667,20

14668,21 - 14690,21 14691,21 14666,21 14667,21

14668,22 - - - - -

14668,24 - - - - -

14668,25 - - - - -

14668,27 14690,27 14691,27 14666,27 14667,27

14668,40 - - - - -

14668,41 - - - - -

14668,43 - - - - -

14668,44 - - - - -

14668,45 - - - - -

14668,47 - - - - -

14668,48 - - - - -

14668,49 - - - - -

14668,50 - - - - -

14668,51 - - - - -

Placas: pautas para una elección acertada

** .AB: material antibacteriano* Tecnopolímero con pintura metalizada *** Placa de 2 módulos con tapa
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2 módulos 3 módulos/monobloque 5 módulos/monobloque

Tecnopolímero
Blanco 14647,01 14648,01 14649,01

Marfil 14647,02 14648,02 14649,02

Beige 14647,03 14648,03 14649,03

Negro 14647,05 14648,05 14649,05

Blanco granito 14647,06 14648,06 14649,06

Pintura plata mate 14647,20 14648,20 14649,20

Pintura níquel mate 14647,21 14648,21 14649,21

Pintura champán mate 14647,22 14648,22 14649,22

Oro pulido 14647,24 14648,24 14649,24

Oro mate 14647,25 14648,25 14649,25

Silver 14647,27 14648,27 14649,27

Reflex
Reflex ceniza 14647,40 14648,40 14649,40

Reflex nieve 14647,41 14648,41 14649,41

Reflex ámbar 14647,43 14648,43 14649,43

Reflex menta 14647,44 14648,44 14649,44

Reflex agua 14647,45 14648,45 14649,45

Reflex esmeralda 14647,47 14648,47 14649,47

Reflex naranja 14647,48 14648,48 14649,48

Reflex tabaco 14647,49 14648,49 14649,49

Reflex zafiro 14647,50 14648,50 14649,50

Reflex rubí 14647,51 14648,51 14649,51

Placas estándar británico: códigos de colores Placas multiventana estándares alemán y francés: guía de elección
2+2 módulos

(distancia entre ejes 71 mm)
2+2+2 módulos

(distancia entre ejes 71 mm)
2+2+2+2 módulos

(distancia entre ejes 71 mm)
2+2 módulos

(distancia entre ejes 57 mm)
2+2+2 módulos

(distancia entre ejes 57 mm)

Tecnopolímero

Blanco**
14643,01

14643.AB.01
14644,01

14644.AB.01
14669,01

14669.AB.01
14645,01 14646,01

Marfil 14643,02 14644,02 14669,02 14645,02 14646,02

Beige 14643,03 14644,03 14669,03 14645,03 14646,03

Negro 14643,05 14644,05 14669,05 14645,05 14646,05

Blanco granito 14643,06 14644,06 14669,06 14645,06 14646,06

Pintura plata mate 14643,20 14644,20 14669,20 14645,20 14646,20

Pintura níquel mate 14643,21 14644,21 14669,21 14645,21 14646,21

Pintura champán mate 14643,22 14644,22 14669,22 14645,22 14646,22

Oro pulido 14643,24 14644,24 14669,24 14645,24 14646,24

Oro mate 14643,25 14644,25 14669,25 14645,25 14646,25

Reflex
Reflex ceniza 14643,40 14644,40 14669,40 - -

Reflex nieve 14643,41 14644,41 14669,41 - -

Reflex ámbar 14643,43 14644,43 14669,43 - -

Reflex menta 14643,44 14644,44 14669,44 - -

Reflex agua 14643,45 14644,45 14669,45 - -

Reflex esmeralda 14643,47 14644,47 14669,47 - -

Reflex naranja 14643,48 14644,48 14669,48 - -

Reflex tabaco 14643,49 14644,49 14669,49 - -

Reflex zafiro 14643,50 14644,50 14669,50 - -

Reflex rubí 14643,51 14644,51 14669,51 - -

** .AB: material antibacteriano
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Módulos Cajas Soportes Placas*

1 y 2 
para 
cajas

ø 
60 mm

2
centra-

les

3

4

Tipos de montaje - Plana Up

De empotrar

De empotrar

De empotrar

De empotrar

De superficie

De superficie

De superficie

De sobremesa

V71701
Para paredes huecas, para 
soportes sin ganchos, GW 850 
°C, azul claro

V71701
Para paredes huecas, para 
soportes sin ganchos, GW 850 
°C, azul claro

V71001
Para paredes de mampostería, 
GW 650 °C, azul claro
V71001.AU
GW 960 °C, negro

V71001
Para paredes de mampostería, 
GW 650 °C, azul claro
V71001.AU
GW 960 °C, negro

V71703
Para paredes 
huecas, GW 850 
ºC, azul claro

V71703
Para paredes 
huecas, GW 850 
ºC, azul claro

09975.A
Profundidad 
43,5 mm, RAL 
9001 marfil
09975.01: bianco

09975.A
Profundidad 
43,5 mm, RAL 9001 
marfil
09975.01: bianco

V71303
Para paredes de 
mampostería, GW 650 
°C, azul claro

V71303.AU
GW 960 °C, negro

V71303
Para paredes de 
mampostería, GW 
650 °C, azul claro
V71303.AU
GW 960 °C, negro

V71304
Para paredes de 
mampostería, GW 
650 °C, azul claro
V71304.AU
GW 960 °C, negro

V71704
Para paredes 
huecas, GW 850 
ºC, azul claro

14601
1 módulo, con 
garras
14601.G
Como arriba, 
gris

14602
2 módulos, 
con ganchos
14602.G
Como arriba, 
gris

14602
2 módulos, 
con ganchos
14602.G
Como arriba, 
gris

14604
2 módulos, 
con 
ganchos

14604
2 módulos, 
con 
ganchos

14600
1 módulo, 
sin tornillos
14600.G
Como arriba, 
gris

14603
2 módulos, 
sin tornillos
14603.G
Como arriba, 
gris

14603
2 módulos, 
sin tornillos
14603.G
Como arriba, 
gris

14605
2 módulos, 
sin tornillos

14605
2 módulos, 
sin tornillos

09971.A
Profundidad 43,5 mm, 
RAL 9001 marfil
09971.01: bianco

09971.A
Profundidad 43,5 mm, 
RAL 9001 marfil
09971.01: bianco

09972,01
Profundidad 30 mm, 
blanco

09972,01
Profundidad 30 mm, 
blanco

14612
2 módulos centrales, 
con tornillos

14613
3 módulos, con tornillos
14613.G
Como arriba, gris

14614
4 módulos, con 
tornillos

19784.B
4 módulos, blanco

14642U...
2 módulos 
Medidas: 
80x80x9 mm

14641U...
1 módulo
Medidas:
80x80x9 mm

14654U...
4 módulos
Medidas: 
142x80x9 mm

14652U...
2 módulos centrales, para 
módulo en horizontal o vertical. 
Medidas: 119,5x80x9 mm

14653U...
3 módulos
Medidas: 
119,5x80x9 mm

Tipos de montaje - Plana Up
Módulos Cajas Soportes Placas*

7

1

V71306
Para paredes de 
mampostería,
GW 650 °C, azul claro
V71306.AU
GW 960 °C, negro

V71706
Para paredes huecas, GW 850 
ºC, azul claro

14617
7 módulos, con 
tornillos

19787.B
7 módulos, blanco

De empotrar De sobremesa

14657U...
7 módulos
Medidas: 206x80x9 mm

Para paneles

16776.AU
GW 960 °C

14626
1 módulo, con 
tornillos

14666U...
1 módulo
Medidas: 40x80x9 mm

* Gama de acabados placas a partir de pág. 104
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Módulos Cajas Soportes Placas*

1 y 2 
para 
cajas

ø 
60 mm

2
centra-

les

3

4

Tipos de montaje - Plana

De empotrar

De empotrar

De empotrar

De empotrar

De superficie

De superficie

De superficie

De sobremesa

V71701
Para paredes huecas, para 
soportes sin ganchos, GW 850 
°C, azul claro

V71701
Para paredes huecas, para 
soportes sin ganchos, GW 850 
°C, azul claro

V71001
Para paredes de mampostería, 
GW 650 °C, azul claro
V71001.AU
GW 960 °C, negro

V71001
Para paredes de mampostería, 
GW 650 °C, azul claro
V71001.AU
GW 960 °C, negro

V71703
Para paredes 
huecas, GW 850 
ºC, azul claro

V71703
Para paredes 
huecas, GW 850 
ºC, azul claro

09975.A
Profundidad 
43,5 mm, RAL 9001 
marfil
09975.01: bianco

09975.A
Profundidad 
43,5 mm, RAL 9001 
marfil
09975.01: bianco

V71303
Para paredes de mam-
postería, GW 650 °C, 
azul claro
V71303.AU
GW 960 °C, negro

V71303
Para paredes de 
mampostería, GW 
650 °C, azul claro
V71303.AU
GW 960 °C, negro

V71304
Para paredes de mam-
postería, GW 650 °C, 
azul claro
V71304.AU
GW 960 °C, negro

V71704
Para paredes 
huecas, GW 850 ºC, 
azul claro

14601
1 módulo, 
con garras
14601.G
Como arriba, 
gris

14602
2 módulos, 
con ganchos
14602.G
Como arriba, 
gris

14602
2 módulos, 
con ganchos
14602.G
Como arriba, 
gris

14604
2 módulos, 
con 
ganchos

14604
2 módulos, 
con ganchos

14600
1 módulo, 
sin tornillos
14600.G
Como arriba, 
gris

14603
2 módulos, 
sin tornillos
14603.G
Como arriba, 
gris

14603
2 módulos, 
sin tornillos
14603.G
Como arriba, 
gris

14605
2 módulos, 
sin tornillos

14605
2 módulos, 
sin tornillos

09971.A
Profundidad 43,5 mm, 
RAL 9001 marfil
09971.01: bianco

09971.A
Profundidad 43,5 mm, 
RAL 9001 marfil
09971.01: bianco

09972,01
Profundidad 30 mm, 
blanco

09972,01
Profundidad 30 mm, 
blanco

14612
2 módulos centrales, 
con tornillos

14613
3 módulos, con tornillos
14613.G
Como arriba, gris

14614
4 módulos, con 
tornillos

14784
4 módulos, blanco

14642...
2 módulos
Medidas: 
80x80x9 mm

14641...
1 módulo
Medidas:
80x80x9 mm

14654...
4 módulos
Medidas: 142x80x9 mm

14642.C.01
2 módulos, con 
tapa, blanco 
Medidas: 
80x80x14 mm 

Ejemplo de 
utilización 
del 
14642.C.01 

14652...
2 módulos centrales, para 
módulo en horizontal o vertical. 
Medidas: 119,5x80x9 mm

14653...
3 módulos
Medidas: 119,5x80x9 mm

Módulos Cajas Soportes Placas*

7

8
(4+4)

6
(3+3)

14
(7+7)

14619
6 módulos (3+3) 4x4", con 
tornillos

09996
Para paredes de 
mampostería, GW 650 
°C, azul claro

V71318
Para paredes de 
mampostería, GW 650 
°C, azul claro

V71318
Para paredes de 
mampostería, GW 650 °C, 
azul claro

V71320
Para paredes de mampos-
tería, GW 650 °C, azul claro

09920.01: blancoV71720
Para paredes huecas, 
GW 850 ºC, azul claro

V71718
Para paredes huecas, GW 
850 ºC, azul claro

V71718
Para paredes huecas, GW 
850 ºC, azul claro

14788
Base da sobremesa 8 módulos, 
blanco

14620...
14 módulos (7+7), con 
tornillos

V71306
Para paredes de 
mampostería, GW 
650 °C, azul claro
V71306.AU
GW 960 °C, negro

V71706
Para paredes huecas, 
GW 850 ºC, azul claro

14617
7 módulos, con tornillos

14787
7 módulos, blanco

14659...
6 módulos
Medidas: 120x132x11 mm

14690...
14 módulos (7+7)
Medidas: 206x148x11 mm

De empotrar

De empotrar

De empotrar

De empotrar

De empotrar De superficie

De sobremesa

De sobremesa

14668...
8 módulos
Medidas: 142,5x151x9 mm
Placa girada a 90° para 21554...

14668...
8 módulos
Medidas: 142,5x151x9 mm

14657...
7 módulos
Medidas: 206x80x9 mm

14618
4+4 módulos, con tornillos

01420
Pantalla táctil 4,3" IP, gris
01420.B: blanco
01420.BN: neutro

* Gama de acabados placas a partir de pág. 108
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Módulos Cajas Soportes Placas*

21
(7+7+7)

1

2

1 y 2 
para 
cajas 
ø 60 y 
65 mm

Tipos de montaje - Plana

Para paneles

16776.AU
GW 960 °C

16776.AU x 2 
GW 960 °C

Para paneles

14626
1 módulo, con 
tornillos

14627
2 módulos, con 
tornillos

14601
1 módulos, 
con garras
14601.G
Como arriba, 
gris

14600
1 módulo, sin 
tornillos
14600.G
Como arriba, 
gris

14604
2 módulos, 
con ganchos

14604
2 módulos, 
con 
ganchos

14605
2 módulos, 
sin tornillos

14602
2 módulos, 
con ganchos
14602.G
Como arriba, 
gris

14602
2 módulos, 
con ganchos
14602.G
Como arriba, 
gris

14603
2 módulos, 
sin tornillos
14603.G
Como arriba, 
gris

14603
2 módulos, 
sin tornillos
14603.G
Como arriba, 
gris

14605
2 módulos, sin 
tornillos

14666...
1 módulo
Medidas: 40x80x9 mm

14667...
2 módulos
Medidas: 40x137x9 mm

14641...
1 módulo,
Medidas: 
80x80x9 mm

14642...
2 módulos, 
Medidas: 
80x80x9 mm 

14642.C.01
2 módulos, con 
tapa, blanco
Medidas: 
80x80x14 mm 

14652...
2 módulos centrales
Medidas: 119,5x80x9 mm

09921.01, blancoV71321
Para paredes de 
mampostería, GW 650 
°C, azul claro

14621
21 módulos (7+7+7), con 
tornillos

14691...
21 módulos (7+7+7)
Medidas: 206x222x11 mm

De empotrar

De empotrar

De superficie

Módulos Cajas Dispositivos/Soportes Placas*

1 y 2

3 y
monobloque

5 y 
monobloque

146061

1 módulo, con 
tornillos M 3,5, 
blanco

146071

2 módulos, 
con tornillos viti 
M 3,5

146091

5 módulos, con 
tornillos viti M 3,5

146471...
2 módulos.
Medidas: 95x95x9 mm

146481...
Placas para montaje en horizontal 
y vertical.
Medidas: 95x95x9 mm
Solamente para dispositivos 
monobloque.

146491...
5 módulos y dispositivos monobloque.
Para montaje en horizontal y vertical.
Medidas: 155x95x9 mm

De empotrar

De empotrar

De empotrar

14291
Ejemplo de dispositivo 
monobloque con 
montaje vertical

14222
Ejemplo de dispositivo 
monobloque con montaje 
horizontal

Caja caja cuadrada 
estándar británico
Distancia entre ejes: 
60,3 mm

Caja caja cuadrada 
estándar británico
Distancia entre ejes: 
60,3 mm

Caja rectangular estándar 
británico
Distancia entre ejes: 
120,6 mm

14215
Ejemplo de dispositivo 
monobloque

14017
Ejemplo de dispositivo 
monobloque

146081

3 módulos, con 
tornillos viti M 3,5

* Gama de acabados placas a partir de pág. 1101 Artículos conformes con la norma BS 5733

Tipos de montaje estándar Británico - Plana
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Módulos Cajas Soportes Placas*

2+2
con 

distancia 
entre 
ejes

71 mm

2+2+2
con 

distancia 
entre 
ejes

71 mm

2+2+2+2
con 

distancia 
entre 
ejes

71 mm

2+2
con 

distancia 
entre 
ejes

57 mm

2+2+2
con 

distancia 
entre 
ejes

57 mm

Tipos de montaje Plana con distancia entre ejes 71 mm y 57 mm (estándar alemán y francés)

2 x 14605
2 módulos, sin tornillos

3 x 14605
2 módulos, sin tornillos

3 x 14602
2 módulos, con ganchos

3 x 14603
2 módulos, sin tornillos

4 x 14602
2 módulos, con ganchos

4 x 14603
2 módulos, sin tornillos

2 x 14602
2 módulos, con 
ganchos

2 x 14603
2 módulos, sin 
tornillos

De empotrar

De empotrar

De empotrar

De empotrar

De empotrar

3 x 14602
2 módulos, con 
ganchos

4 x 14602
2 módulos, con 
ganchos

3 x 14603
2 módulos, 
sin tornillos

4 x 14603
2 módulos, sin 
tornillos

2 x 14602
2 módulos, con 
ganchos

2 x 14603
2 módulos, sin 
tornillos

Tipos de montaje Plana con distancia entre ejes 71 mm y 57 mm (estándar alemán y francés)

2 x 14605
2 módulos, sin 
tornillos

2 x 14604
2 módulos, con 
ganchos

3 x 14604	
2 módulos, 
con ganchos

3 x 14605
2 módulos, sin 
tornillos

14644...
6 (2+ 2+2) módulos, para 
montaje en horizontal o 
vertical.
Medidas: 
221,5x80x9 mm

14669...
8 (2+2+2+2) módulos, para 
montaje en horizontal y 
vertical.
Medidas: 
293x80x9 mm

14645...
4 (2+2) módulos, para 
montaje en horizontal 
o vertical.
Medidas: 
136,5 x80x9 mm

14646...
6 (2 +2+2) módulos, para 
montaje en horizontal y 
vertical.
Medidas: 
193,5x80x9 mm

14643...
4 (2+2) módulos, para 
montaje en horizontal 
o vertical.
Medidas: 
150,5x80x9 mm
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GIARDINO

ACCESSI

AMBIENTI
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S14.371

S14.333 S14.334 S14.335 S14.340 S14.341S14.337 S14.338 S14.339S14.336

S14.343 S14.344 S14.345 S14.346

S14.342

S14.347 S14.348 S14.349 S14.352S14.351S14.350

LUCI

CLIMA

SCENARI

TAPPARELLE
FINESTRE
E TENDE

NAVALE

MUSICA
E AUDIO

NUMERI
E TESTI
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S14.446 S14.447 S14.448 S14.449 S14.453 S14.454

S14.374 S14.375 S14.376 S14.377 S14.378 S14.379 S14.380 S14.381 S14.382 S14.383 S14.384 S14.385 S14.386

S14.387 S14.388 S14.389

S14.450

HOTEL

S14.390 S14.391 S14.392 S14.393 S14.394 S14.395 S14.396 S14.397 S14.398 S14.399 S14.400 S14.401 S14.402

S14.403 S14.404 S14.405

S14.455 S14.456 S14.457 S14.458 S14.459 S14.460 S14.461

S14.462 S14.463 S14.464 S14.465 S14.466 S14.467 S14.468 S14.469 S14.470 S14.471 S14.472 S14.473 S14.474

S14.475 S14.476 S14.477 S14.478
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Personalizaciones

Ejemplo de placa personalizada

Placas: posiciones para la personalización
(área gris)

Personalización de placas y mandos

Ejemplos de teclas y mandos 
personalizados

Mandos y teclas: posición y características

Tipo
Posición para la 
personalización

Personalización 
retroiluminada

Personalización no 
retroiluminada

Mandos tradicionales 
basculantes y teclas 
intercambiables con punto 
de retroiluminación

1

2

1

2 NO Posición 1 y 2

Teclas tradicionales 
basculantes intercambiables 
14021,14022, 14022.AB

1

2

3

1

2

3

SÍ
solo posición 3

el área se ilumina en anillo
Posición 1 y 2

Teclas intercambiables 
14021.G, 14022.G y 14023.G

ø 10

1

2

3
ø 10

1

2

3

SÍ
solo posición 3

en el área ø 10 mm
iluminada en disco

Posición 1 y 2

Teclas intercambiables 
Plana Silver 14021.G.SL, 
14022.G.SL y 14023.G.SL 1

 
1

SÍ
solo posición 1

en el área 13 x 8,5 mm
NO

Mandos axiales

1

3

1

3

NO Posición 1 y 3

Pareja de teclas de 1 
módulo para mandos por 
radiofrecuencia

1

2

1

2

NO Posición 1 y 2

Tecla de 2 módulos para 
mandos por radiofrecuencia

1

2

NO Posición 1 y 2

Medias teclas de 1 módulo
LED

retroilluminabile
NO

solo LED retroiluminable

en la fase de programación, 
se puede decidir el estado 

LED "OFF" u "ON" o distintos 
valores de luminosidad

Mandos domóticos.
Medias teclas 2 módulos

LED
retroilluminabile

NO
solo LED retroiluminable

en la fase de programación, 
se puede decidir el estado 

LED "OFF" u "ON" o distintos 
valores de luminosidad

Teclas para mandos por radiofrecuencia con 
personalización

Mandos domóticos con personalización no 
retroiluminada y LED "ON"

Mandos y teclas intercambiables Plana Silver 
retroiluminables

Plana Up Plana

Personalizaciones

Librería de símbolos y textos estándar ( simbolos ya previstos en pulsadores del catálogo)

Personalización del nombre de la red Bluetooth

Ejemplo de compilación de archivo txt (ej. P14590_6.txt)

Bed and Breakfast habitación 1

Bed and Breakfast habitación 2

Bed and Breakfast habitación 3

Bed and Breakfast habitación 4

Bed and Breakfast habitación 5

Bed and Breakfast habitación 6

Qué hay que facilitar
•	Adjuntar al pedido un archivo con extensión .txt
•	El nombre del archivo .txt debe ser así: 
	 ej. P14590_6.txt 
	 P14590: código de producto solicitado precedido 

por P; '6' el número de líneas del archivo txt = 
cantidad del código de producto solicitado;

Formato del archivo .txt

•	Deben utilizarse caracteres europeos ASCII estándar.
•	Nombre de la red a personalizar de hasta 23 caracteres 

(espacios incluidos).
•	el texto al principio de la línea indica el final de la cadena 

a personalizar;
•	El número de líneas debe coincidir con la cantidad del 

código del artículo solicitado.
•	Cada línea debe incluir la personalización solicitada 

aunque se repita.

Personalización de tarjeta inteligente
Bajo pedido, se puede personalizar la parte trasera de la tarjeta. 
Es necesario enviar una imagen digital en formato eps, tiff o jpg del tema que se desea 
reproducir.

Es posible personalizar el nombre de la red Bluetooth para los artículos del sistema de 
difusión sonora: amplificador estéreo para altavoces (14590).

Indicaciones para la personalización de placas y mandos
•	son personalizables todas las placas en el área resaltada en gris, salvo:
	 Tecnopolímero: marrón micalizado (23), oro pulido (24), oro mate (25), fresno 

(31), abeto (32), makoré (33);
•	personalización placas de madera: precios y cantidades por concordar con la 

red comercial;
•	Si la personalización solicitada está incluida en la tabla "Librería de símbolos y 

textos estándar", hay que indicar el código del artículo + código del símbolo/
texto; si la personalización no está incluida en la tabla, compruebe su 
viabilidad poniéndose en contacto con el departamento de ventas de 
Vimar.

•	Para solicitar cantidades elevadas de personalizaciones no incluidas en la 
“Librería de símbolos y textos estándar”, póngase en contacto con el 
departamento de ventas de Vimar.

Ventajas de la personalización por láser
•	Reproducción y grabado preciso, indeleble e inalterable en el tiempo.

•	Servicio disponible incluso para cantidades mínimas.
•	Posibilidad de volver a pedir la misma personalización logrando resultados 

idénticos.
Límites de reproducción
• No es posible reproducir temas en color.

Qué hay que facilitar
•	Una imagen digital en formato EPS o DXF del tema a reproducir, con espesor 

mínimo de línea y espacio entre líneas de 0,5 mm.

Qué hay que hacer
•	Entregar todo al distribuidor de zona, que se encargará de enviarlo a Vimar.
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V71306, V71306.AU

V71320

09996

V71318

V71001, V71001.AU

V71303, V71303.AU

V71304, V71304.AU

V71305

En los esquemas se indican las dimensiones totales y la profundidad de empotrado en mm.∆ Disponible hasta agotar existencias 	 Nuevo artículo

CAJASCAJAS
Isobox: cajas de empotrar Isobox: cajas de empotrar
Cajas de empotrar para paredes de mampostería

V71001
Redonda ø 60 mm 
(GW 650 °C), azul 
claro

V71303
(GW 650 °C), azul 
claro
- 3 módulos

V71303.AU
(GW 960 °C), negro
- 3 módulos

V71001.AU
Redonda ø 60 
mm (GW 960 °C), 
negro

V71304
(GW 650 °C), azul 
claro
- 4 módulos

V71304.AU
(GW 960 °C), negro
- 4 módulos

V71305
(GW 650 °C), azul claro
- 5 módulos

Separador para realiza-
ción de compartimentos 
modulares eléctricamente 
separados

Cajas perfectamente 
contrapuestas mediante 
enganches de referencia y 
de bloqueo

Secciones desfondables 
ancladas en el cuerpo de la 
caja en solamente dos puntos

Orificios desfondables en 
cada lado con diámetros 
diferentes

Medidas entrada cables

Cajas de empotrar para paredes de mampostería

V71306
(GW 650 °C), azul claro
- 6/ 7 módulos

V71306.AU
(GW 960 °C), negro
- 6/ 7 módulos

V71320
(GW 650 °C), azul 
claro
- 12/ 14 módulos

V71318
(GW 650 °C), azul 
claro
- 8 módulos

09996
(GW 650 °C), azul claro
- 6 módulos (3+3 
superpuestos)
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V71321

V71701

V71703

V71704

V71706

V71720

V71718

En los esquemas se indican las dimensiones totales y la profundidad de empotrado en mm.∆ Disponible hasta agotar existencias 	 Nuevo artículo

CAJASCAJAS
Isobox: cajas de empotrar Isobox: cajas de empotrar
Cajas de empotrar para paredes de mampostería

V71321
(GW 650 °C), azul 
claro
- 18/ 21 módulos

Tapas de protección antimortero para cajas de empotrar en paredes de mampostería

Accesorios para cajas de empotrar en paredes de mampostería

V71011
Tapa para cajas V71001 y 
V71001.AU, amarillo

V71563
Junta de unión para composición 
horizontal y vertical de cajas de 
empotrar V71303, V71304, V71305, 
V71306. Longitud 58,2 mm, amarillo 

V71323
Tapa para cajas V71303 y 
V71303.AU, amarillo

V71324
Tapa para cajas V71304 y 
V71304.AU, amarillo

V71326
Tapa para cajas V71306 y 
V71306.AU, amarillo

Baterías de cajas realizadas con juntas V71563

V71328
Tapa para cajas V71318 y 
V71718, amarillo

Cajas de empotrar para paredes huecas

V71701
Redonda ø 60 mm
(GW 850 °C), azul claro, apta solo para 
soportes sin garras

V71703
(GW 850 °C), azul claro
- 3 módulos

V71704
(GW 850 °C), azul claro
- 4 módulos

V71706
(GW 850 °C), azul claro
- 6/ 7 módulos

V71720
Multifunción (GW 850 °C), azul clara. 
Carcasa de uso general (GP)
- 12/ 14 módulos

V71718
(GW 850 °C), azul claro
- 8 módulos
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1 42 53

clack!

1 2 3 

LATO INSTALLAZIONE  STANDARD - STANDARD INSTALLATION SIDE

PER MURATURA - NESSUNA VITE VISIBILE
FOR MASONRY – NO VISIBILE SCREWS

clack!

1 2 3 

LATO INSTALLAZIONE  PIU’ INCASSATA - DEEPER INSTALLATION SIDE

PER MURATURA - NESSUNA VITE VISIBILE
FOR MASONRY – NO VISIBILE SCREWS

clack!

1 2 3 

LATO INSTALLAZIONE  STANDARD - STANDARD INSTALLATION SIDE

PER CARTONGESSO - NESSUNA VITE VISIBILE
FOR HOLLOW WALLS – NO VISIBILE SCREWS

clack!

1 2 3 

LATO INSTALLAZIONE  PIU’ INCASSATA - DEEPER INSTALLATION SIDE

PER CARTONGESSO - NESSUNA VITE VISIBILE
FOR HOLLOW WALLS – NO VISIBILE SCREWS

En los esquemas se indican las dimensiones totales y la profundidad de empotrado en mm.∆ Disponible hasta agotar existencias 	 Nuevo artículo

CAJASCAJAS
Isobox: cajas de empotrar Isobox: cajas de empotrar
Accesorios multifunción para cajas de empotrar en paredes huecas

V71571
Soporte para montaje de cajas V71701 en 
el lado interno de la pared, amarillo:
•	plantilla de centrado;
•	junta de unión para montaje en batería 

horizontal o vertical

V71573
Soporte para montaje de cajas V71703 en 
el lado interno de la pared, amarillo:
•	plantilla de centrado;
•	junta de unión para montaje en batería 

horizontal o vertical

V71574
Soporte para montaje de cajas V71704 
en el lado interno de la pared, amarillo:
•	plantilla de centrado;
•	junta de unión para montaje en batería 

horizontal o vertical

1. y 2. Utilice el accesorio (V71573) como plantilla para taladrar con precisión.
3. Retire la rejilla central utilizando un cúter o unas tijeras de electricista. El accesorio se ajusta a la caja y se puede utilizar como abrazadera.
4. Una vez colocada la caja sobre el orificio, sujétela al lado interior de la pared hueca con tornillos para Pladur.
5. Al final se queda a ras de pared. 

Accesorios para cajas de empotrar en paredes de mampostería y paredes huecas

V71550
Separador para cajas V71303..., 
V71304..., V71305..., V71306..., 
V71703, V71704, V71706, 
amarillo 

V71551
Separador horizontal para cajas V71320, V71321, 
V71720, 09920..., 09921..., amarillo. 
Permite realizar compartimentos eléctricamente 
separados en el interior de la caja 

∆ V71552
Separador horizontal para cajas V71318 
y V71718, amarillo. Permite realizar 
compartimentos eléctricamente separados en 
el interior de la caja 

Tapas para cajas de empotrar en paredes de mampostería y paredes huecas

02645
Redondo ø 76 mm 
con garras para 
cajas ø 55-70 mm, 
urea, blanco

02646
Redondo ø 94 mm 
con garras para 
cajas ø 75-85 mm, 
urea, blanco

02647
Cuadrado 82x82 
mm con garras para 
cajas ø 55-70 mm, 
urea, blanco

02648
Cuadrado 101x101 
mm con garras para 
cajas ø 75-85 mm, 
urea, blanco

02653
Rectangular con tornillos 
para cajas V71303..., 
urea, blanco. Distancia 
entre ejes de fijación 
83,5 mm

V71630
Rectangular con tornillos 
para cajas V71320 y V71720, 
blanco

Tapas a ras de pared para cajas de empotrar en paredes de mampostería y paredes huecas

Tapas a ras de pared para cajas de empotrar en paredes de mampostería y paredes huecas

V71633
Tapa a ras de pared para 
cajas 3 módulos, blanco

V71632
Tapa a ras de pared para 
cajas 2 módulos, blanco

V71634
Tapa a ras de pared para 
cajas 4 módulos, blanco

Tapa a ras de pared: montaje en cajas de empotrar

Modo de fijación

Tapa.
La tapa se encaja en el soporte, 
garantizando la solidez del montaje y 
una estética inmejorable gracias a la 
ausencia de tornillos.

Compatibilidad.
Se puede montar en cajas de 
empotrar en paredes de mampostería 
y paredes huecas.

Soporte reversible.
El soporte se puede montar 
por ambos lados, según la 
profundidad de montaje de la 
caja.

Montaje con profundidad 
estándar de la caja

Montaje con mayor 
profundidad de la caja

Estética inmejorable.
La tapa apenas sobresale de la pared, se puede 
pintar y tiene la superficie totalmente lisa, siendo 
así imperceptible aunque esté montada en un 
lugar muy visible.

V71631
Tapa para cajas V71318 y V71718, 
que se fija encajándola en la tapa 
antimortero V71328 incluida, blanca

Paredes de mampostería.
La fijación del soporte a la caja se realiza 
mediante garras, mientras que la tapa se 
sujeta encajándola en el soporte, sin dejar 
tornillos a la vista.

Paredes huecas.
La fijación del soporte a la caja se realiza 
mediante tornillos, mientras que la tapa se 
sujeta encajándola en el soporte, sin dejar 
tornillos a la vista.
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En los esquemas se indican las dimensiones totales y la profundidad de empotrado en mm.∆ Disponible hasta agotar existencias 	 Nuevo artículo

CAJASCAJAS

Cajas de superficie

09971.A
Cuadrada para montaje de 1 o 2 
módulos reducidos Idea, marfil RAL 
9001.
Serie Idea: apta para solamente 
placa clásica

09971,01
Cuadrada para montaje de 1 
o 2 módulos reducidos Idea, 
blanco.
Serie Idea: apta para 
solamente placa clásica

09972,01
Cuadrada para montaje de 1 
o 2 módulos reducidos Idea, 
blanco

09975.A
Rectangular para montaje de 3 
módulos, marfil RAL 9001. 
Serie Idea: apta para 
solamente placa clásica

09975,01
Rectangular para montaje de 3 
módulos, blanco. 
Serie Idea: apta para 
solamente placa clásica

09976,04
Rectangular para montaje de 3 
módulos, blanco Idea. 
Serie Idea: apta para 
solamente placa clásica

09976,14
Rectangular para montaje de 3 
módulos, gris Idea. 
Serie Idea: apta para 
solamente placa clásica

09983
Rectangular para 3 
módulos, gris

09983,01
Rectangular para 3 
módulos, blanco

Cajas de superficie

09920,01
Rectangular para montaje de 12 (6 
+6) módulos, blanco

09921,01
Rectangular para montaje de 
18 (6+6+6) módulos, blanco

Isoset: cajas de superficie Isoset: cajas de superficie
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En los esquemas se indican las dimensiones totales y la profundidad de empotrado en mm.∆ Disponible hasta agotar existencias 	 Nuevo artículo

CAJASCAJAS
Isoset: caja de superficie IP40 Isoset: caja de superficie IP40

14802
2 módulos, 
dispositivos que 
pueden engancharse 
en horizontal y vertical

14801
1 módulo

14813
6 módulos (2+2+2), 
dispositivos que pueden 
engancharse en horizontal 
y vertical

14814
8 módulos (2+2+2+2), 
dispositivos que pueden 
engancharse en horizontal 
y vertical

14803
3 módulos

14804
4 módulos

14815
10 módulos (2+2+2+2+2), dispositivos 
que pueden engancharse en horizontal 
y vertical

14812
4 módulos (2 +2), 
dispositivos que pueden 
engancharse en horizontal 
y vertical

Enganche de los dispositivos en la misma caja en 
vertical y en horizontal

14802.U
Toma SICURY 2P+T 
16 A universal

14817
14 módulos (2+2+2+2+2+2+2), 
dispositivos que pueden engancharse en 
horizontal y vertical

14827
6 módulos (3+3 en horizontal)

14832
8 módulos (4+4 en vertical)

14833
12 módulos (4 +4+4 en vertical)

14837
8 módulos (4+4 en horizontal)

14838
12 módulos (4 +4+4 en horizontal)

14839
16 módulos (4+4+4+4 en horizontal)

Cajas Isoset IP40Cajas Isoset IP40
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En los esquemas se indican las dimensiones totales y la profundidad de empotrado en mm.∆ Disponible hasta agotar existencias 	 Nuevo artículo

CAJASCAJAS

14901
1 módulo

14902
2 módulos

14912
8 módulos (4+4 en vertical)

14903
3 módulos

14913
12 módulos (4 +4+4 en vertical)

14904
4 módulos 

Cajas Isoset IP55

Isoset: caja de superficie IP55

14902.U
Toma SICURY 2P+T 16 A 
universal

14931
con garras, para 
cajas ø 60 mm, 
gris RAL 7035 - 2 
módulos

14932
con tornillos, para 
cajas con distancia 
entre ejes de 60 mm, 
gris RAL 7035 - 2 
módulos

14943
con tornillos, para 
cajas de 3 módulos, 
gris RAL 7035 - 3 
módulos

14944
con tornillos, para 
cajas de 4 módulos, 
gris RAL 7035 - 4 
módulos

14923
Tapa con grado de protección IP44 y tapa transparente, 3 
módulos, para montaje en caja de empotrar 3 módulos. La 
parte central de la membrana permite accionar los mandos 
en el interior con la tapa cerrada. Compatibilidad con Eikon 
Exé, Linea, Arké, Plana y las principales series residenciales 
en el mercado

14931,01
con garras, para 
cajas ø 60 mm, 
blanco - 2 módulos

14932,01
con tornillos, para 
cajas con distancia 
entre ejes de 60 mm, 
blanco - 2 módulos

14943,01
con tornillos, para 
cajas de 3 módulos, 
blanco - 3 módulos

14944,01
con tornillos, para 
cajas de 4 módulos, 
blanco - 4 módulos

14931,14
con garras, para 
cajas ø 60 mm, gris 
granito - 2 módulos

14932,14
con tornillos, para 
cajas con distancia 
entre ejes de 60 
mm, gris granito - 2 
módulos

14943,14
con tornillos, para 
cajas de 3 módulos, 
gris granito - 3 
módulos

14944,14
con tornillos, para 
cajas de 4 módulos, 
gris granito - 4 
módulos

Tapas Isoset IP55

Isoset: tapas de superficie IP55
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En los esquemas se indican las dimensiones totales y la profundidad de empotrado en mm.∆ Disponible hasta agotar existencias 	 Nuevo artículo

CAJASCAJAS

14787
7 módulos, 
blanco 

14788
Con marco para placa 
de 8 módulos - 8 
módulos (4+4), blanco

14784
4 módulos, 
blanco

14963
Tapa estanca IP55 con clavija 
conectada, 2 módulos Eikon, 
Arké y Plana, para montaje en 
caja de empotrar 3 módulos

14962
Caja de superficie 
estanca IP66 con 
clavija insertada, 2 
módulos Eikon, Arké 
y Plana

14962.U
Toma SICURY 2P+T 16 A 250 V~ 
universal estándar italiano P40 en 
caja de superficie estanca IP66 
con clavija insertada, blanca - 2 
módulos

14969
Soporte de fijación 
en poste de las cajas 
estancas 14962, 14962.U

Tapa IP55 y cajas de superficie IP66

Cajas inclinadas de sobremesa que se completan con soporte y placa

Cajas de superficie IP66 y caja de sobremesa Cajas de suelo
Cajas escamoteables

V54313
Caja de suelo para aparatos Plana, 
Arké, Eikon para montaje en caja 
V54903. 
Se suministra con el soporte para montaje 
en suelo flotante.

V54412
Caja escamoteable con tapa rebajada para 
aparatos Eikon, Arké y Plana, para montaje 
en suelo flotante. Se suministra con 2 
soportes de 6 módulos. Montaje sobre 
recrecido con caja especial V54912

V54420
Caja escamoteable de suelo de 20 
módulos con tapa rebajada para aparatos 
Eikon, Arké y Plana, para montaje en suelo 
flotante. Se suministra con 4 soportes de 
5 módulos.
Montaje sobre recrecido con caja especial 
V54920

V54912.01
Caja escamoteable de suelo con tapa 
inoxidable para aparatos Eikon, Arké y 
Plana, para montaje en suelo flotante. Se 
suministra con 2 soportes de 6 módulos. 
Montaje sobre recrecido con caja especial 
V54912

V54420.01
Caja escamoteable de suelo de 20 
módulos con tapa inoxidable para aparatos 
Eikon, Arké y Plana, para montaje en suelo 
flotante. Se suministra con 4 soportes de 
5 módulos.
Montaje sobre recrecido con caja especial 
V54920

V54912
Caja de empotrar en recrecido para 
cajas escamoteables de 12 módulos

V54920
Caja de empotrar en recrecido para 
cajas escamoteables de 20 módulos

V54903
Caja de empotrar para caja de 
suelo -  3 módulos
Se completa con caja V54313
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CAJASCAJAS
Isobox: cajas de empotrar Isobox: cajas de empotrar
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